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WEORES SANDOR

Alpesi romanc

Patak partjan 6zvegy lakott,
hol a ialu véget ér.

Héazabdl reggel illatozott

a irissen silt kenyér.

M¢égis kerulte mind a legény,
igen rossz hire jart:

igézni tudott, mar sokra hozott
nem-mulé éjszakat.

Még gyermek-tejjel hajdanan
a patakhoz mentem én:

6 nagy pisztrangokat fogott
a habokbdl kénnyedén.

Ahogy meglatott, sirva takadt:
»Nem engedlek kozel,

ram fogjak, hogy megrontalak,
ha étkembdl eszel.”

Es lattam-e, vagy csak képzelem:
fogott pisztrangjai

leveg6be szalltak szarnyasan,
keringeni, jatszani.

Ugy éreztem, rontasaival
testem-lelkem tele,

s eskliszom, azé6ta sem tudom,
hogy igaz-e, vagy mese.

A képzelet

Siksag tengere: kék égi
Siksag bércei: felh6k!
Mindent latni, ahol nincs:
pusztan erdei Osvényt,
kunyhdban csoda-kastélyt,
ag kozt édeni tancot,
nyilni az ujjhegyen almat,
mely megevésre sosem joO.
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Forgas

Esteledik,
éjjeledik
hajnalodik,
reggeledik,

nappalodik,
alkonyodik,
vége sosincs,
valtakozik,

égen a tiz
korbe-porog,
foldi lakon
zara csorog.

Indian dal

Amerre labunk koészalt,
amerre tancunk lejtett,
a hegyeket ho boritja.
Egy sohajtasnyi felhd,
erdd folott vonulva,
kibontja pava-farkat,
majd mint a cukor elolvad
ilyen a mi életink is,
reggel kelink és jarunk,
és este agyba fekszlnk,
almunk atjat ki tudja?



MANDY IVAN

A butorok

ni.
(KORHAZBAN)

Fehér pad a folyos6 végén fehér ajto el6tt. Ott UGltek egyméas mellett
betegek és hozzatartozék. A padon taska, szatyor, kis bérond. Mintha uta-
zasra késziulnének. Hallgattak, kdhécseltek, megfogtdk egymas kezét. Betegek
és hozzatartozok.

A pad szigoru és jésagos. Nem t(ri a hosszabb beszélgetést. Legkevésbé
a fecsegést. De kinek van itt kedve fecsegni?

Egy fehérkdpenyes orvos tlint fel a folyoson.

A férfi a padon: Ez a Prokay?

Az asszony: Tudod, hogy nem a Prokay. Az kovér és bajuszos.

- Na, persze! Meddig kell még varni a felvételre? Ez a legpocsékabb
az egeészben.

Elbizonytalanodott a hangja. Uristen! Mi a legpocsékabb? Az éjszaka.
Az utolso éjszaka otthon.

Tobbszor is felugrott, villanyt gyudjtott.

Félot.

ot.

Odakint acsorog valaki a sotét el6szobaban. Sovany, zéldesszirke arc,
karikas szem. o6reg futballista abban a kinyult nyakaspuléverben. Elmoso-
lyodik kissé bocsanatkéréen.

0 meg felllt az agyban. Pista! Kormos!

Félhat.

Ne hazzuk az id6t! Borotvalkozzunk! © még mindig kint alldogal. Mi-
kor is halt meg? Két hénapja? Harom? Képtelenség! Barmikor 6sszeakad-
hatok vele. Barmikor és béarhol. Képtelenség! Ez a koérhaz is képtelenség.
A mitét.

Az ajtébdl visszanézett a buatorokra. Ahogy ott lapultak a sotétben. Miért
engednek el? Miért hagyjak, hogy elmenjek? A sorozéasra is igy engedtek el.
Es egyszer a rend6rségre.

Odakint a furd6ben az arcat vizsgalgatta. Egy beteg arca. M{(tétre var.
Legkozelebb mar a korhaz tukrében bukkan fel. Milyen a korhaz tukre? A
mosd6? Az agy?

Kormos az el6szobabol: Nem kell berezelni! Mondd el magadban a Fe-
rencvaros Osszeallitdsat. A régi bajnokcsapatét.

- Te voltal a jobb6sszekotd!

Apoldk, névérek, orvosok vonulasa a folyosén. Tolokocsik. Ures tolo-
kocsik.

Megint elkapta a rémilet. A lababa is bekoltozott. A karjaba, a vallaba.
Levalt réla a laba, a karja, a valla. Tobbé nem all fel innen. Nincs ami fel-
alljon err6l a padrol.

Hirtelen megkérdezte.
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- Hany éves a Prokay?

- Ez miért fontos? Kulénben hatvan.

Egész kis kérus a padrol.

- Hatvan! Hatvan!

Bélintott. Ez valahogy megnyugtatta.

Elakadt a beszélgetés. Mintha rajuk szolt volna valaki. Ultek és hall-
gattak a varakozék padjan.

Odabent mar varta a szekrény. A kopottas, korhazi szekrény a korte-
remben. Valamikor fehér lehetett, de most mar meglehetésen megbamult a
homloka. A zar korul is olyan ritkas, barna foltok. Kiltések foltjai. Vala-
milyen ragalyos betegségb6l. Az ajtd résnyire nyitva. Nem is lehet jobban
kinyitni. Bezarni se lehet. Majd Ugy kell betuszkolni a télikabatot, a zakot,
a nadragot. Ha ugyan akad még hely. Kabatok sotét tomege az akasztokon.
Ingek, pizsamak a polcokon. Kalapok a fels6polcon. Ki tudja, midtal Mar
el is felejtették a gazdajukat. Akarcsak a ruhak. A cip6k a szekrény mélyén.

O pedig kozben mar levetette a télikabatjat. Benyomta a szekrénybe.
Abba az athatolhatatlan sotétségbe. El6rekildte, ugy vaktdban. Ha befogad-
jak - mehet a toébbi! Befogadtak. Egy mogorva akasztéon logott, olyan ide-
gendal.

Végigsimitott a vallan. Igazitott valamit rajta. A zsebe mindig begy(iré-
dik. Mégse loghat igy begydrt zsebbel!

Megmerevedtek az ujjai.

Gyufaskatulya ... dohanyszalak ... golydk, tveggolyok!

De hiszen sohasem dohanyzott! Es ezek az Uveggoly6k! Ez egy idegen
zseb! lIdegen kabéat idegen zsebe!

Tovabb botorkalt a keze. Erdes szévet, fémgombokkal. Kalauzkabéat?
Katonakabat? Vallnal beszakadva ... Ki tudja, talan egy srapnelszilank. De
hat kié lehet? Miféle katonaé?

Es ez se az enyém! Es ez sel Ez sel

Tologatta, lokdoste a kabatokat.

Egy hang az &gyak fel6l. - Mindent berakott?

- Mindent.

Vasagyak vették koril. Ejjeliszekrények. Székek.

Asztal az ablaknél.

Kopéasok az asztalon. Kopasok a székeken. Barna vonalkak, foltok. Ki-
Utések foltjai. Him16? Vagy valami mas? A szekrényt6l kaptak el? Ok adtak
tovdbb a szekrénynek?

Fert6zés soport végig a butorok kozott.

Egy Uveg a korhazi asztalon. Soététlila Gveg valamilyen folyadékkal.

- Magat ki operalja?

A vasagy szélén ult. Leldgatta a labat, nem felelt. Kihlzta az éjjeli-
szekrény fiokjat. Azt az Ures badogfidkot. Olyan csal6dasfélét érzett. Miért?
Mire vart? Egy Uzenetre? Hogy az el6dje itthagy egy cédulat?

A fiokokat hGzogatta. Az Ures fiokokat. Apré morzsak, kekszdarabkak.
Szines papirfoszlany. Cimkedarabka. Cimke egy Uvegen. Narancszérp, vagy
valami mas Udit6. Amit betegnek hoznak. Betegnek mdtét utan. Jonnek a
hozzatartozok, kipakoljadk a holmikat.

O is kipakolt. Szappan, borotvakrém, fogkefe, szalvettdba csomagolt
evBeszkoz.

A fiok hilségesen befogadott mindent. Szolgai alazattal.
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A szekrényke dveglapjan megjelentek a krimik. Ezt vidd be! Ez jo lesz
odabent!

Végignyult az 4gyon. Egy pillanatra lehunyta a szemét. Usszerazkddott,
ahogy felnézett.

Megfeketedett 14b légott ki az agy racsai kodzul. Elszenesedett, Uszkos
csonk. A szomszéd agybol? Ebbd6l az agybol? Vagy nem is tartozik senki-
hez? Egy lab sotétlila, alattomos szivargassal. Kézben mar hallani lehetett
azt a csondes, mégis kissé kérked6 hangot.

- Ez mar nem lab! A nyirokmirigyek! Tudja, kérem, ahogy a nyirok-
hartya attér a bdron ...

Nem, ezt azért nem varom meg !

Levetette magat az agyrol.

Kiteritett leped6k a mosddéban. Elsargult leped6k a kotélen. Maga a
mosd6 homalyos derengésben. Kadak az ablaknal. Hatalmas, szirke kad.
Korulotte néhany kisebb. Oly artatlanul fehérek, mint a csecsemdk. A halott
csecsemBk. A sziurke kddban pedig, mintha valaki a vallat dérzsélné egy Ki-
fakult torolkdz6vel. Lassu, felesleges mozdulatokkal. Hiszen sose 1ép ki ebbdl
a kadbol.

A csapok csopogése. A mosdd csapjainak egyhangu csopodgése. Bagyad-
tan szivargo viz.

Kintrél a toldkocsik zorgése. Toldkocsik vonultak valahonnan valahova.

Hokkedli a mosd6 alatt. Sarga lavorok. A betegeknek, akik nem tudnak
folkelni. Odateszik az agy mellé. A névér belemartja a mosdokesztydit, el-
indul vele egy ladbszaron, egy haton, egy véllon.

En is agy fekszem ott mozdulatlanul. Az agyam mellett a hokkedli, sarga
lavorral. A mosdokeszty(i végigcestszik a vallamon, a hatamon. Atgérditenek
egyik oldalamrél a mésikra. Mindjart készen leszink, bacsika!

A vécé kagyldjan kuporgott. Majdnem belecslszott abba az elképesz-
téen alacsony kagyléba. A kagylé mellett elvadult, rétszakalld klozetkefe.
Néhany Ures Gveg cimkékkel. Es megint a csapok cstpdgése.

Ugy, agy, bacsikal!

(SZOBARESZLET)

Miért rangattak ki a fiokokat? A vézna, kis, barna szekrényke fidkjait?

Egy levelet keresett az a férfi? Amit hozza irtak? Vagy amit ¢ irt vala-
kihez, csak éppen nem kuldte el? Es reggel egyszerre csak eszébe jutott az
a né. Az a levél. Kiugrott az 4gybdl, nekiesett a szekrénynek. A fels6 fidkkal
kezdte. Cédulak, szamlak, évek ota lejart villamosbérlet, receptek. Levelek is
akadtak, 6 hogyne! Csak éppen az az egy nem Kerilt el6. Se a fels6bdél, se
a kozéps6bdl, se az alsébol. Fényképek lehetetlenidl eldregedett arcokkal, ka-
véfoltos névjegyek, misorfiizetek, meghivok, kettétépett naptarlapok, kérom-
oll6, ragtapasz, gydrott zsebkend6, megkeményedett citrom, Ures szemiveg-
tok, mind el6kerilt. Csak éppen az a levél! Az nem, az istennek se!

Benyult az alsé fiok ald. Mintha még ott is lenne egy fiok. Csak éppen
nem latja. A leveg6ben matattak az ujjai. Az Ures leveg8ben.

Visszatolta a fiokokat. De csak azért, hogy Ujra kirdngassa. Valdsaggal
kitépte 6ket. A zsebkend§ Ujra és Ujra a kezébe akadt. Az a vénséges citrom.
A Dbérletek, a felszolitasok, az addintések.

De az a levél...! Pedig, ha elktldi, akkor még minden rendbe johet.
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Olga néhany nap mulva valaszol. Legfeljebb egy hét. Es akkor talalkoznak.
Kimennek a Szigetre, vagy mashova. Csak azt a levelet megtalalja!

Egy pillanatra felegyenesedett. Végigsimitott borotvalatlan arcan. Ha Uj-
ra megirna... Nem, egy ilyen levelet nem lehet mégegyszer... Kedves
Olga! Nem, ez képtelenség!

Megint nekiugrott a fiokoknak. Feltdarta mind a harmat. Aztdn méar ma-
gat a szekrényt l6kdoste. Kihurcolta a szoba kozepére. A vallanal fogva
razta.

A fels6 fidok varatlanul kizuhant. Nem emelte fel. Szinte megelégedetten
nézte, ahogy ott hever a foldon. Csak rajta! J6jjon a kovetkezd! A kovetkezd!

Egyszerre elfaradt.

Azok a fiokok a foldén mindenféle lomok kozott. Valésagos szemétdomb.
Lehajolt, mintha Ossze akarna szedni. Vagy inkdbb, hogy 6 maga is bele-
masszon abba a kupacba.

Felugrott. Kirohant a szobabdl.

A szekrény ottmaradt kifosztva.

(PADLASON)

Kildkték.

Kitették a szlrét. Ketten kaptak el, tgy két oldalrél. Megragadtadk a kar-
jat, vitték folfelé a padlasra. Olykor megélltak, hogy egy Kicsit kifajjak ma-
gukat. Koézben szemigyre vették az oreget. Az a hajlott hat! A penészzéld
huzat rongyokban. Egyik karja félig eltorétt. Egymasra néztek. Nem akarsz
beleillni? Foglalj helyet, kérlek! De igazan! Es csak rohécseltek. Felkaptak,
tovabb vitték.

Lehet, hogy 6 maga hagyta el a lakast. Ez a roskatag, g6gds aggastyan.
Amikor mar nagyon rossz szemmel nézték. Amikor mar elhangzottak bizo-
nyos megjegyzések. Meddig kell még ezt nézni? Mi ez a lakas? Lomtar! Egy
éjszaka elhagyta a szobat. Nekivagott a Iépcs6knek bizonytalanul botorkalva.

Tudta, hol a helye.

A padlason. Igen, igen, odafent a lomok kozott.

Torott karja most mar az 6lében. Es igy még g6gdsebb, el6kelébb. Még
igy romjaiban is kimagaslott a tobbiek kozul.

Az a tarsasag!

Nem, mintha panaszkodni akarna, akarcsak egyetlen szoval is, nadehat
azért!

B6rondok, megfeketedett zsineggel 0Osszekdtbzve. Félig szétesett kosa-
rak, teletdmve elsargult Gjsaggal, képeslappal. Ocska zaké az egyik kosar
tetején, gondosan dsszehajtva. Félrecsuszott fedel(i dobozok. Foghijas gereb-
lye. Ez meg, hogy kerilt ide?! Bérondok, kosarak, kopott ruhak - jo, rend-
ben van. De egy gereblye!

Ett6l duhrohamot kapott.

Na, mindegy. El kell tdrni. Mint, ahogy mindent el kell tdrni.

Azért egyszer majd mégiscsak észreveszik odalent, hogy kit Gztek el. Ha
majd egyszer Ggy igazan ki akarnak nyuajtozkodni. Ugy istenigazabol! Ahogy
egy olyan divatos, filigran, kis vacakon soha, de soha nem lehet! Igen, akkor
majd eszikbe jut.

Ne éaltassuk magunkat, nem kuldenek kuldottséget. Na, nem! Soha tébbé
nem Keridl vissza a lakasba. Hiszen akkor be kéne ismerni, hogy alaposan
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melléfogtak. Ahhoz pedig nincs bennik elég lelkier6. Gyava népség! Szoval,
ne is szamitsunk ilyesmire! Nem ez az abra.

Majd Ggy egyenként felsurrannak. Ovatosan, titokban. Es aztan bele-
Ulnek a karosszékbe! B6rondok, ladak, kosarak kozott, egyszer végre egy
igazi karosszékbe! Azt a torott karjat rendbehozatjak. Lényegtelen, kis md-
tét. Nem kell r4 sokat aldozni. Ett6l igazan nem riadhatnak vissza. Akkor
aztan jol kinyujtézhatnak!

Ha valaki odalent eltlnik a lakasbdl, a tbébbiek dsszehunyoritanak. Tudjuk,
hova tint! Tudjuk, hova bujt!

De addig még varni kell.

(PINCEBEN)

Vaskalyhdk odalent abban az athatolhatatlan sotétségben. Sért6dott vas-
kalyhak. A telet 6rzik. Az alattomosan lappang6 telet.

Egyszerre felcsapodik az ajtajuk. KihGlt hamu dél ki beldlik. Hideg
lehelet.

Odafent a lépcs6hazban elfonnyad a napfény.

Elszurkulnek a szobak. A szobdkban az arcok.

Szurés, kedélytelen hideg. Most mar 6vé a haz. Kiszivarog az utcakra.
Végigkuszik a varoson. A kihdlt kalyhak tele.

(EGY GYEREKVERS)

Ora, 6ra, faliora,
Hallod-e, hogy int a jora?

(A PARTON)

Kivilagitott szoba a Balaton partjan. Az egyetlen fénypont. Az Uvegfal
mogott senki. A haziak égve hagytdk a villanyt és elmentek.

A szoba varja 6ket. A haziakat és a vendégeket. Tarsasag érkezik. Egy
olyan vidam kompaénia.

A buatorok derils varakozédsa. Az oreg faliora. Vidéki koérorvos, aki ugy
a falon l6g és mindig késik és mindig harom percet. Az ebédl6asztal, a raa-
gastamlaju, laposfenek(i székek, a pardnyi puffok a sarkokban. A kissé ho-
malyos tukor abban a megbizhaté barna keretben. Majd csak felmeril benne
egy arc. Egy né, ahogy ugy elmenében megigazitja a hajat. Eqgy férfi végig-
simit a bajuszan. Vagy éppen csak megall el6tte, és egy pillanatra belenéz.

Mind vérnak valamire.

Az Ora, hogy egy kéz azzal a régi, megszokott mozdulattal megigazitsa.
Az asztal, hogy megteritsék. A székek, hogy tologassdk Gket, mikdzben egy
hang egyre azt ismétli.

- Asztalhoz, gyerekek! Miért nem ulték mar le? Mi az, nem mertek le-
Glni? (Turelmetlen taps.) Asztalhoz! Asztalhoz!

Es akkor végre letelepednek a vacsoraasztalhoz. A haziasszony behozza
a talat. Es a talban egy merevtekintet(i, hatalmas halat. Csénd. Az ahitat
csondje. Felcsattan a taps.

- Uramisten, mi ez?!

- Mi lenne? Egy harcsa!
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- Ugyan, Csulikdm! Ez egy balna!

- Tengeri szérnyeteg!

- A Csuli fogta?

- Mikor fogtad, Csulikam?

- Még él!

- Ne beszélj, butasagot!

- Eskiszém, hogy megmozdult!

- Na, légy szives...

- Gyerekek, ehhez olyan borom van!

- Brav6, Csuli! Bravd!

Ezekre a hangokra varnak a butorok. A vacsora hangjaira. A vendé-
gekre.

Ahogy jonnek a sotét parton egymésbakapaszkodva, nevetgélve. A ka-
vics megcsikordul a ldbuk alatt. A hazigazda befelé tereli 6ket. Befelé, gye-
rekek! Befelé! Vagy azt akarjatok, hogy éhenhaljak?

Semmit se hallani. Se a hazigazda hangjat, se a kavics csikorgasat.

Mi torténhetett?

Mar régen itt kéne, hogy legyenek. Vendégekkel, vagy vendégek nélkul.
Hiszen csak egy kis parti séta. Egy kis mozgas vacsora el6tt. Jarunk egyet,
aztan asztalhoz!

Ki dl itt asztalhoz?

Mégis ... mi torténhetett? Talan mégse csak egy Kkis esti séta a parton?
Talan kimentek az allomasra az esti vonathoz? Varnak valakit. Egy meg-
penészedett nagynénit Pestr6l. Egy régi, j6 baratot. Ismerdst.

Igen, lehet, hogy kimentek a vonathoz.

Vagy Osszekaptak Utkézben. A hazigazda és a felesége. Egy aprdcska
megjegyzés. Egy sz6. Kozéjuk csuszott, mint egy gonosz Kis kavics. Kirob-
bant a veszekedés. Duht6l fuldokld, s6tét, vad veszekedés. Régi sérelmek,
vadak. Az asszony zokogva elrohant. A férfi nem ment utdna. Ott allt egye-
dul a sotétben, és csak hallgatta azt az egyre tavolodé zokogast. Aztdn a
cs6nd. Es akkor mar semminek semmi értelme. Elinduljon valamerre? Mi-
nek? Hazamenjen? Minek? De hat itt se maradhat igy mozdulatlanul, meg-
merevedve.

Hat akkor?

Valaki elmegy az Uvegfal el6tt és benéz. Puhakalapos, szakallas férfi
Megall. EgyszerGen nem tud tovabbmenni. A butorok a Kkivildgitott szoba-
ban. Kulon szemuigyre vesz minden darabot. Az asztalt, az o6rat, a tukrot.

Ez egy szinpad!

fgy indul a darab. Els6é felvonas, els6 szin. Polgéari izléssel berendezett
szoba. Egve hagytak a villanyt. Senki se tartézkodik a szobéaban.

A szin Ures.

(A HALOTT)

Egész jol megfértek egymassal. A buatorék és a halott. Elzuhanva hevert
a kertre nyilé szobaban. Arccal a szényegre borulva, oly békésen, mint aki
végre menedéket talalt. Kinyudjtott karja mellett viddm piros-fehér 6nt6z6-
kanna. Alighanem a kertbe indult igy kora reggel. De hat elvagédott, és a
viz kiloccsant a kannabdl a szényeg virdgaira.
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A butorok korulalltak. A zold teritével letakart ebédlbasztal, a magas-
tdmlajua, enyhén sért6dékeny székek, a dohanybarna szekrény.

Valahonnan a konyha fel6l piritottkenyér szagat lehetett érezni.

A nyitott ajton bearadt a nedvesen csillogé napfény. Az attetsz6én kék
€g. A meghitt, nyari reggel. Maga a nyugalom.

Aztan majd becsapddik egy ajtéd

dobogas, lépések,

sikoly,

kiabalas,

zokogas,

egy n6 raborul a halottra, eszel6sen razza a vallat,

telefoncsorgés,

kulonféle alakokkal telik meg a szoba,

mentbéautd szirénaja,

és megintcsak razzak, rangatjadk a halottat.

(SZALLODABAN)

Az Ures szoba csondje. A szekrényajté becsukva, Osszehajtott, Ocska
paplanok a szekrény mélyében. Ures fogasok.

Az asztalon telefon.

Megvetett agy plumoval.

S6haj szakad fel a csondbdl. Mély athato lélegzés.

Honnan tort fel?

Magabol a szobadbol? Az ires szallodai szobabol?
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KALASZ MARTON

Amen-hang

Fol-le, magad, a foélvonod

zajtalan gyéntatdészékében, isten
hangja az aknaban, gyorsulé suttogéasa:
fololdozlak, fololdozlak - a nap
huszonnégy életében barmikor
beleférkézve ily maganyba, miatyank-
korforgasba, a digitalis ora
ketyegésével sok-sok épuleten &t

vagy az id6zitettel a folszin alatt -
fololdozlak, fololdozlak, még mit jelent
idegedben e jaték, a hallucinacio
vigasza a valdnal hasztalan erésebb -
a megoldas paternosztere mar émely nélkul leér,
egy amen-hang akna poraba pr-éselodve.

Hirtelen kijutok

Hunyorogva hirtelen kijutok

az aluljarobdél, megtamaszkodva
allok, fejemben férgeknek esett
gondolatokkal, s dult-merevre
gyogyszerezetten - aki itt all,
istenem, érzed, egyre gondol:
hadd ne gondolna semmire -

ha mar csak ily megkaszaboltan!
s jo vagy! hirtelen valami -
fejemben szélvész, zajlé nyirfa,
szaporazza Kkicsi talp-zo6ldjeid,
loditjak a megvert gondolatot;
nekifutva szall, egész raj kiszall -
font porlik! fényedbe délt pirulak.

A foldigeéeré fa

Aki almodban éjente mesét mond,

jol mondja: n6 az alvilag

foldigérd faja, padlodig terjedez -

jon agrol agra folfelé, akar a makszem,
jon szép tiszds, bator, kicsi haldl,
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itt élink fehéren, éjente fatyol

nélkil, kedveseid, tul a féldigéré fa koronajan;
melyikink kezét jon kérni a makszem -

aki mesét mond, jol mondja, neked kell
megmondanod majd, melyikink adod s nem adod,;
maszik éjente agakon, piheg a makszem,

mesebeli kér§ halal; jar kézelebb

s kdzelebb, neked jobb lesz mint sietni —

ébredj, miel6tt ideér s meg kell adnod a valaszt.

En is azok kozil

A vilag tal egyenetlen nekem, hogy

csak ugy odaalljak elé s mondjam: madame,
anélkil hogy elbotolnék, gédrombe esnék -
én is azok kozul valo vagyok, akiknek,

mig el6l boldogan bandzsitanak, a 16
hatulrél lelegeli viragcsokrukat -

s vehetném még képletesebbre is; de hat
szép volt, emlékezve a pohar bort,

amit nem ittam meg vele, magasra tartom,
szaraz szajamon nyelvemmel végightzok,
hisz nem séril meg rajta meleg emlék;
vitézul folytatom, férfi, a gondolatainkat,
amikben ragyogtunk, lassan megélmosodtunk,
éjig leplezetlenné valt tusakodasunk.
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sarAndi Jbozsef

Valaki kopog?

Kertem szokvanyos 6szi képe
szokvanyos hasonlatokkal
mar megiratott

Egy masik kert jar az eszemben
hol se rugyek se levélhullak
nincsenek évszakok

Kodzepén dihtés maglya dohog
elhamvadnak rajta

régi szenvedély-butorok
Eljenek a boldogok Uram

én dres és szomorlu vagyok
Nagytakarité 6sztondm

talan valaki kopog?

Bucsu

Apam helyett apam lehettél volna
véalasztott sziileje a valasztott fidnak
de asszonyos hilsagoddal

egy némber csapdajaba estél

hogy mindennel szakits

mi férfi-multadra emlékeztet

Sosem voltal a magad ura

Ides konok akarata tartott foénn

mig fonntarthatott

értelmet sugallva tétova életednek
Még jo hogy nem latja mivé lettél -
holtaban sem nyughatna szegény
Azt mondod kiraboltalak?
Onszantadbdl adtad a részed

Nem ©6rém e haztulajdon

Inkabb felel6sség Példaul irantad
Tudj majd hova menni

ha netan utcara kerinél

Otthonom immar nekem sincs
csak menedékhelyem



ORSI

FERENC

Teréz

TELEVIiIZIODRAMA

El6jaték

1851. szeptember 22-én, hétfén a pesti
,Ujépllet” mogott az épulet falaval ha-
tarolt kivégz6négyszoghen 32 akasztéfa
all. Teljes kivégzési paradéval felsorako-
zott hadbirdi és hohéri apparatus feszit
egy fekete posztoval letakart asztal mo-
gott.

Megperdilnek a posztéval letakart
dobok. A td8hadbiré hivatalos okiratot
vesz fel asztalrél. A dobolast leinti.

FOHADBIRO: A csaszar nevében! A
hadbirésag itéletet hirdet! Az 1848—
49-es években kitort lazadas vezetdi,
iranyitoi és oly részesei folott, akik-
nek mikodése lazadasra, felségseér-
tésre, h(tlenségre és a folséges csa-
szari haz elarulasara, valamint az
alattvaldi kotelességek sulyos meg-
szegésére bujtogatta, vezette a meg-
tévesztett néptdmeget.

A hadbirésag kotéllel végrehajtan-
dé halalra itélte a jelenleg szokésben
lév6 Almassy Palt, gréf Andrassy
Gyulat, Balogh Janost, gréf Batthyany
Kazmért, Beothy Odént, Csernatonyi-
Cseh Lajost, Gorove Istvant, Guyon
Richardot, Hajnik Palt, Hazman Fe-
rencet, Horvath Mihalyt, Iranyi Da-
nielt, Bardé Jdésika Miklést, Kmetty
Gyorgyot, Korniss Karolyt, Kossuth
Lajost, Ludvig Janost, Madardsz Lé&sz-
16t, baré Majthényi Jézsefet, Mérei
Moért, Mészaros Lazart, Oroszhegyi
Jozsat, Perczel Mort, Perczel Miidost,
Puky Miklést, Rakoczy Janost, Sarosy
Gyulat, Somogyi Antalt, baré Splényi

Lajost, baré Stein Miksat, Szemere
Bertalant, Szontagh Samut, Tancsics
Mihalyt, grof Teleky Laszlét, Vetter

Antalt, Vukovics Sebdt!
(A féporkolab a nevek olvasasakor
egyenként tori el az asztalon 1évé pal-

cakat és sorba
akasztofa elé.
Ismét megperdiilnek a dobok.)

FOHADBIRO: (a dobolés utan folytatja)
A torvények értelmében mindazon sze-
mélyek, akiken most tavollétiikben jel-
képesen végrehajtottuk a megérdemelt
halalblntetést: térvényen kivil he-
lyeztetnek. Barhol a Habsburg csa-
szarsag terlletén elfogatnak, a hato-
sagnak csak a személyazonossagukat
kell megallapitania, és a most jelké-
pes itélet értelmében az illet6ket hat
oran beldl fel kell akasztania — nyil-
vanossag el6tt! Aki barmelyikikrél
barmit megtud, koteles azonnal érte-
siteni a legkodzelebbi zsandart vagy
katonai parancsnoksagot. Ha valaki
ezt elmulasztja, kulénésen ha ezen
torvényenkivili  egyéneknek segitsé-
get nydjt, cinkossag vadjaval hadbiro-
sag elé allittatik és a felségsérték cin-
kosait sUjté legszigoribb blntetésben
fog részesulni!

(Dobok peregnek Gjra, elsotétedik a
szin.)

odadobja egy-egy

1853. marcius 15. A helyszin egy
pesti, jozsefvarosi haz kissé zsufoltan,
de nagyon célszerGien berendezett lako-
konyhdaja. Ez a helyiség egyben varroda
is. Az ablak elétt nagyobb asztal all. A
bejarati ajto — egyetlen ajté! — a hatsé
falon. Kis tvegén at kertre lehet kilatni,
amelyet deszkakerités, bezart kapu re-
keszt el a kilsé vilagtol.

Rakott tlzhely, a tlzhely folott sze-
rény edényes-polc. Az ablakkal szem-
kézti oldalon kékfest§ fiiggény. Egy-
szerd agy van mogotte, amelyhez Kkis
gyermekagy simul labtél. Egy lada és
fali polc is van itt, ruhanem(inek és né-
hany konyvnek.
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A ,.varrodaban" téligkész, vagy lepel-
lel letakart egészen kész ruhak légnak.
A sarokban vasalédeszka. Kora reggel
van. Az ablakon rés nélkuli iatabla, az
ajté kils6 szarnya bezarva. Teljes sotét-
Ség.

A rakott tlzhely tizel6terének ajtaja
el6tt egy asszony térdel. Apré gallyakat
tordel, a parazs f6lé rakja, fdjja a pa-
razsat, amig a gallyak tizet fogva fel-
lobbannak.

Ekkor all fél és egy gyertyaval tizet
fog a pardzs folott langolé gallyakrol,
majd az asztalon lévd gyertyatartoba he-
lyezi a gyertyat. Faggyugyertya vibralo
fényénél lathatjuk a helyiséget. Az asz-
szony — Teréz — becsukja a tuzelGtér
ajtajat, leveszi a karikakat a tlzhely lap-
jarol és a t(iz folé haz egy fazekat, Ez-
utan az asztalhoz lépve ellen6rzi az ab-
laktablat, az ajtéhoz lépve a kilsé szar-
nyat, majd ezutan félig elhGzza a kék-
festd flggoényt:

TEREZ: (slrgetén) Siessél Mihaly, mar
melegszik a kavé!

MIHALY: (kilép a fuggény mogil. Ot-
vennégy éves, duas bajuszt és szakallt
visel6 magashomlokd férfi, egyszerd,
kopottas posztéruhaban, laban nemez-
zel megtalpalt gyapjuharisnya) Csu-
dalatos ez a kavéillat...

TEREZ: Ma korabban kell lemenned a
kuckédba. (az asztalra tesz egy bég-
rét)

MIHALY: (néhany mozdulattal megro-
pogtatja izmait) Miért?

TEREZ: (kissé ingerulten) Miért? Miért!
Még szeretnék elintézni valamit...
nyugodtan!

MIHALY (nézi az asszonyt) Elintézni?
Mit?

TEREZ: (Mihalyta néz, aztan kitolti a
kavét a bogrébe) Legalabb ma idd

melegen .. .

MIHALY: (bizonytalanul) Miért sir-
getsz annyira?

TEREZ: (kitéréen) Szivart mar nem

mertem venni ...

MIHALY: Pedig egy ilyen napon du-
kdlna. Még mindig nem mondtad
meg, hogy mit akarsz elintézni, miért
slirgetsz engemet?

TEREZ: (elszantan, de probal megnyug-
taté lenni) Az els6 beharangozasra va-
rok egy asszonyt.

MIHALY: (kezében megall a szaja felé
emelt bégre) Miféle asszonyt?
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TEREZ: AKit6l tanacsot akarok kérni.

MIHALY: (leteszi a bégrét) Milyen ta-
nacsot?

TEREZ: (fellobban) Hat milyen tanéacs-
ra van nekem szikségem most?! Fél
éjszaka ezzel téptuk egymas lelkét!

MIHALY: (hatarozottan) Megmondtam,
hogy ebben a dologban csak Davida
doktorhoz fordulhatsz!

TEREZ: Uzenetet hagytam nala tegnap-
el6tt. Tegnap kés6 estig hiaba vartuk!

MIHALY: (dihésen kiissza a kavét) Ki
az az asszony?

TEREZ: Valaki, akihez a magamfajta
helyzetben tanacsért lehet folyamodni!

MIHALY: Mit mondtal neki?... Mit
tud rolad?!... ]

TEREZ: Még semmit. Eppen csak egy
cédulat hagytam neki, hogy ma reg-
gelre varom.

MIHALY: Ezért vitted at Budara a kis
Lajoskat? Ezért nem lehet idehaza a
negyedik sziiletésnapjan?

TEREZ: Nem ezért. Marcius tizendto-
dike van! Amio6ta Libényi, az a sze-
rencsétlen szabodlegény késsel tamadt
Ferenc Jozsefre Bécs kell6s kbzepén,
szazaval tartanak hézkutatadst a sza-
boknal.

MIHALY: (komolyan, kissé sértddotten)
Teréz! Az én elveimmel nem all 6sz-
szeV hogy mindenféle ,,asszonysagok"
hozza merjenek nyudlni a feleségem-
hez!

TEREZ: A doktor, aki végs6 reménysé-
gem volt, nem jott. Mi mast csinalha-
tok?!

MIHALY: Biznunk kell Teréz! Nem le-
het véletlen, hogy a sors oly sok csa-
pasat tuléltik.

TEREZ: A sors! Mihaly, nem lehet min-
dent a sorsra bizni! (majdnem sir)
MIHALY: (kényorogve) Teréz! Draga
Teréz! Es ha éppen fiunk szlletne!
Fig, akire rabizhatnhAm mindannak
folytatdsat, amit én parasztként, ta-
kacslegényként, segédtanitoként el-

kezdtem ...

TEREZ: De én addigra negyven éves
lennék!

MIHALY:
nénk ...

TEREZ: De mi lesz veled Mihaly?! Hi-
szen csak a személyazonossagodat kell
. megallapitani, és hat 6ran belll fel-
akasztanak! Arvanak, lelencnek szU-
lessen a vilagra?

Még szépen fdlnevelhet-



MIHALY: Megértem, hogy ilyenkor val-
tozik az asszonyok lelkivilaga, de ez
csak az allapottal jar.

TEREZ: Ne az én lelkivilagomon elmél-
kedj, Mihaly! Kibirnam azt is, hogy
ujjal mutogassanak ram az emberek;
ime a hires Tancsics felesége, lam ez
is ringy0 lett, mikézben az ura buj-
dokol valahol!

MIHALY: De én tudom az igazsagot,
ha itt lesz az ideje, felfedem...

TEREZ: De a policaj is megkérdi am,
hogy ki a gyerek apja? Kutatni kezde-
nek Ujra és djral

MIHALY: (meglégja Teréz kezét, csil-
lapitéan magyarazza) Hidd el, mire
a gyerek megsziletik, fordulhat a vi-
lag. Osszel lesz a csaszar koronaza-
sanak o6todik évfordul6ja. Olyankor
amnesztiat szoktak adni, hiszen itt az
ideje. A policadj csak komoly 0Ossze-
eskilvések utan kutat.

TEREZ: Komoly 0Oszeeskiivések utan?...

MIHALY: llyen pedig nincs. A politikus
az mas!

TEREZ: Ismerted te Noszlopy Gaspart?

MIHALY (felvillanyozédva) Mi tortént
vele?

TEREZ: Tudod, hogy kicsoda?

MIHALY: Nagyszer(i ember! Gerillave-
zér, kormanybiztos volt!

TEREZ: Hat Jubal Karolyt ismerted-e?

MIHALY: Kossuth gyerekeinek nevel6-
jét?

TEREZ: Komoly ember volt?

MIHALY: Rabizta volna maéasként a
gyerekeit Kossuth?

TEREZ: Kimélni akartalak, de meg kell
mondanom: tizenkét nappal ezel6tt
harom tarsukkal egyutt folakasztottak
6ket az Ujépulet mogott.

MIHALY: (megddbbenten) Ot embert,
egy nap alatt... itt Pesten?! Most!

TEREZ: (a ruhaanyagok koziil kivesz
egy kissé meggylrdédott Ujsagot és
Mihaly elé teszi) Marcius harmadi-
kan ...

MIHALY: (elfdaléan olvassa) Noszlopi
Géaspar hirhedt bandita, Jubal Ka-
roly _  Andrasy Karoly fdéldbirto-
kos ... Sarkézi Sandor Ugyvéd...
Nagy Albert banditavezér ... (felnéz

Terézre) Mindenhaté ... Hat ez van
odakint?
TEREZ: Olvasd tovabb: folyik a kuta-

tds az Osszeeskivés tobbi tagja utan!

64 JELENKOR

(kirobban) Erre sziiljek én gyereket?!
Mi az én legfontosabb dolgom évek
6ta? Kockaztassam mindazt, amit ed-
dig sikertlt mentenem? Hagyjalak
pusztulni téged?!

MIHALY: (nézi Terézt és boldogan at-
oleli) Akkor mégis él valahol a sza-
badsag lelke!

TEREZ: (megrokonyddve) Mit beszélsz?

MIHALY: Ezek akkor mégis valamit
csinaltak!

TEREZ (lesopri magarol Mihaly kezét)
Ezek igen... De én semmit sem tu-
dok! Csak reszketve, csikorogva a ret-
tegéstél, éjjel-nappal 6rizlek, hogy ne
lassam egyszer a te nevedet is az ilyen
hirekben.

MIHALY: Teréz! (prébalja Gjbol meg-
6lelni az asszonyt)

TEREZ: (kitér az olelés el6l) Te otven-
négy éves vagy, én harminckilenc.
Szamolj Mihaly! A gyerekeket fol
kell nevelni... vagy temessem el mint
az els6 harmat?!

MIHALY: (zavartan) Hiszen csak arrél
almodom, hogy mit nevelnék beléle,
ha fiu lenne ...

TEREZ: Ha nem vezetné nyomra azo-
kat, akik a hurkot a nyakadba vetnék!
(megkondul odakintrél a harang) Ur-
isten! Mondtam, hogy siess! (kapkod-
va vesz el egy csomagot a tlzhely
hamuz6jabol) Gyertya van benne!
Vidd magaddal!

MIHALY: Az Ujsagot is ... (kintrél ku-
tyaugatas)

TEREZ: (mar hGzza is el a kékfestd fug-
gonyt) Hallod, mar itt lehet a kapu-
nal! (a kdnyvespolc alatti ladat elhtz-
za, csapodajtot emel fel. Mihaly a rej-
tekhelyhez 1ép, készil lemenni, kezé-
ben a gyertyascsomag és az Ujsag) A
vizet, kenyeret, szalonnat mar az este
bekészitettem. ..

MIHALY: (méar a lejaratban) Gondold
meg Teréz, én... Legalab azt igérd
meg, hogy megvarod Davidat.

TEREZ: Ne kinozz vele! Hat nem én
lennék a legboldogabb ... (csukja be
a csapobajtot, gyors mozdulatokkal tol-
ja helyére a ladat, eligazitja a fug-
gonyt, elteszi Mihaly bogréjét, koril-
pillant a helyiséghen és elszantan Ki-
nyitja az ajtot.) Vigyazz! Hallod, vi-
gyazz! Nyughass mar, kiskutyam!
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MEYERNE: (Fézésan, kis bundaban be-
jon és a helyiséget felmérve tekinteté-
vel, a tlizhelyhez megy) Haragos ku-
tydjuk van.

TEREZ: (becsukja az ajtét, nyugodtnak
latszik) Ha maganyosan él egy asz-
szony, legaldbb egy kutya vigyazza.
(leveszi az ablaktablat, elfajja a gyer-
tyat)

MEYERNE: (kis sziinet utan, mikdzben
az ablakbdl araddé fénynél még job-
ban korilnéz) Hajnalban féltamadt a
szél. Még ha mozog az ember, csak-
csak, de egyhelyben alldogalni. ..

TEREZ: Pedig vartam az asszonysa-
got... elszunnyadtam kissé, még a
kavé is kifutott, (gyors mozdulatok-
kal labost tesz a tlzhelyre, tejesko-
csogbdl tejet tolt, aztan felegyenesed-
ve kérdi) Sotéten, vagy vildgosan sze-
reti? (cserép cukortartét helyez az
asztalra) Cukrot, ahogyan izlik .. .

MEYERNE: (nézi minden mozdulatat)
Hat igy él kend Tancsicsné asszony?

TEREZ: (odafordul) Hogyan élhetnék?
Vildgosodasra jonnek a varrélanyok.
Dolgozunk vakulasig, krajcarokért.

MEYERNE: (a fogasokon lévé ruhakat
nézi) J6 kuncsaftjai vannak?

TEREZ: Egyik ilyen, masik olyan. Tel-

jesitem a kivansagaikat, ez a dol-
gom.
MEYERNE: (nagy soéhajjal) Mekkorat

fordult a vilag! (miutdan Teréz nem
akarja megérteni a célzast, folytatja)
6t eve ilyenkor, ezen a szent napon,
mennyire Unnepeltik kendteket. En a
hajohidnal taladlkoztam a hintoval.
Majdnem elsépdrt a sokadalom! Ep-
pen egy vajudé asszonyhoz siettem.
Jézus-Mariam, mekkora rivalgas ta-
madt az egyszer(i polgarok kozott,
amikor elterjedt, hogy a kend ura
.kendnek" szélitotta a varoshaza disz-
termében a tekintetes és nagysagos
urakat!

TEREZ (tapintatosan félbeszakitja az
asszony daradozasat) Ugy latom a tej
megmelegedett (Gj boégrét vesz le a
polcrél, az asztalra teszi, a cukortartd
mellé)

MEYERNE: (otthonossa valva) Majd én
megadom a szinét... (fogja a bdgrét
és toltdgetni kezd a tlzhelynél, aztan
az asztalhoz viszi, béven rak bele cuk-
rot és kényelmesen lellve, kevergeti)
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igy! Most éppen jo... (megkostolja
a kanallal) Tudja Tancsicsné, csak ugy
eszembe jutottak a dolgok, amig oda-
kint varakoztam. Hiszen, amikor nép-
képvisel6 lett az urabdl, kendnek is
kijart a ,tekintetes asszony" titulus!
TEREZ: Mi sohasem éltunk vele.
MEYERNE: (vallat von, kiissza a kavét)
Akkor bizony, nem gondoltam volna,
hogy egyetlen konyhaban fog élni, az-
tan az lesz a varrodaja is.
TEREZ: Igy hozta a sors...
MEYERNE: (bizalmaskodén) Lesz még
mas vilag is asszonysag-lelkem! Egy-
szer csak hazajohet az ura a kulor-

szagbol! A nép még mindig emle-
geti!

TEREZ: Ebben a hazban senki sem em-
legeti.

MEYERNE: Nem mondom, hogy valami
szép dolog itthagyni az asszonyt egy
kislannyal. Dehat azt is meg kell ér-
teni, ha valaki elmenekil a halalos
itélete el6l. En lassan mar mindent
megértek. Plane az ilyent.

TEREZ: (figyeli Meyernét)
egy bogrével asszonysag?

MEYERNE: (Teréz arcat fiirkészi) Most
nem kivanok tobbet. Ahova megyek,
ott reggelivel szoktak varni, (kissé el-
terpeszkedve) Hat miért hivatott olyan
sebbel éppen erre az id6re?

TEREZ: Tudja, mint afféle varroné, egy
kicsit én is ugy vagyok, mint... Szé6-
val nekem is meg kell értenem bizo-
nyos dolgokat.

MEYERNE: Tudom én azt, maga el6tt
is levetkeznek az asszonyok!

TEREZ: Aztadn sok mindent el tud fodni
egy ugyes varréné, de mindent még-

Iszik még

sem — egy bizonyos id6 utan! Erti
mire gondolok?
MEYERNE: (figyeli Terézt, liis szlinet

utan) Sejtem ...

TEREZ: Hogy a dologra térjek. Van
egy nhagyon j6 kuncsaftom, igen ren-
des asszony. Az is egyedul maradt. ..

MEYERNE: (bélogatva) Egyeddl...
Abbol lesz a baj, ha egy asszony egye-
dil marad.

TEREZ: Egy darabig csak-csak segit-
hetnék rajta szabassal-varrassal, a
szoknya bdvitésével...

MEYERNE (mintha felhdborodna) Az-
tan segitsek én? Ugye erre akar Ki-
lukadni?



TEREZ: Valahogy igy gondoltuk.

MEYERNE: Kitél hallotta ,hogy énhoz-
zam lehet futni ilyesmiben?

TEREZ: Egy régebbi kuncsaftom dol-
gat is az asszonysag igazitotta el.

MEYERNE: Ki volt az?

TEREZ: Kegyed is megtartja az effajta
titkokat, higgye el — én is. Ha nem
tudnam, hogy az illet§ teljesen meg-
bizhatd, mit gondol sz6t kezdenék én
érte?

MEYERNE: (nézi Terézt) Tancsicsné, ha
nem mondja meg pontosan, hogy Ki
az illetd, akar el is mehetek, (all idl)

TEREZ (kissé megriadva, de leplezi) En
jotallok érte. Ertse meg a helyzetét!
Az ura valahol messze, talan Ame-
rikaban! Ertse meg, hogy az a sze-
gény asszony nem varhatja az urat
egy kakukkfiokaval!

MEYERNE: (Terézt fiirkészve) De oda
van érte!...

TEREZ: A hasonl6 sors kozel hozza
egymashoz az embert. Szerencsés az
asszonysag, hogy az isten megkimélte

az ilyentdl.
MEYERNE: (ledl, mintha meglagyult
volna elébbi keménysége) Egyszer

ugyis a joszivem lesz a vesztem. Pe-
dig mekkora riziké az ilyesmi!

TEREZ: Es... mégis mit kérne az asz-
szonysag?

MEYERNE: Meg lehet az ilyesmit fizet-
ni? Hiszen én is bortdnbe Kkerulhe-
tek. (hirtelen) Ismerte az urat is?

TEREZ: Sokat beszélt réla. Isten a tu-
déja, miként magyardznd meg annak
a tisztasziv(i embernek!

MEYERNE: (kis gondolkodas utan) Az
olyan tisztasziv(iek rettenetesen 0ssze-
tornek az ilyesmiben, mert azt varjak,
hogy a masik is olyan legyen mint
6k. Aztan nem gondolnak az asz-
szonyi természettel, plane ha érzi,
hogy jon az 6&szilés ideje, (hirtelen)
Hogy all az az asszony pénz dolga-
ban?

TEREZ: Hogyan allhat egy maganyos
asszony, aki ugyszélvan kegyelemke-
nyéren él most.

MEYERNE: (a fogason 16g6 ruhakat
nézi, tapogatja, kdézben Terézt lesi)
Szép anyagok. Melyik azé az asszo-
nye?

TEREZ: Honnan tellene neki ilyen kel-
mékre!

MEYERNE: Akkor én meg hogyan le-
hessek biztos abban, hogy megkapom
a pénzemet.

TEREZ: Azért én jotallok.

MEYERNE: Kendnél talan élukon all-
nak a kormdci aranyak a ladafiaban?

TEREZ: Asszonysag, értse meg: a hoz-
zatartozéi sem tudhatnak rola! Ugy
kéne intézni! Aprdédonként tisztesség-
gel megadja, csak hirtelen szakadt
ra ez a baj.

MEYERNE: De hat hol lakik, hogyan
csinalhatom?

TEREZ: Arra gondoltunk, hogy itt, ma
este.

MEYERNE: (a csodalkozastél széhoz is
alig jut) A mindenit! Ennyire sirgds?
Kend olyan biztos volt abban, hogy
én_raallok?

TEREZ: Hallottam én az asszonysag
szivérdl, j6akaratarol.

MEYERNE: (kissé ielcsattan) Azt csak
felejtse el! (kdrilményesen koriilnéz)
Hat?! (a kékfestd fliggényhdz lép, el-
lebbenti, mikézben Teréz mereven fi-
gyeli, aztan végigfuttatja tekintetét a
szoban) Ha muszaj, akkor itt is le-
het.. (elgondolkodik) A szomszédok?

TEREZ: Majd mondok nekik valamit...

MEYERNE: Tuzel6 legyen béven! Le-
het, hogy itt kell maradnunk pirka-
datig.

TEREZ: (kissé meghtkkenve) Egész éj-
jel?

MEYERNE: (ridegen) Ezzel jar. Na, ide-
figyeljen Tancsicsné. (kotoraszik a tas-
kajaban) Itt van kétféle szer. Ezt, a
kisebbik zacskéban Iévét, belednti egy
icce borba, aztan o6ranként razogatja.
Erre a nagyobbik zacskéra majd este
lesz sziikség. De orvosféle meg ne
lassa! (Teréz bizonytalanul atveszi a
zacskdkat) Ha annyira nincs pénze az
illetének, akkor is most adjon nekem
ot forintot, aztan egy hét mulva Gjra
0tot és igy apranként letorlesztheti.
(Teréz koéténye zsebébdl el6veszi zseb-
kenddjét, pénzt szamol Meyérnének)...
Hallja, ennyi az Osszes pénze!?

TEREZ: Majd megkapom...

MEYERNE: Hat tudja asszonysag, orul-
nék ha nékem egyszer ilyen baratném
akadna, mint kend annak az ille-
tének! (elteszi a pénzt, kilép az ud-
varra.)
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TEREZ: Kikisérem a kutya miatt...
(megy Meyerné utan, kintrél csak né-
hany vakkantds hangzik. 25—30 év
kozotti, nagyon rosszul 0Oltézott asz-
szony, csapzott, kdcos, dideregve all
meg az ajtéban és benéz. Teréz visz-
szaérkezik.) Mi baja, Grosszmanné?

GROSSZMANNE: Mindig ugyanaz! A

szombati fizetésb6l mar egy fitying
sincs (jon Teréz utan, ald becsukja az
ajtot)

TEREZ: A maga hangjat is hallottam az
éjjel.

GROSSZMANNE: Megint rajott a félté-
kenység, vagy mi a franc! EI&szor

keserveskedik, hogy a szivem majd
bele szakad, aztan meg kizavart az
éjszakdba! A faskamraban haztam
meg magamat. A lelkem is kifagyott.

TEREZ: Mindjart jénnek a lanyok, ad-
dig déljon a meleg tlizhelyhez.

GROSSZMANNE: Tancsicsné! Mit akart
itt a baba?

TEREZ: Ez az asszony? (kis sziinet utan)
Ruhat varratni.

GROSSZMANNE: Nagy angyalcsinalé

ez.
TEREZ: Most lattam el6szor.

GROSSZMANNE: Tancsicsné... (bi-
zonytalanul, de kissé kényszerit6

hangsullyal) Annak a gyertyanak az
arébol tudna valamennyit adni.

TEREZ: Latja, hogy nem jonnek a ru-
hékért. )

GROSSZMANNE: Csak egy icce bort
szeretnék venni magamnak. Ha nem
melegitem at a bels6émet, megint el-
kap a betegség. Legalabb a bor me-
legitsen.

TEREZ: (gondolkodva) Ha mar ugyis
megy a kocsmaba, nekem is hozzon.
GROSSZMANNE: Maganak? Unnep

van?

TEREZ: Ma négy éves a kislanyom. Ha
meghozzak az ismer8sok, hat valami-
vel meg kell kindlnom 6&ket (bonto-
gatja a kenddt)

GROSSZMANNE: (odalesve) Melyikbdl
hozzak? Homokit vagy tabanit?

TEREZ: Maga melyikbél vesz?

GROSSZMANNE: A homoki
harom krajcar.

TEREZ: Nekem is abbdél hozzon (pénzt
vesz el6, Grosszmanné elteszi és sietve
indul. Teréz utanaszél) Varjon! Korsot
is adok.

olcsoébb,
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GROSSZMANNE: (az ajtébél) Van né-

kem akkora korsom, majd szétmer-
juk (sietve eltdnik).
(Teréz korilnéz, kint ajra megkondul
egy harang, gyorsan rendet tesz. Kint-
rél kutyavakkantasok hallatszanak. Az
ajtéhoz lép és kinéz. Lanyhangok csil-
lapitjak a kutyat: ,,Vigyazz, hat nem
ismersz? Vigyazz, de nagy a hangod!"
Megjelennek az ajtéban a varrola-
nyok)

VERONIKA: (18 éves forma, komolyabb
lany) J6 reggelt, asszonysag!

HELEN: (14—15 év koriil lehet, bosz-
szankodik) Marcius kozepén ilyen
id6t! Az ember akarhogy fordul, min-
dig a szemébe fuj ez a hideg szél.
(torolgeti kdnnyez6 szemét)

VERONIKA: Régen lattam az utcakon
annyi katonat meg zsandart, mint ma
reggel.

HELEN: Apam is rosszul ébredt. Csak
azt hajtogatta: Ot esztendeje ezen a
napon bolondult meg a vilag!

TEREZ (erélyesen) Lekabatolni, lanyok!
Gyerink munkahoz, sirgés dolgunk
van. (az asztalra tesz két ruhat, egy
szines, divatos anyagbdl késziltet, meg
egy feketét) Helén, rakd be a vasal6-
kat melegedni, készitsd a deszkat is,
aztan lass hozza eltisztazni ezt! (teszi
eléje a csaknem kész szines ruhat)
Ver6n, ezt a feketét dolgozd el, majd
én is segitek!

HELEN: (az ontéttvas vasalo-testeket a
sitébe rakja, majd a vasal6deszkat
veszi eld a sarokbdl és a tlzhely mel-
lett a falhoz tamasztja. Kintrdl kutya-
ugatas, Teréz felugrik, az ajtéhoz lép
és kisiet a helyiségh6l) Legalabb nap-
palra elzarhatnd azt a dogot. Hiszen
itt vagyunk mi is. Nincs mit6l félnie
»Vigyazz! Hallod, Vigyazz?" — hal-
latszik kintrél Teréz hangja. Az uga-
tas elhallgat. Az ajton belép egy har-
minc év korili keszeg asszony, mogotte
Teréz, majd utdna egy téliesen Utra
6ltozott negyven év kéruli parasztem-
ber. Nyakaban tomott atalvetd, olda-
lan tarisznya, kezében fltykdsnek be-
ill6 bot)

TEREZ: (szabadkozva) Délre igértem
kedves asszonysag. Addigra meg is
lesz. (kézben gyanakvd, bizalmatlan
pillantassal méri meg a parasztem-



bért, aki megérzi ebb6l a gyanat, és
az ajté mellett léltehGzodik)

MATE (a parasztember) Nem akarnék
atban lenni. ..

ASSZONYSAG: Délre! Délre! Tudom én
azt, de ki tudta, hogy ekkora kravalt
csindlnak a zsandarok véarosszerte? Az
uram szaladt haza, hogy kordbban
kell indulnunk. A hidnal mindenkit
ugy megegreciroztatnak, hogy harom
oraba is telik, amig a budai roko-
nainkhoz érunk.

TEREZ: (lopva ismét Matéra néz, tel-
emeli a szines ruhat) Lathatja kedves
asszonysag, hogy csak kevés eltisz-
tazni val6 van rajta és maris vasal-

hatjuk.

ASSZONYSAG: (kapkodva kiragadja
Teréz kezébdl a ruhat, nézegeti, maga
elé illeszti) Ide ... (Terézhez hajol,
majd Matéra pillant)

MATE: (megérti a helyzetet) Odakint

megvarom, amig érkezése lesz Tan-
csicsné aszsonysagnak. (kilép az aj-
tén, becsukja)

TEREZ: Ki ez az ember?

ASSZONYSAG: Itt Odlalkodott a Kkeri-
tésnél, t6lem instalta, hogy maguk hol
laknak, (ismét a ruhat igazgatja maga
elé) Azokat a miegymasokat, amiket
megbeszéltiink ide a kebelhez és a
csip6hoz ., .

TEREZ: (tiirelmes ligyelemmel) Hogyne
asszonysag! Csak azokat utoljara, koz-
vetlentl a vasalas el6tt szoktuk a ru-

. haba rejteni, (kissé bizonytalanul) Az
a parasztember név szerint kérdezett
engem?

ASSZONYSAG: (a ruhaillegetésbél, vizs-
galédasbol leipillant) Név szerint,
»Tancsicsné-asszonysag" — igy mond-
ta. Hogy hol lakik? Akkor tiz drara
el tudja kildeni? (hangzik turelmetle-
nil, de odaliintrél kutyaugatas hallat-

szik, minden eddiginél erdsebben,
majd a megragott, meglitdtt kutya
vonitasa)

TEREZ: (az ajtéhoz ugrik) Vigyazz! Jé-
zusom | Zsandarok! (nyitja az ajtot,
hogy az udvarra menjen, kintrél ke-

mény hang parancsokat osztogat:
»Két ember odamegy! Maga, velem
joni™)

ASSZONYSAG: Zsandarok? Mit keres-
nek itt? (Veronika nyugodt, de gyors

mozdulatokkal dsszehajtogatja a
gyaszruhat és az asztal ala rejti.)

RENDORBIZTOS: (elallja az ajtéban
Teréz uatjat) Ki itt a haztulajdonos?
(belép, mikdzben Teréz visszahatral
az asztal mellé és iigyeli, hogy a biz-
tos — kalappal a tején, palcajat héna
ald csapva — a zsebébhdl egy iratot
vesz el6)

TEREZ: Por alatt van a haz.
RENDORBIZTOS: Ki porli
(pillant 161 a papirbal)
TEREZ: A Kkincstar zar ala vette, én

porlom . ..

RENDORBIZTOS: Maga a Kkincstart?
Hat kicsoda maga?

TEREZ: Tancsics Mihalyné.

RENDORBIZTOS: Azt mi nagyon jol
tudjuk.  (kutaté  biztonsaggal) A
Grosszmann nev( bérléjik lakasa hol
van?!

TEREZ: Az udvarbdl nyilik, de mit akar
t6luk?

RENDORBIZTOS: Majd megtudja, (az
ajtéhoz 1ép és kiszdl) Hozza be azt
a megpakolt parasztot!

MATE: (belép a helyiségbe, mdgote egy
zsandar)

A.SSZONYSAG: (most tér magéahoz) De
kérem! En csak direkt, mert surg6s
dolgom van, beszaladtam ide az Gj ru-
ham miatt. Kérem én tisztességes pol-
gar asszony vagyok, akarki igazol-
hatja !

RENDORBIZTOS: (rejtélyesen) Sor ke-
ral ra!

ASSZONYSAG: Nahéat! Micsoda diszn6-
sag! Az ember ideszalad, mert sir-
g6sen sziksége van az Uj ruhara, és
akkor talan még itt is akarjak tar-
tani?! (A renddrbiztos nézi az indula-
tos asszonyt, de még nem szol. Hokke-
netnyi sziinet utan) Az én uram a Hoé-
nig Péter! Géptulajdonos, a Honig és
Fiai vegyeskereskedelmi uUzletnek! 6
szallit még a Kammerer tanacsosék-
nak is!

RENDORBIZTOS: (1. Zsandarhoz) Ismer
maga valami Honig és Fiait? Szato-
csék vagy micsodak?

és miért?

I. ZSANDAR: Igenis! Nagyon rendes
polgarok! (vag a tekintetével Hoénigné
leié)

RENDORBIZTOS: (jegyzetliizetet vesz
eld, irja) Honig és Fiai... (lelpillant
az asszonyra) Maga elmehet.
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ASSZONYSAG: (kapkodva) Készéndm!
Tancsicsné, tiz orara! (kisiet)

RENDORBIZTOS: (miutan becsukddott
mogotte az ajtod, palcajaval Terézre
mutat, majd Matéra) Maga ide all a
falhoz és nem mozdul! Kend egy olre
melléje, nem mozdul! (Maté egyked-
vien a falhoz all, ahova a biztos mu-
tatta)

TEREZ: Legaldabb azt engedje meg az
Ur, hogy befejezzilk a munkat ezen a
ruhan.

RENDORBIZTOS: (ellentmondast nem
tltén) A lanyok varrhatnak. Maga ott
marad a falnal, mozdulatlanul! (kérul-
jarja a helyiséget, elrantja a kékfestd
fuggonyt, lathatova valik a kdonyves-
polc, a lada, az agyak, majd hirtelen
Matéhoz 1ép) Hat kend? Mit ad, mit
vesz, mit cipel ebben? (bdki meg az
atalvet6t a palcajaval)

MATE: Csak azt, ami az Uton sziUksé-
geltetik a magamfajtanak.

RENDORBIZTOS: Az ,u0ton"? Hova
utazik kend, mivel utazik kend, miért
utazik kend?

MATE: Sikléstdl szekereztem Pestig, in-
nét megyek haza, ha végeztem a dol-
gommal. (Teréz a ,,Siklésrol"™ szoéra
Météra pillant)

RENDORBIZTOS: Utazasi engedély?
(tartja a kezét. Maté higgadtan lete-
szi a féldre az atalvet6jét, kigombolja
kédmonét, és egy hivatalos formaju,
hajtogatasu papirlapot ad at. A hiztos
nézi a papirt) Tarnéczi Maté .. . (kint-
rél Grosszmanné rikacsol6 orditasa
hallatszik: , Talan a szoknyam ala
dugtam. Arra is kivancsiak, hogy ott
mit taldlnak?" — kiabalja. A biztos
hirtelen zsebébe sullyeszti Maté utle-
velét és kisiet az udvarra, hallatszik
a hangja) Ne rikacsolj te! A kutya se
kivancsi arra, ami a szoknyad alatt
van! (1. Zsandar az ajtéhoz Iép, hogy
becsukja a hiztos utan, de elbamulva
a kinti latvanyon nem néz befelé)

TEREZ: (Maéatéhoz halkan) Tarndczit
mondott?

MATE: Azt...

I. ZSANDAR: (hirtelen befelé fordul)

Nincs susmus, nincs traccs! (kértilnéz
szigorGan, aztan becsukja az ajtét és
a bentlévéket figyeli, majd Terézhez
fordul) Hat hol tartjdAk mostanaban azt
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a csudalatos diszkardot, amit az ura
kapott?

TEREZ: Miféle diszkardrol beszél?

I. ZSANDAR: (gunyosan) Hat amit a
Mézes-hitliek ajandékoztak neki! Ami-
kor ot esztend6vel ezel6tt Ggy meg-
széllta a kend urat a hazafias buzga-
lom, hogy még a zsidékbdl is nem-
zetdr csapatot verbuvalt! Rohogte is
6ket a tésgydkeres német polgarsag,
ahogy a kend ura azzal a szent Péter
szakallaval az élukon defellirozott.
(gunyosan elneveti magat)

TEREZ: (nem vélaszol)

VERONIKA: Zsandar ar, szukséglnk
lenne a ruhdhoz miegymasra. ldehoz-
hatom?

I. ZSANDAR: Honnan?

VERONIKA: Csak a fogas alatti polc-
rol.

I. ZSANDAR: (kegyesen) Lehet. (Vero-
nika az asztaltdl a polchoz megy és
két mimellett és egy csip6tomést akar
az asztalhoz vinni) Megallni! Megmu-
tatni azt a ,,miegymast"! (Veronika
megall és mutatja a holmikat. A férfi
kivdncsian markoldssza a mimelleket
és a csip6tomést) Mi a fenék ezek?

VERONIKA: Ezek itt Honigné asszony-
sag keblei, ez meg a csipeje lesz, ha
szépen belevarrjuk a ruhajaba.

TEREZ: (halkan, rendreutasitéan) Vero-
nika! }

I. ZSANDAR: (rdmered a témésekre,
majd a kezére, aztan Gjra a lany ke-
zében 1évé holmikat bamulja) A Kiri-
lejzumat! Hat ez kécbul van nekije?

VERONIKA: (egykedv(it mutat) A pénze
ezlstb6l, ez meg itt kochol.

I. ZSANDAR: (kipukkad bel6le a ne-
vetés, szinte razkodik téle) Hat hogy
a Honignénak ... (Veronika az asz-
talhoz Gl és kezdik bedolgozni a to-
meéseket a ruhaba. Helénre is atragad
a Zsandar rohogése. Teréz a Zsandart
nézi, aki bamulva, razkédva, gécégve,
koveti a varrénék mozdulatait, aztan
Matéra néz, tekintetuk taldlkozik, de

a parasztember arca egykedvd, neki
nincs nevetnivald kedve)
RENDORBIZTOS: (nyitja az ajtét a

zsandar maogott, egy pillanatig elké-
pedve nézi a rohdg6é embert, aztan
palcadja gombjaval oldalba dofi. Az
igyekszik elfojtani a réhdgést, mikéz-
ben kinlédva prébal feszesen alini)



Mi az 06rdogtél van maganak nevet-
hetnékje?

I. ZSANDAR: Aléazatosan jelentem...
(kipukkad a nevetése)
RENDORBIZTOS: (Kortlnéz, keresi a

nevetés okat és értetlenul néz a Zsan-
darra) Szedje 0Ossze magat! Na mi
van? Mit csinaltak? (1. Zsandar a td-
iehez hajolva sug valamit, aztan bele-
pruszkdli a nevetést a hiztos tdiébe)
Barom! (sziszegi) Kimegy és bekildi a
két kutatot! Az udvaron vigyadzza azt
az eszel6s ringyot. Jot tesz maganak,
ha kiszell6zik odakint. Mars! (A zsan-
dar tiszteleg és kimegy.

A renddrbiztos kortlnéz, szotlanul
az ajtdé mellé haz egy széket, ratele-
pedik és sorbaveszi a szobaban Iévé-
ket. Matén kezdi, aztan a lanyokra
esik a tekintete, akik zavartan §lto-
getnek, Teréz a falnal allva szembe-
néz vele) Tarndéczi!

MATE: Itt vagyok kérem.

RENDORBIZTOS: Miért jott ide? Ep-
pen ide?

MATE: Bekopogtam, mivel siklési vol-
nék, aztan gondoltam errefelé inkabb
taldlok szallast a kis pénzemért, mint
a Duna-parti fogaddkban.

RENDORBIZTOS: Aztan kapott?

MATE: Ha kaptam volna, akkor nem
az udvaron taldlnak az urak.

RENDORBIZTOS: (hirtelen racsap a
kérdéssel) Legutébb mikor volt itt?

MATE: Pécsen, Mohacson gyakorta
megfordultam, de itt el6szér hagy nyo-
mot a csizmam patkoja.

RENDORBIZTOS: (el6veszi Maté tle-
velét, tanulmanyozza) Most milyen
dolga hozta olyan messzirél éppen
ide?

MATE: Orokségbél kifolyolag vagyok
itt. Mert az én apam (GUgy magyaraz-
va, hogy Teréz is megértse) Tarnoczi
Nandor nagyharsanyi telkes jobbagy
és birésagot viselt ember volt... (Te-
réz észleli a szavak jelentdségét), aki
a telkének a felét egy bizonyos ille-
tére iratta, mert akkor azt ugy latta
jonak. Namarmost, keresem azt az il-
let6t, hogy az oOrokség dolgaban szot
értsiink vele. Hat ezért vagyok én
most itt a siklési parancsnoksag ut-
levelével.

RENDORBIZTOS:
Ugyében jar-kel?

Széval a vagyona

MATE: Az o6rokségem Ugyében... (1L
és 111. Zsandar bején.)

RENDORBIZTOS: (csak (ilve Terézhez)
Miel6tt a kutatast elkezdenénk, folszo-
litom, adjon el6 minden olyan targyat,
holmit és értéket, amit torvényellene-
sen szerzett, vagy a torvény tilalmaval
szemben rejteget!

TEREZ: Olyan az én hazamban nincs.
En nem rejtegetek semmit! (hangzik
folhaborodottan, de Mihalynak is sz6-
16an)

RENDORBIZTOS: Na emberek, megtet-
tik, amit a torvény parancsol. Kezd-
jék ell

Il. ZSANDAR: (int a tarsanak) Gye-
rink! (az agy, a gyerekagy mellé Iép
és kutatni kezd. Feltarja a bevetett
agyat, tdéldredobja az agynemdt és a
szalmazsakban kutat, vallig mélyesz-
tett kézzel)

TEREZ: (hatarozottan a renddrhiztoshoz
Iép) Szoljon az uar az emberére, hogy
ne mocskolja az agyi ruhaimat!

RENDORBIZTOS: (télall) Ha kényes a
leped6jére, kimoshatja. (hirtelen) Hol
tartja a szappant?

TEREZ: (tétovan) A szappanomat?

RENDORBIZTOS: Azt kérdeztem.

TEREZ: (az agyban kutaté zsandar mel-
16 Iép, felnyitja a ladat, abbdl veszi
ki a szappanokat) Ennyi van.

RENDORBIZTOS: (elveszi téle és néze-
geti, szagolgatja a szappanokat. 11
Zsandar a fogasokon 1évé ruhéak ko-
z06tt kutat)

VERONIKA: Azok a mi ruhdink!

RENDORBIZTOS: Hat aztan! (szaglasz-
sza tovabb a szappant, hirtelen Te-
rézhez) Hany emberre mos kend, hogy
ennyi szappant tart a haznal?

TEREZ: (higgadt keménységgel) Ket-
tére. A kislanyom és én élink itt.
RENDORBIZTOS: Hol veszi a szappant?
TEREZ: Ahol a pénzemért kapok, vagy
ahol hitelt adnak a tisztességemre.
RENDORBIZTOS: Mennyiért adjak en-

nek darabjat?

TEREZ: Kivel,
az araban.

RENDORBIZTOS: A Grosszmannékkal
hogyan szokott dilére menni? Na
gyorsan mondja!

TEREZ: A Grosszmannékkal? Mi kozik
nekik az én szappanomhoz?

hogyan alkuszom meg
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RENDORBIZTOS: (gunyosan) Kide-
ral ... kiderul... minden kiderul.
(hirtelen Matéhoz) Rakja csak ki

kend is szépen mindazt, amit ezek-
ben a sziity6kben hordoz orszagszerte!

MATE: Ahogy rendeli az ar. Csak hova?
(Terézhez) Asszonysag kedves, ha va-
lami konyhai vaszonnem( lenne .. .

TEREZ: (a tiizhelynél szaradé asztalte-
ritét leveszi) Ezt tudom adni, ha nem
atalja.

MATE: (atveszi, nyugodt mozdulatok-
kal kezdi kicsomagolni a zsakot) Ko-
széndm asszonysag. (11. Zsandar a
gyerekagyat turkalja, Ill. Zsandar pe-
dig a lanyok kabatjat kutatva néhany
papirdarabot, levélke formakat valo-
gat ki és bogarassza)

HELEN: (riadtan) Azokhoz
semmi koze!

RENDORBIZTOS: (odaiordul) Mit nyi-
hogsz itt? Na ide azokkal a papirok-
kal!

HELEN: Azok engem illetnek ... Azok
az én... (elkeseredetten proébalja a
Zsandartdl elvenni, de az a Rendér-
biztosnak adja és léire I6ki a sirasra
fakadd lanyt) Az én titkaimhoz ma-
guknak semmi koze!

RENDORBIZTOS: Titkok!? Na lassuk!
(elkezdi olvasni a leveleket, arcan gu-
nyos, megveté mosoly. Maté kozben
egykedvien rakosgatja a konyharu-
hara a kolbaszokat, szalonnat, egy
sonkat, egy cserépcsuprot, ami hélyag-
gal gondosan le van kotve, s egy ke-
rek sajtot. A biztos zsebreteszi a le-
veleket, és Maté kirakott holmijat ve-
szi szemigyre) Kend tan kirakodé va-
sarra jott?

MATE: Johettem, hiszen most kezd&dik
Rakos mezején a Jozsef napi orszagos
Vasar.

RENDORBIZTOS: A tarisznyat!

MATE: (engedelmesen kinyitja)

RENDORBIZTOS:  (beletir)
van kendnél?

MATE: (nyugodtan) Van.

RENDORBIZTOS: Adja eld!

MATE: (a faihoz tamasztott botja utan
nyal és nagyobbfajta szerb bicskat
haz el6 a csizmaszarbolj Itt vannak.

RENDORBIZTOS: Mas nincs?

MATE: Amilyen veszedelmet bottal,
bicskaval nem héarithatok el, azt mar
az eszemmel birhatom csak le. Az-

maganak

Fegyver
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tin az eszemet a tenyerembe fogni
nem tudhatom.

RENDORBIZTOS: Pimasz! (ordit ra)
Ebben mi van! (bdki at botja hegyével
a holyaggal lekotdtt cserépedényt)

MATE: Akacméz ...

RENDORBIZTOS: Egy csuprot! (Int Te-
téz felé. Az asszony az edényes polc-
rol levesz egy csuprot és szotlanul
atnyajtja. A férfi a Ill. Zsandar felé
fordid) ontse at ebbe azt a mézet!
(A zsandar letépi a holyagot a mézes-
edényrdl és csorgatni kezdi a mézet a
méasikba, koppan valami az edény fe-
nekén) AIllj! (beletdr az edénybe, és
egy aranypénzt vesz el6) Ezért kit
atott le?!

MATE: Radics Milenkoétol
sikldsi vaséarban.

RE'NDORBIZTOS: Kapta? Egy aranyat!

MATE: A Tulipan nev( tehenemért.

RENDORBIZTOS: Ha tisztességes aton
jar, miért dugdossa igy a pénzét?

MATE: Mert nem tudhatom, hogy mas
is tisztességes Uton jar vajon.

RENDORBIZTOS: (nézi a mézes ara-
nyat, majd belecsapja a csuporba, és
dihésen torli a kezét a kékfest fug-
gonybe, azutdn a lada és a kényves-
polc felé 1ép) Ezeket a kdnyveket meg
honnan loptak! (kimarkol egy fogas-
nyit, betlizi a kényvek gerincétl Goe-
the! Voltaire! Cabet! Nocsak! (dobja
az agyra a konyveket)

TEREZ: (tdmadasba valt, hiszen a kdny-
vespolcnal van Mihaly rejteke) Hat
idefigyeljen, maga gyilkos! En nem
idegen leveleket olvasok, én nem ma-
sok maganos Ugyeit kurkaszom gye-
reklanyok bohodkas soraibol! En kony-
veket olvasok, ha marad idém! (az
ajtéhoz ugrik, kicsapja az ajtészarnya-
kat) Emberek, Szomszédok! Jojjenek
ide! Csak jojjenek ide! Nézzék mit
mdvelnek itt a zsandarok! Emberek,
jojjenek Tancsicsékhoz, nézzék a szé-
gyent, hogy ne felejtsék el!

RENDORBIZTOS: Fogjak le ezt a bo-
lond némbert! (otthagyja a kényves-
polcot és a ladat — Mihaly rejteké-
nek lejardja kornyékét. A zsandarok
Terézhez ugranak, a kinyitott ajtobol
rangatjak vissza, az egyik prébalja be-
fogni Teréz szajat, a masik az ajtét
csukja be)

kaptam a



MATE: (a biztoshoz, keményen) Ha ur,
az Ur: adjon parancsot az embereinek,
hogy eresszék el azt az asszonyt! Pa-
raszt se emel kezet senki asszonyara
tiszta f6vel! (Teréz mellé all, akit mar
elengedett a zsandar)

RENDORBIZTOS: A szentségit! Kitor a
parasztjabol a ,,lovag” (

MATE: (hideg nyugalommal) Az arnak
dolga van. Végezheti. En igazoltam
magamat, kérem az Utlevelemet, mert
akad még Pesten fiskalis, aki ismeri
a torvényhez vezet6 utat.

RENDORBIZTOS: (iojtott diihvei veszi
el az dutlevelet) Itt van ,Tarnéczi
Maté"! Nem felejtem el ezt a nevet!
(A foldre dobja a papirt)

MATE: (egykedv(ien lehajol, felveszi az
Gtlevelét és 0dsszehajtogatja, elteszi)
Lehetséges, mivel vannak olyan nevek,
amiket sohasem tud elfelejteni az em-
ber!

RENDORBIZTOS: (hatat fordit Maté-
nak, kiabalja) Folytatni emberek!
(palcajaval lesopri a polcrél a kdnyve-
ket) Ezt a fertalyt kopogtassak csak
meg alaposan!

I11. ZSANDAR: (A levert kdnyvek kozul
diadalmasan felmutat néhany gyer-
tyat) Gyertya! Gyertyat taldltam!

RENDORBIZTOS: (odalép) Csak eny-
nyit!? 3

I11. ZSANDAR: Eddig!

TEREZ: (odaugrik a kutatékhoz, a zsan-
darok és a kdnyvespolc kdzé tolako-
dik, és a ladanak tamaszkodva ordit-
ja, 6rjongve) Talan még gyertyam sem
lehet?! Holdfénynél nem varrhatok a
hossza téli éjszakakban! (A biztos ke-
zéb6l kikapja a gyertyat) A szemem-
be is dofkddjenek bele, ha irigylik
télem a vilagot.

DAVIDA DOKTOR: (benyit az ajton, a
kitinden ©6ltozott ariember egy pilla-
natig dobenten all a feldult lakas ku-
szobén, koralpillant, tekintete talalko-
zik Terézével, a Rend6rbiztos és a
Zsandarok nem latjak meg, hattal all-
nak) Mi torténik itt? Tancsicsné asz-
szonysag! Hiszen azt Gzentem tegnap-

el6tt, hogy maradjon &gyban, amig
nem jovok.
RENDORBIZTOS: (csodalkozd arccal,

zavartan leveszi a kalapjat) Alazatos
szolgéja doktor ar!
DAVIDA: (h(ivésen)

J6 napot! (oda-

megy Tetézhez, a homlokara teszi a
kezét, megfogja a pulzusat, csovalja a
tejét, szemével jelt ad, hogy bizza
ré& magat) Ejnye Tancsicsné, miért
nem hallgat az orvos szavara? La-
nyok! Tegyék rendbe ezt az &gyat,
mindent, hogy a beteg lefekhessék.

TEREZ: (faradtan, kissé reszketve, de
megértve a doktor jelzését) Nem, ne!
Ok csak fejezzék be a Honigné ruha-
jat! Istenem, hany o6ra lehet? Vero-
nika csinaljatok gyorsan! (leroskad az
agyra)

VERONIKA: Meglesz asszonysag!

DAVIDA: Ez az asszony sulyos beteg!
A legszigorubb agynyugalmat rendel-
tem neki!... (hatarozott mozdulattal
int a Renddrbiztosnak, hogy menjenek
ki a halorészb6l és elhtizza a kékfestd
fuggbnyt. Maté kozben 0Osszecsomoz-
za a konyhai kendd négy sarkat, a
bugyorba kotott élelmiszert a fal mel-
16 helyezi, a két mézes csuprot a polc-
ra teszi és begombolkozik, indulni ké-
szil. Az orvos az ajtéhoz inti a Rend-
6rbiztost) Elmondana komisszarius
uram, hogy mit jelent ez?

RENDORBIZTOS: Doktor Gr kérem ala-
zattal a Vajda-féle gyertya és szap-
pangyarban lopasok voltak. A nyo-
mok ide vezettek. A héazban laké
Grosszmann Jozsefet mar lefogtak és
elrendelték a hazkutatast, meg az or-
gazdadk kinyomozasat.

DAVIDA: De mi kbze van ehhez Tan-
csicsnénak?

RENDORBIZTOS: A leghatarozottabb
parancsot kaptuk, hogy itt is kutas-
sunk, orgazdak utan. ..

DAVIDA: Kuldje ki az embereit!

RENDORBIZTOS: (int nekik) Odakint
a kapunal! (a két zsandar sietve el-

meg

MATE: (lapos atalvetével a nyakaban
elindul) Veronika kisasszony, Uzenem
az asszonysagnak, kés6bb még vissza-
jovok. Aldas békesség tekintetes urak!
(kilép, valaszt sem varva)

DAVIDA: Ki volt ez?

RENDORBIZTOS: (zaklatottan) Semmi-

ség, egy siklosi paraszt. Beszéljen
doktor uar! Valamit rosszul csinal-
tunk?

DAVIDA: Ezt a hazat a Prottmann Ugy-
osztaly figyelteti! (sugja)
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RENDORBIZTOS: (dermedten) A hely-
tartésdg ... a bécsi policajminiszté-
rium?

DAVIDA: (bélint) Nem télem tudja!

RENDORBIZTOS: (rémilten)  Uramis-
ten! Mibe maésztam én bele! Ha ram
fogjak, hogy a varosi renddrség Osz-
szekeverte a csaszari policajminiszté-
rium ugyeit... Kdszoném doktor Gr!
(indulna kifelé)

HELEN: Polic4j urasag! (siet oda) A le-
velemet! Adja vissza!

RENDORBIZTOS: (zavartan matat a
zsebében, aztdn odaadja a levelet)
Doktor ar, aldzatos szolgaja és (sut-
togva) kdszondém szépen, (elsiet)

DAVIDA: (becsukja utana az ajtot, oda-
Iép a lanyok asztalahoz) Siessenek,
mert lehet hogy patikaba is kell men-
ni. (belép Terézhez a fiiggdny maogé)
Szerencsére a komisszar feleségét is
én kezelem!

TEREZ: (reszketve) Hala isten, csak or-
gazdasaggal gyanusitottak!

DAVIDA: Pihenjen asszonysag. Maris
from a receptet.

VERONIKA: (helyet ad az orvosnak az
asztal egyik szélén) Helén, készitsd a
vasalodeszkat, nézd meg a vasalokat!

HELEN: (a sarokbdl el6hozza a vasald-
deszkat) Ez a deszka is mutatna any-
nyit ebben a ruhaban, mint Hoénigné.
Hogy neki vigyazni kell a tisztessé-
gére! Azért kiildézget minden satoros
Unnepen ajandékot a zsandaroknak?
A Kammerer tanacsosék! A nagyapa-
méknal volt kosztos, kvartélyos diak
a ,tanacsos ur". Taldn még ma is
tartozik. ..

VERONIKA: (befejezi a varrast és fel-
allva nézegeti a ruhat) Asszonysag ké-
rem ... megnézi miel6tt vasalni kez-
dem?

TEREZ: (kilép a fliggony maogil) Helén
hozzal be vizet miel6tt elviszed a ru-
hat.

TEREZ: Megbocsasson doktor ar, de én
szeretném kivasalni, (kiveszi Veroni-
ka kezéb6l a ruhat és vasalni kezdi)

HELEN: (vodérrel a kezében kimegy)

DAVIDA: (befejezte az irast, atadja Ve-
ronikanak) A Szent Istvan patikdba
vidd. Vard meg, amig elkészitik és
hozd el. A patikarius a receptet fogja
csak oft, rairtam: majd én bemegyek
és kifizetem.
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TEREZ: De doktor Gr-...

DAVIDA: Majd megadja kedves Tan-
csicsné, ha lesz mibdél... (tréfasan)
Nem féltem én magunkat Tancsicsné,
mert aki az asszonyok hitsagabol meg
az emberek betegségébdl él, annak
meglesz a mindennapija ameddig em-
ber €l a foldon.

TEREZ: Ne hasonlitson 6ssze doktor ar!
A tudomanyt az ilyen kézi lgyesség-
gel ... (észreveszi Maté batyujat) Ez
a jéember meg itthagyta a cék-mok-
jat. ..

VERONIKA: Azt mondta: kés6bb visz-
szajon még ...

TEREZ: Mit akarhatott? (nézi a bugy-
rot, aztan félreteszi a vasalot) Hajto-
gasd Ugy Ossze, hogy ne gyurédjék

meg Utkdzben! (Veronika atveszi)
Nem haragszik doktor ar, ha dolgo-
zom .. . (el6veszi az asztal ald rejtett

gyaszruhat) Az ilyen ruha barhogyan
szeretnénk megfeledkezni réla: min-
dig slirg6s, ha sor kertl ra.

DAVIDA: (kissé fanyaron) Lassa asz-
szonysag: a varrénéra akkor is szik-
ség van, ha az orvos mar nem tehet
semmit a ,,nagy tudomanyaval".

TEREZ: (keser(ien) AKkiért ezt viselik,
még élhetett volna ...

DAVIDA: Az orvos az életért eskudott
fol azon szavakkal, ahogy Hipokra-
tész elGirta. Csakhogy vannak olyan
id6k, amikor a foldi térvény er&sebb
ennél az eskunél...

HELEN: (nyitja az ajtét, hozza a véd-
rot) A kutyat bezartdk a faskamra-
ba...

TEREZ: (idegesen ugrik fel) Kiengedem!
Annak ...

VERONIKA: Majd én szabadon enge-
dem, ha elreteszeltem a kaput, (a be-
csomagolt ruhat az asztalra teszi és
0ltézni kezd)

HELEN: Mit mondjak a Hoénignénak?
(kezd 6 is oltézkddni)

TEREZ: Vard meg amig felprobalta és
kérdezd meg, hogy megfelel-e?

HELEN: Biztosan fonnakad wvalamin,
mert kritizalni azt tud!

TEREZ: Csak hallgasd meg azzal, hogy
ha valami nem tetszik, kijavitom, (a
lany kezébe adja a csomagot) Enged-
jen meg doktor Ur... jobban szere-
tem, ha én reteszelem be a kaput.
(kikiséri a két lanyt, az udvar fel6l



kutyavakkantasok, aztan ismét meg-
jelenik az asszony az ajtéban, becsuk-
ja és most mar mer igazdn kétségbe-
esetten viselkedni) Ugy vartam a dok-
tor urat tegnap .. .

DAVIDA: Joéttem volna, ahogyan igér-
tem, de maéashova hivattak. Késbre
jart, amire ideérhettem volna ...

TEREZ: Jott volna, akar éjfélkor is!...

DAVIDA: (megnyugtatéan) Ejnye Tan-
csicsné, de megijedhettiink! Mondja
el szépen mi a baja, azon a riadalmon
kival, amit az elébb lattam?

TEREZ: Doktor ar... (eltullad a hang-
ja, kerili Davida tekintetét, iojtogatja
a siras)

DAVIDA: (csendesen) Talan tudnék se-
giteni, ha elmondana a panaszait.

TEREZ: (kibuggyan bel8le a sirds) Az
én panaszaimat? ...

DAVIDA: (halkan) Csak nem masrol
van sz6? (mutat kérbe a fold felé, je-
lezve, hogy 6 tudja: itt van valahol
a kozelben Mihaly) ’

TEREZ: (kdnnyeivel kiiszkédve) Enro-
lam van sz6, de az most nemcsak
engemet jelent...

DAVID: (furcsallo pillantassal) A Kis-
lany j6 helyen van, magat meggyo-
gyitjuk. Er6sebb a szervezete, mint
sok fiatalé ... ;

TEREZ: Az én bajom... (suttogja) Ep-

pen az, hogy olyan a szervezetem,
mint sok fiatalé (ismét a kdénnyeivel
kiizd)

DAVIDA: (kutaté tekintettel, batoritd

mosollyal) Adjon halat érte az isten-
nek .. .

TEREZ: (halkan, séhajtva) Eddig mind
a négyszer halat adtam érte... (pro-
balja elhalkitani a sirasat) .

DAVIDA: (sejtd riadtsaggal kérdi) Ugy
van?

TEREZ: (csak bdlint, és hangtalanul sir)

DAVIDA: (kibillen eddigi fegyelmezett
nyugalmabdl) Miota? . ..

TEREZ: Hat hete ...

DAVIDA: (csendesen) Ez komolyabb
barminél, mint amire gondolhattam
volna. Ez__Ez... (kezébe rejti ar-
cat, hogy ne kelljen Teréz siré6 vergé-
dését latni és gondolkodhassék)

TEREZ: (lekiizdve zokogasat Davidara
néz) Ez az én bajom doktor ur.

DAVIDA: (csendesen, de igen nagy
nyomatékkai) Teréz asszony végig-

gondoltak, hogy mit jelent és mire
vezethet az allapota?

TEREZ: Remegek minden pillanatban.
Iszonyatos almaim vannak . ..

DAVIDA: Az almokat elfajja az ébre-
dés. Hiszen nem titkolhatja sokaig.
Remélem nem vették még észre! Raj-
tam kivdl tud valaki réla?

TEREZ: (kapkodva) Hogy észrevették-e?
Azt nem mondjak a szemembe addig,
amig nem latszik rajtam.

DAVIDA: (kétségbeesetten) Négy évig
sikertlt elrejteni az urat. Amidta tu-
dom, hogy itt bujtatja, mindenkinél
jobban csodalom, de ez most végzetes
lehet.

TEREZ: (bizonytalanul) Ha azt mondom,
hogy valami idegen... egy beszalla-
solt katona .. . elvégre én is kovethe-
tek el bdnt!

DAVIDA: Maga nem olyan asszony,
akir6l Prottman policajfénok és az
emberei ezt elhiszik. Eppen a tisztes-
sége adja keziikbe a bizonyitékot ar-
rol, hogy tudja, ismeri a halalra itélt
és haladlra keresett Tancsics Mihaly
buvodhelyét.

TEREZ: Uristen! Olyan id6ket élink,
amikor a tisztesség adhat héhérkézre
valakit! ...

DAVIDA: Teréz asszony! (halkabban)
Tegnap varatlanul behivattak a bécsi
policajminisztérium ald tartozé Prott-
mann Ugyosztalyra. Pontosan tudtak,
hanyszor voltam itt és semmi kétsé-
gem arrol, hogy a mai latogatdsomat
is jelenti valaki.

TEREZ: Talan mar azt is tudjak, hogy
én ...

DAVIDA: Azt mar tudtdk, hogy uzent
értem, mert beteg.

TEREZ: Veronikaban majdnem teljesen
megbiztam!

DAVIDA: Talan az én koérnyezetemben
van valaki... a lany csak atadta a
levélkét. .. Veronika tudhatja, hogy
itt rejtézkodik?!

TEREZ: (szinte indulatosan) Azt a dok-
tor dron kivil senki sem tudja!

DAVIDA: Akkor még j6. Bel6lem nem
veszik ki.

TEREZ: Err6l faggattak?

DAVIDA: Szerintuk valahol Magyar-
orszagon tartozkodik a halalra itélt
Tancsics, mert a kulfoldi emigraciorol
pontos listaik vannak. Ott nem akad-
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- tak a nyomara, tehat idehaza kell lao-
pangania.

TEREZ: Maga__a doktor ur mit mon-
dott erre?

DAVIDA: Orvos vagyok, ha beteghez
hivnak, megyek. Minden paciensem
szerepel a gyogyitasi naplomban. Tan-
csics Mihaly nev( beteget nem talal-
hatnak ott. Erre ram csaptak: egy
,»Czékus" nev(i betegem vajon volt-e?

TEREZ: Czékus? Mar arrél is tudnak,
hogy Czékus?!

DAVIDA: Megmagyarazna, hogy ez a
név mit jelent?

TEREZ: Ha nagyritkdn szerét ejtjuk,
hogy Mihéaly lathassa a kislanyt, ak-
kor mindig tavoli jobaratnak, ,,Czékus
bacsinak" nevezzik. igy szolitja a kis
Lajoska is: Czékus bécsi!

DAVIDA: (elgondolkodva) Ertem ..

TEREZ: Mit ért? Mondja, hogy én is
érthessem!

DAVIDA: Amiodta az a héaborodott
Libényi Janos merényletet kovetett el
a csaszar ellen, orszagos hajtovadaszat
indult. Szdzaval borténézik be Ma-
gyarorszagon és Erdélyben mindazo-
kat, akikrdl feltételezik, hogy valami-
féle Osszeesklivéshez kozik van. Mit
gondol milyen nagy fogas lenne, ha
Prottmann jelenthetné Bécsbe, hogy a
két évvel ezel6tt halalraitélt Tancsics
Mihalyt, akit jelképesen mar ki is vé-
geztek, ime el6keritette. Aztdn még
csak azt sem kéne bizonyitania, hogy
osszeesklivé, bar minden tortUrat sza-
badon megprébalna annak elhitetésé-
re: ime Tancsics Mihaly eleven vesze-
delem maradt!

TEREZ: (elkinzott, keserves mosollyal)
Nézzenek kordl.. . ebb6l a mihely-
konyhabdl eleven veszedelem fenyegeti
a bécsi Burgban trénolé csaszart?!?

DAVIDA: Libényi Janos is egy szabo-
mdhelyben fente a kését Ferenc Jozsef
szivének, (legyint, hasonlé mosollyal)
Egy orvos kollégamtoél hallottam May
Janos esetét, aki miutdn nem val-
lott; a kinzasok el6l ugy menekilt,
hogy felgyujtotta maga alatt a szal-
mazsakot a tdmldécben. Elképzelheti:
vajon mi késztethet egy embert arra,
hogy az onkéntes tlizhalalt vallalja in-
kabb.

TEREZ: (kemény arccal hallgat)
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DAVIDA: Bocsasson meg, ha folzaklat-
tam ...

TEREZ: Legaldbb tudom, hogy mi vér-
hat arra az emberre, akit ketténk ko-
z0s gyongesége most ilyen Gjabb ve-
szedelembe sodort.

DAVIDA: Teréz asszony, 6nmagara nem
is gondol?

TEREZ: (megrendiltén) Magamra? (re-
ménykedve) Akar, tud rajtam segiteni
a doktor ar?

DAVIDA: Nem amithatom, nem vigasz-
talhatom, barmennyire is szeretnék se-
giteni.

TEREZ: (nyeli a kénnyeit) Az... az a
patikaszer, amiért Veronikat kuldte . . .

DAVIDA: Jambor csalds volt. Magéaval
kellett négyszemkoz beszélnem.

TEREZ: Ertem ... (csuggedten) Akkor
mit csinaljak azzal az orvossaggal?

DAVIDA: Talan nyugodtabban alszik,
ha esténként bevesz egy evdkanallal
abbol a f6zetbdl.

TEREZ: Nyugodtan alszom?!

DAVIDA: Ertse meg kedves Teréz asz-
szony: én az életre eskidtem fol.

TEREZ: (6vatosan, de zaklatottan) Ha
talalnék olyan Gigyes asszonyt...
olyan babat... Nem magamért! Csak
az 6 biztonsadga miatt.

DAVIDA: (indulatosan) Eszébe ne jus-
son! Az efféle ravasz asszonysagok
kapzsisdgukban  6rokké  zsarolnak!
Vagy ami még rosszabb: kiadnak tit-
kat a bécsi policajnak!

TEREZ: Hiszen 6k is torvény elé ke-
rulnek?!

DAVIDA: Egy bujkalé forradalmar, egy
halalraitélt ,lazad6" vérdijaként az
ilyenek bline folott koénnyen szemet
hanynak. Csak ezért merne vallalkozni
ra, aki megtenné.

TEREZ: Uramisten!__ Erre nem gon-
doltam!...

DAVIDA: Téancsicsné!... Csak nem
arulta el maris magat rémuletében?!...

TEREZ: (szinte reszketve) Ki segithetne
rajtam ,hogy az uramat... hogy az
én j6 uramat ne kelledjen a bitofan
latnom 1!1

DAVIDA: Teréz asszony, odahaza, Len-
gyelorszagban — hiszen tudja, hogy
onnan menekultem ide — éreztem ezt
a tehetetlen kiszolgaltatottsagot, ami-
kor a gettok peremén fellobbantak a
pogromok tiizei. Gyerek voltam, apam



a férfiakkal imadkozott, anyam fold-
bevajt verembe rejtett benniinket. Oftt
éreztem hasonlét, amikor rohand 1é-
pések dobogtak folottink és mi oftt
feszlltink a sarban és blzben resz-
ketve. Akkor eskiidtem meg az élet-
re. Akkor fogadtam meg, hogy én
életre kezet soha nem emelek! (top-
rengve) Ajanlanam, hogy megproba-
lom valahol vidéken elhelyezni. De
pap, tanito, kantor, kocsmaros, boltos
mind az 6 szemik. Versengve jelentik,
ha idegent latnak. A zsandar meg ju-
talmat, el6léptetést akar, hiszen ott is
sza}glésznak, ahol semmi sincs.

TEREZ: Eddig ezen a kiszdbon még
mindig nyomot vesztettek. Hogyan is
merném kockaztatni a probalt bizo-
nyost a csaknem biztos elbukasért.

DAVIDA: (keser(ien, mikdézben indulni
készul) Latja Teréz asszony hova ju-
tottam az én ,,nagy tudomanyommal"?
Csak abban tudok segiteni, hogy eljo-
vOk, ha hivat. Hivasson barmikor, ha
ugy gondolja, hogy ,,azonkivil" — va-
lamiben segithetek. Magamtél nem jo-
hetek, nehogy azt vélje: kuldtek va-
lamiért, vagy valéban nekem is olyan
csapdat allitanak, ami el6l nem térhe-
tek ki, de akkor fogadjon ugy, ahogy
az olyanokat szokta!

TEREZ: Megértettem doktor ur ...

DAVIDA: (indul kifelé) Es ne haragud-
jon ram .. .

TEREZ: (kiséri, az ajtét nyitva hagyja,
kintrél néhany vakkantas, majd Teréz
indulatosan jon be a nyitott ajton és
emelt hangon mondja — hogy Mihaly
is meghallhassa — a nyomaban belép6
Maténak) Lathatta kend, hogy nem
széllasra valé az én kis hajlékom! Mit
acsorog, Olalkodik a keritésemnél reg-
gel ota?

MATE: (csendesen) Tamoéczi Maté vol-
nék, Tarndéczi Nandor egykori nagy-
harsanyi biro fia. ’

TEREZ: (rideg, kemény tekintettel) Es

most eljott, hogy visszakovetelje a
vagyonat |

MATE: Azt mondtam: az 6rokség Ugyé-
ben jottem.

TEREZ: Hat akkor nézzen koril, nézze
meg mi illeti itt magat és vigye ami
tetszik. Vagy irast akar, hogy Tancsics
Mihaly lemond arr6l a fél telekrdl,
amit Tarnoczi Nandor 6rékségként ra-

. iratott, hogy a siklésiak népképvise-
I6jévé vélaszthassak?!

MATE: Van nékink irdsunk Téancsics
Mihalytol.

TEREZ: Akkor meg mit akar?

MATE: Hiszen azért ,,acsorgok”, ,,0lal-
kodok" erre hajnal 6ta, hogy szolhas-
sak arrél, amiért Nagyharsanybol t-
rakeltem. De eddig nem volt lehet-
séges.

TEREZ -.(éberen figyelve Matét, hiive-
sen) Akkor dljon le, hallgatom! (le-
ul, varrni kezdi Gjra a gyaszruhat)

MATE: (leil) Roéviden szdélva: gyakorta
kérdik odalent, hol lehet Tancsics Mi-
haly ...

TEREZ: (visszafojtott indulattal) Talan
én mondjam meg, amit én is csak sze-
retnék tudni?! Ha azért jott, hiaba
koptatta a csizmatalpat.

MATE: En nem kérdeztem, csak mond-
tam: sokan kérdik, mégpedig olya-
nok, akiket vagy nem ismerink, vagy
a magunk maddjan nagyon is jol isme-
rink. Aztan az ilyen koratavaszban,
a nagy munkak el6tt, még van ideje a
parasztembernek azon téprengeni: ki
kérdi, kitél és miért?

TEREZ: (keményen) Es kend mért kérdi
és minek?

MATE: Hogy az asszonysag is tudja,
hogy kérdik odalent és aszerint te-
gyen, ha valamit tehet.

TEREZ: (ingertlten) Mit tehetnék én?
Maganyos asszonyként, apré gyerek-
kel 1 Lathatta, a policaj mit mivelt fé-
nyes nappal itt! Tegyek valamit? En
tegyek? Hajigaljak fejszét, kapat a
forgdszélbe, hogy utana vércseppeket
keressek a porban, hatha megsebeztem
a lathatatlan boszorkanyokat?! Ennyi-
re tan még futnd az én erémbdl, de
tobbre nem.

MATE: Hiszen én is tudom, hogy égi-
habordkor pocsolyaba kell buajni és
nem jegenye ala allni. Am, hogy ne
érje varatlanul a mennykdévek cikaza-

sa: figyelni kell az arulkod6 felh6-
ket.

TEREZ: J6l megtanulta kend a szavak
forgatasat.

MATE: Mesterem volt a j6, aki egy
régi konyvbdél oktatott, amiben ilyen
példalézasokat olvashattam: ,,A jobba-
gyok sokat szenvednek, az allaténal is
rosszabb a sorsuk, pedig az urak min-
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den gazdagsagukat nekik k&szonhe-
tik __ "

TEREZ: (kissé meghatédva) Ezt a kény-
vet valaha az uram irta... Engem is
ebbdl tanitott meg olvasnl

MATE: Léatja asszonysag, egy jo magrol
hany hajtas ered?

TEREZ Ha jo foldbe hullik a mag..

MATE: Egymagaban a fold még nem
adna termésthozé fat a belévetett
magbol. Gazda is kell hozza, hogy
gyumolcsét hozzon!

TEREZ: (nézi a beszélé embert, mikor
Maté elhallgat, kis sziinet utan sdéhajt-
va tori meg a csendet) De a gazda
nincs tobbeé.

MATE: Ahogy az isten elrendelte. De
a j6 gazda elmondta, leirta, hogy me-
lyik magrél mi kelhet ki, ha itt az
ideje. Miként viseljék gondjat annak
a draga novénynek, amit azokra bi-
zott, akiknek tan lehetéségiuk van ah-
hoz, hogy akkor is 6vjak, ha 6nosesd
boritja a tavaszi rigyeket.

TEREZ: Hiszen éppen maguk hanytak
a szemére, hogy azért valasztottak ko-

vetiknek, mert sokat igért, ,de a
sokbul — a kend Ujsagjabul latjuk —
még csak valami sem lesz"?! — Igy

sz6lt a leveluk?

MATE: 16l emlékezik asszonyséag-lel-
kem. Széra, igy.

TEREZ: Amikor megirta panaszaikat az
Ujsagban, akkor meg Kossuth végta
oda: ,,Ha nem nézném, hogy 6n Tan-
csics Mihaly, akkor a torvény kezére
adnam!"

MATE: S latja, azok az Ujsagok most
oly becsben allnak mint a Biblia. Csak
mig a Bibliat a templomba vihetjik:
az 6 Ujsaglapjait préshazak mélyén
vesszik el6, hogy betéve megtanuljuk,
mire a papiros eltdéredezik, s a bet(ik
megfakulnak... (szinet utan) Ezért
mondtam én asszonysag-lelkem, hogy
,,0rokség dgyében" jottem. Nem az
apam fél jobbagy telkér6l szolé iraso-
kat kovetelem én vissza, hanem annak
a nem rozsdallé6 6rokségnek a percent-
jét akartam elhozni, amit Mihaly gaz-
da rank hagyott... (gyorsan szede-
16zkddni kezd) Hasznaljak ugy a hir-
adast, ahogyan lehetséges ... (indul
az ajto télé)

TEREZ: (kapkodva all tdl) A holmijal...
Jéember! Tarnéczi Maté!

MATE: (hirtelen kilép az ajton és elko-
szon) Aldas, békesség! (kintrél kutya-
vakkantas sem hangzik ezlttal, az aj-
tot becsukja maga utan)

(Folytatjuk)



TANDORI DEzZSO

Philip Marlowe
egy Szep ErnsG-vers magil néz

»A rendes kavéhazbol jottem ki késd éjjel,
Az ajtéban megalltam, mély lélegzetet vettem,
Felgylrtem a kabatom gallérjat, széjjelnéztem.

JOIl esett a hlivisség és jol esett szememnek
Az utcai lampéak .. . intése és telettem
A csillagok ragyogtak, s ennek mindig orulok.

Elfelejtettem, kik kozt tGltem és mit beszéltink
Kiknek sorba megnéztem kezét, ruhajat, arcat.

Van Ggy hogy nem birok mar az emberekre nézni.
Hangjuk sérti a fiulem, a testszin faj szememnek,
S lelketlen szemgolydik jardsa Osszeborzaszt.

Elkezdtem menni. Kezty(im felhGztam a kezemre
S néztem ... Nem tudtam hova menjek.
Mentem mert cséndes éj volt és jol esett a jaras.

Nem is sétaltam; mentem, de nem tehettem réla.
Mentem, mint egy darab l1éc .ccoooviviiiiiiiiiininnnnen.

Egy héaz el6tt eszembe jutott, hogy laknak benne.
Kulén familidK .,
Maguk ald gylrték félkarjuk, felhaztak labuk,
Elaltdtak. A fej6k van legmesszebb egymastdl.

Reggel folkelnek. F(ités, z6rgés és rendetlenség.
Az ember jarkal, all és megnézi rancos agyuk.
Aztan az 6rat. Sebbel-lobbal elmegy hazairél.

A hivatalba megy, vagy a torvényszékre megy fel.
V @GV ot eeeiin e eenis elinditja boltjat.
Soha el nem meséli, mit almodott az éjjel.

Egy narancs saros héjja kerilt aztan utamba.
Cip6im jobbra-balra futtattak, huztak, toltak.
M ig meguntam s lerGgtam a jardarél ordokre.
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A tejem folemeltem s a hilivés égbe néztem.
De semmit sem gondoltam az égrél, csak felnéztem

Saroltam egy lampat is, nem vigyaztam azért sem

Elhagytam volt a villak vasréacsait is, végig

Mit szélanék, ha mézes harfaval, rézsafényben
Kinyilna most a mennybolt, akar az Operédban
S ... lejonne hozzam tizenkét angyal.....cccc....

S egyszerre kezdenének beszélni, 0ssze-vissza:
Hogy vagy? Sokat buasultal? Mitél vagy olyan faradt?
Ugye cstunya volt minden? Oriilsz most? Hitted volna

De mar a hidon voltam, mig ezen spekulaltam,
A ligeti t6 hidjan ... félig elfaradva .. .
................................ az éji vizet nézni

Folemelkedtem, mert nem akartam gondolkozni.
Végigmentem a hidon s megint.....ccooeevriiinnnnns

A Weingruber-kioszkot kezdtem szemigyre venni.
........... A nyar elment. A terrasz teli puszta asztallal.
Az asztalokon székek. Cip&im lassan visznek...

..................... és fak jonnek két oldalt néman.

............... Mint rabok a rabsétan........ceeeenn.
Fak, jobbrol-balrél fak s nem hallottam semmi hangot.

Menni, olyan jé menni. Meddig lehet igy menni?
Elhagyni a ligetet, a varost és hatarat.

......... Itthagyni a lakasom, sok kényvem, sok nadragom.
Baratot...........c..... nevem, minden emlékem.

A fAk KOZU .,
........... hosszu fasor. Hol a vége, még nem latom."



THIERY ARPAD

V arosarc

Tavolabbrdl kell indulni.

Veszprém mostoha sorsu varos. Pozsonyra, Bécsre, Pragara, Zagrabra,
Strassburgra és mas varosok torténelmi fejlédésére és szerencséjére gon-
dolva dobbenetes felidézni, hogy Veszprémet a torténelmi id6k folyaman
huszonét alkalommal romboltak le, égették fel. Cserélt gazdat.

Néhany esemény a sulyos megprobaltatasok kozul.

Az oligarchdk gardzdalkodéasa idején Csdk Péter, az orszag els6 zaszlos-
ura, biraja és nadora, aki gydlolte a Németajvariakat, fegyvert fogott Né-
metujvari Péter veszprémi puspdk székhelye ellen. 1276 augusztusban Kkira-
bolta és langba boritotta a székesegyhazat, az iskolat, a kaptalani épile-
teket. Az Orséget lemészaroltatta, a kaptalan tagjai kozil sokat megoéletett.
A kincseket és dragasagokat, amiket a nemesek és f6urak meg6rzés végett
idehoztak, tovabba maganak az egyhaznak az ékszereit, aranyat, ezuUstjét,
edényeit, ruhanemdit, karpitjait és az 0Osszes tudomanyba vago koényveit
megraboltdk, az okiratokat megsemmisitették. Az oltarokat lekopasztotték,
a prépostokat, espereseket, kanonokokat és miséspapokat meztelenre vet-
kéztették, I6hoz kotve korulhurcoltak, és koziluk, a szolgaikat is belesza-
mitva hatvannyolcat meggyilkoltak. Ezutdn a székesegyhazat és az iskolat
felperzselték.

Megsemmisilt a hires kaptalani iskola, melyrél a Kkirdly 1276-ban
eképpen irt feljegyzéseiben: ,A veszprémi iskola a tébbi magyarorszagi
egyhédzak iskolai kozoétt, tanitdinak kitlin6sége és tanul6inak nagy szdma
miatt ugy tindoklik, mint Parizs iskolaja a franciaorszagi iskolak kozott."
Az intézetben a jogtudomdany tanitasara helyezték a hangsulyt, bar jellege
szerint a szabad m(ivészetek iskoldja volt. A pusztitds idején a kaptalan
tagjai kozul tizenhatan a kanoni és a rémai jog doktorai voltak, akik a
diplomajukat Bologna, Padova és Parizs fOiskolain szerezték. ,,Az 06sszes
tudomanyokbodl valé" konyveknek egy hatalmas termet, sekrestyét betdlté
készlete is elpusztult, elveszett, miként a kaptalan tagjainak magankényv-
tara is.

Matyas haldla utan, 1490-ben Miksa osztrak f6herceg jogot formalva
a magyar trénra, betért az orszagba. Veszprém konnyen a birtokdba jutott.
Egy évre.

Mohéacs utdn egy évvel a Ferdinand-partiak megrohantak és elfoglaltak
Veszprémet. Harom év mulva a Zapolya-partiak visszafoglaltak. A varos
1537-ben ismét Ferdinand hiveivé lett, majd Toérok Balint, Papa ura ostrom
ald vette és iszonyatosan feldulta. Egy év mulva Ferdinand hivei vissza-
foglaltdk. E két ostrom alatt rombad6lt a kozépkorban kialakult varosépi-
tészeti kultara.

A nép teljesen elszegényedett.

1538-ban a veszprémi kaptalan panaszt tett a kiralynal, amelyben le-
irta, hogy a véaros tiz mérfoldes kdrzetben elnéptelenedett s a véarat a Kki-
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raly spanyol katonasaga szallta meg. ,Lehetséges - irja a kaptalan hogy
Felségedet valaki arrol gy6zte meg, s Felséged mivel Veszprém az egyhaz-
megye székhelye, kénnyen el is hihette, mintha Veszprém fallal korulvett
s ily nagyszam( katonasdg kényelmére és eltartasara szikséges hazakkal és
targyakkal rendelkeznék. Pedig Veszprém hasonlit inkdbb faluhoz, mely-
ben a mostandban lerombolt kaptalani épuleteken Kkivil alig van harminc
haz, ha ugyan ezeket a sarb6l készult szalmafedell helyiségeket haznak
lehet nevezni. Es a spanyol hadak erre a sz(ik, szoros és nyomorusagos
helyre jottek. Vagy ezeknek kell elmennidk, vagy a kéaptalan lesz kénytelen
jobbagy6st6l megszokni. Miért is a kaptalan Krisztus és a Boldogsagos
Szlz szerelmére kéri a kiralyt, hogy tavolitsa el Veszprémbdl a spanyol
katonasagot..."

1552 majus végén Ali pasa tiznapos ostrom utan elfoglalta és kirabolta
Veszprémet. Csak a varat javittatta ki, a varost pusztulni hagyta. A varos-
ban 6sszesen hdrom héz maradt.

1566-ban leégett a var és a székesegyhaz. Salm grof visszafoglalta.
Ez id6ben a falakkal korulzart var nagyjabél megfelelt egy nagyobb hajo
fedélzeti alapteriiletének. Hossza haromszazkilencvendt méter volt, legna-
gyobb szélessége nyolcvannyolc méter.

1593-ban Szinan pasa érkezett harminc agyuval és odtvenezer katonaval.
A veszprémi var véddserege ezerkétszaz felfegyverzett és hadviselt ember-
b6l allt. Az 1570-es évek varépit6 munkdjat a pasa két hatalmas faltérd
kos bevetésével megsemmisitette. A véddék a var elhagyasa el6tt (Eytzing
zaszlotarté feljegyzései szerint) a piacon hetven mazsa puskaport astak el,
amelyet roviddel a var elfoglalasa utdn kandccal felrobbantottak. Zeidler
Matyéas irja, hogy a véarost a torokdk és a zsoldos seregek egyarant zsa-
roltak, a vidék nyomorusdga nagy volt. Ki égeti fel holnap? Torok, osztrdk
zsoldos vagy magyar katona? Egyre megy. ,,Veszprém magas hegyen fekvé,
meglehetésen erds var. Itt van az egykor igen diszes puspdki templom is,
a torokok azonban l6istallonak hasznéaltak." A tizenhetedik sz4zadban a
varos és a var sokszor cserélt gazdat. 1683-ban a var katonasdga 179 hu-
szar, 300 hajda és 9 tuzér, a varos éplleteinek fele a katonak tulajdona-
ban volt.

Veszprém kés6bb Rakoéczi oldalara allt. Lip6ét 1702-ben rendeletileg
leromboltatta a magyarorszagi eréditéseket. Igy pusztult el Veszprém hési
korszakdnak szimbdluma: a béastyakkal, tornyokkal meger@sitett var er6d-
m(ve. Leromboltak a Kis- és nagykaput, a Vigyazoétorony Kivételével a tor-
nyokat és kuls6 véddmiiveket. Két évvel kés6bb a Pét és Berhida kozott
tdboroz6 Heister labanc generalis - bar el6bb oltalomlevelet adott a varos
és a kaptalan részére - sereget kuldott a varos ellen. A vérengz6 csaszariak
kifosztottak a székesegyhazat, a lakdhazakat, embertelen kegyetlenségeket
kovettek el. Végul felgyujtottdk a még épségben maradt éplleteket. Rom
és hamu maradt Veszprémben. Heister pusztitdsa utdn a puspoki palotat
gabonaraktarnak hasznéltak, mig Ritschau vérparancsnok le nem bontotta.
Néhany évvel kés6bb a maradék veszprémi lakossagot pestisjarvany tize-
delte meg.

A szatmari békekotés hozta meg Veszprémnek a nyugalmat és a békés
fejlédés lehet8ségét.

Grof Volkra Janos Oftté pispok 1711 oktoberben telepitette meg
Veszprémben a piaristak tanitérendjét. Jellemz6 a nyomaszté szdzadok
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utani fellélegzésre, hogy gréf Eszterhdzy Imre csupan két évig volt Veszp-
rém puspoke, mégis két nevezetes esemény fliz6dik a nevéhez. Barokk sti-
lusban felépittette a székesegyhéazat, és egyezségre lépett a veszprémi pol-
garokkal, ugyanis a varosi lakossdg gyarapodasa, f6leg a német telepesek
egyre nagyobb szama szikségessé tette a foldesurak és a varos kozotti jog-
viszony rendezését. Az Uj megegyezés szerint a varosi lakossag tized helyett
tizennyolc, a nemesek tizenkét forintot fizettek évenként, de a piaci és a
vasarjovedelmek az urasagot illették meg, a haz eladashoz-vételhez és az
idegenek betelepedéséhez pedig tovabbra is szikséges volt a ,,foldesurasag”
beleegyezése.

1746-ban mozgalom indult a kiralyi varos rangjaért. A hosszu perleke-
dés nem jart sikerrel. 1785-ben Il. J6zsef utasitotta el a veszprémi polgarsag
kérését. 1792-ben kérvényiket paranccsal kuldték vissza: tobbé ne héabor-
gassak a kirdlyi tront! A varos kuldottei 1974-ben UGjabb kérvényt adtak at
Bécsben a kirdlynak, aki azzal utasitotta el a veszprémi polgarokat, hogy
a varos ,folytonos viszalyban" él a foldesurakkal. Kurbély Gyoérgy puspok
kedvez6en fogadta a polgarsag kérvényét, s6t 1815-ben Veszprém dics6
multjara és érdemeire, foldrajzi fekvésére és 13 ezer lakosara valé tekin-
tettel tdmogatta is, a kirdly mégsem emelte Veszprémet a szabad Kkiralyi
varosok kozé.

A mult szdzad vége Veszprémben a tlizvészek évtizede volt. 1877-ben
a Temetbhegyen 117 haz égett le. 1893-ban még ennél is nagyobb tiz
pusztitott.

A korabeli laptudésitas szerint 1893. aprilis tizenharmadikan reggel ko-
dos id6 volt Veszprémben, de nyolc O6ra utan feltamadt a szél s Kitisztult
a levegl. A szél egyre er8sddott, délre mar orkénszerl lett, ,,... az utcan
jarékat szinte megakadalyozta az el6rehaladasban”. A vérosi kozgy(ilés
azon a napon vasutigyben rendkivili Glést tartott. A varosatyak a keres-
kedelmi miniszternél jart kuldottség beszamoléjat hallgattdk. Harom ora
negyven perckor megszélalt a T(ztorony vészharangja. Szép Karoly varosi
tliz6r a tuzet jelz6 piros zA&szI6t a Cserhéat felé tlzte ki. A tlzoltdk be sem
varva a fogatokat, az |. szamu Kkisgépet a mai Kossuth utcan vonszoltak
folfelé. A Cserhat a varos iparosnegyede volt. A sz(k utcdkkal szabdalt szik-
lahaton haromszaznegyven haz allt. Harom-négy Kkivétellel mind nadfedeld.
A tliz Pap Janos takacs hazdban keletkezett. A hazban még egy szabd s egy
csizmadia lakott. Viz nem volt. Az 6reg hidrofor negyedéra multan bedoég-
16tt, modszeres oltasrdl sz6 sem lehetett. A ,volgyi katbol" dézsaszamra
hordtdk fel a vizet. A kerekes kutak mélysége meghaladta a hisz métert.
A vizet kés6bb mar a Sédbdl kellett felhordani. A korabeli Ujsagiré szerint
»a Kép leirhatatlan: ébenfa zongora, a palankon kopors6t adnak &at, egy
iparos viragcserepekkel a kezében rohangal, az embereket nehéz kihajtani
a hazakbdl. Méas utcadk is égnek. A fatelep, a posta- és tavirGépulet zsin-
dely teteje. Az orkan felgyujtotta a nagyvasartér hazait. Eg a Szarvas-
fogadd és a Kossuth utca mindkét oldala. . Masnap délben a jutasi major
gyulladt ki, majd Gjabb tliz a Cserhatban, mely a Ciganydomb és a korhaz
felé terjedt. Sokan kocsira Ultek és az esti vonattal elmeneklltek. A térkép
szerint a tliz az egész varost behalézta. Utcadk égtek el. Kétszaz haz. Sokezer
mazsa gabona és b6r. Tobb halott volt.

Ilyen mostoha toérténelem, ennyi vész utdn a masodik vilaghaborus vesz-
teség csekélynek tlinik. A varost nyolcvanhat kisebb-nagyobb légitamadas

1027



érte. Csaknem kétezer haz rongaldédott meg, ezek koézil szdzhatvankettf lak-
hatatlanna valt. Veszprém kézmdvei koézul a villamos er6mdvet és a vizmuvet
szazszazalékos, a varosi koérhazat otvenszéazalékos kar érte. A habords ese-
meényeknek Veszprémben kétszazotven polgari halottja volt.

Hatalmas és szomoru emléktemetd.

Hogyan alakulhatott volna a varos tovadbbi sorsa, ha Csak Péter nem
rombolja le, s egyes forrasok szerint a varossal egyutt az orszag els6 fdis-
kolajat-egyetemét is? Ha a labanc Heister, igéretét betartva komolyan veszi
a sajat maga altal alairt oltalomlevelet? Ha a varos polgarsaga valamelyik
uralkodétél mégiscsak megkapja a kiralyi varos rangjat? Ha a nyugati
vasutvonalat nem a varostol kilométerekre vezetik el? Ha az egykori varosi
térvényhozéasban forditott az ardny: nem héarom polgar és kilenc pap, akik
kozul a puspok titkara két szavazattal rendelkezett? . ..

Szonoki kérdés, mégis foglalkoztat: mi vetette vissza Veszprémet? Csu-
pan a mostoha torténelmi sors? Az egyhaz vilagi hatalma, mely kulénésen
a tizennyolcadik szazadtél kifejezetten a varosi polgarsag rovasara novelte
vagyonat és befolyasat? Bizonyosan. De ennél is nyomasztobb lehetett a
szellemi megalaztatas. Szazadunk elején egy, bar6 Homig Karoly veszprémi
puspok altal tAmogatott antolégidban ez olvashat6: ,,Valtozik s Gjul minden
Veszprémben, csak a kirdlyhoz térhetetlen h(isége a régi. Az 1901. november
1-én leleplezett Erzsébet szobor az egyik tanlUsaga, a masik az 1908. szep-
temberi kiradlynapok lelkesultsége, amely alattvaléi hodolattal Gnnepelte
koérében nemes és nagy kiralyat, I. Ferencz Jozsefet..."

Negyvenodtben Veszprém cserbenhagyott, megalazott varos volt. Megye-
székhely, de fele annyi lakossaggal, mint az ugyancsak nevezetes torténelmi
varos: Papa. A kormany a hatvanas években elismerte Veszprém varos me-
gyei helyzetének nevetséges, s6t megaldz6 voltat, ezért a varosfejlesztéshez
szerény, am a kordbbiakhoz képest csillagaszati anyagi er6t biztositott. Az
elmaradottsag fokat mi sem huzhatta ala siralmasabban, mint hogy a varos
a kormanytol, a megyétél kapott pénznek csak egy részét tudta felhasznalni.
A negyedik oOtéves tervet és az o6todik Otéves terv els§ éveit Veszprémben
stulyos pénzmaradvanyokkal zartak.

A felszabadult orszag gyanakodva nézett Veszprémre.

Az Uri Magyarorszag hatalmanak képvisel6i: fasiszta politikusok, mi-
niszterek, magasrangu hivatalnokok, gyarosok, foldbirtokosok, nyilasok tul-
nyomoé tébbsége elmenekilt az orszagbdol. Az Gj tarsadalomban a régi ural-
kodo rendszert - mint intézmény - tulajdonképpen a katolikus egyhaz kép-
viselte. A szegény osztalyok szemében, érzelmeiben az egyhaz kétértelmd
szerepet toltott be. A vallasos szegények szemében megmaradt az ember
el6tt megvalaszolatlan kérdések titokzatossaganak, megfoghatatlansagaban
his lelki tdmasznak, s6t valamiféle végtelenségnek, amelyben fajdalom nél-
kil elveszhet az ember, méasfel6l azonban az egyhaz a hosszu népgyétrelem,
a tarsadalmi szenvedés egyedil itt maradt megtestesit6je lett.

Az érzelmek nem szabadultak el, de a mdualttal szemben érzett ellen-
szenv, harag és gy(lolet egy része a katolikus papsagra zudult. A politikai
vezetés hivatottnak érezte magat a tarsadalmi igazsagszolgaltatasra

Veszprém akkor tizenttezer fényi lakossaganak haromnegyed része ka-
tolikus vallasu volt. Negyvenét el6tt a tanitok-tanarok dont§ tébbsége egy-
hazi' szolgélatban A&llt. A diaksdg nem egészen tiz szazaléka jart csupan
allami iskolaba. Erre a szellemi-ideol6giai — val6jaban politikai - folyto-
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nossagra szolitott fel Mindszenty Jézsef hercegprimés ismert, felszabadulas
utani els6 korlevele, és ebbél a folytonossdgb6l kovetkezett a papsdg egy
részének politikai élénksége, mely még az iskoldk allamositdsa idején is
nem lebecsilendd ideoldgiai ellenallast jelentett.

Novelte a gyanakvast mas kortlmény is. Veszprémben a felszabadulas
idején - leszamitva a faarugyarat, a gyakorlatilag leszerelt és elszallitott
fémmf(vet, a véarosi kozmlivek és manufaktirak munkésait - gyakorlatilag
szdmottevd ipari munkassag nem volt. A leger6sebb héaborids évek egyiké-
ben, 1941-ben az egész megyében 0Osszesen tizenegyezer ipari munkas volt,
ezek bazisa azonban Ajka, Dudar, Pét, FlGzf6, Padpa - a banyaszat, a vegy-
ipar és a textilipar megyei kdzpontjai. Az Uj tarsadalmi rend fé pillére, az
ipari munkéssag, politikai gylrd modjara vette koérul Veszprémet, de a va-
roshoz nem volt kdéze. A megye akkori varosai koézil a munkassag rokon-
szenve a nyolcezer lakossal nagyobb Papaé volt, amely ha nem is orszagos
jelent6ségl, de Veszprémmel szemben mégiscsak forradalmi munkasmoz-
galmi hagyomanyokat mondhatott magaénak.

Az ellenszenv —vagy mell6zés? - tulajdonképpen csak otvenhat utan,
a konszolidacié éveiben kezdett megszinni.

(Folytatjuk)
TOTH EVA

Van Gogh vallomasa

Volt id6

amikor még képeimben kivantam udvozulni

és Udvoziteni ezt a megvalthatatlan vilagot

a buzafdldeket a varjakat a radcs mogott

és a racson kiviul verg6d6é boldog boldogtalan

testvéreimet fakat targyakat

napraforgékat csillagokat egyarant

Most mar tudom

i6mivem folytonos halalom

azt kell végérvényessé tokéletesitenem

Ezek a véremmel bepingalt vasznak

amikrél tegnap éhen halhattam volna s holnap

milliomosok falan fognak diszleni gombolyaggal jatsz6 cicak
helyett

ezek csupan

a szenvedés melléktermékei
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KESZTHELYI REzZsSO

Leveéltervezet Per Bengtssonnak

Most éppen annyi nhagyon-zoM
falevél van, amennyi pohéar bor,

és korulbelil olyan sok hépehely is,
mint szemed 6rokés jovése Eszakrol,
a lagy gigantikus vérontasa

az én szokvanyos tavasz virag-
élményeimre, madarhangjaimra,
évszak-hivatasos kozosulés-
kényszeremre. ES killdhetném-e
Hozzad jelenlegi délkdromet?
Mehetnek-e stockholmi széles
adgyad KOré innen lepkék?;
puspoklilak, sargak, feketék

és szintelen szinikben kaprazatosak?;
elropulgetve azt, amivel csak

alszol. 'Am hol is lehetsz, ha
lélegezgetsz még? Havat és zUzmot
eszel malabar lanyokkal eszkimé jég-
kunyhéban, hogy a hideglelés
forré6sadga legyen rajtad? Anyag-
alom-rogeszme? Fenyves-eszed
sz6ke szomorUsadga mosolygott
ream a blcsGvacsoran Budan,

a vadpiuréleves kanalazasa kozben,
tilsdgosan rét szavakat valtva,

és csaknem kénnyeztink az étlap
tartalman, 'mint-ha-mar a holnapi
repul6jarat élezi tosodésén,
szuperszonikus kerekdedségén
tavolodtunk volna szét;

banalis szivarfustben, 6szilé
konyakban (a ‘'lenézés bizonytalan
rettegésével) kédds lovag-
lasaidhoz és kifejezéstelenul

bator festményeidhez . ..

Per, szeretem a neved. Per.

Perl

Megtettink mindent a
tehetségtelenségért; mindent,

amit tehetséggel lehet.

lgen ... Nemcsak 'holdfényes
idegekkel; nem is 'légtornasz -logikaval.
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Hisz' jobban tudjuk a tudasnal:
kilatastalanul ragyog6

mocsok és kinlédas az 6rom;
irgalmatlan a hajlandésagunk

a szél-uralta

jegesedésre . ..

'Elsz-e még vajon?' Es ha - - -
Ott van-e agyadban az agyad?

M eg ‘'hangulatod' iinoman héanyaveti
tragédidja? Magammal harmatos
flvon tajékozédom mostanaban;
orgonak koézott, neielejcsek
kozott, hegyoldalakon, levendula-
alkalmakban, istenien érzelgés
felh6-idében, mikdzben o6riasi
pupillaja és buja haja szerelemre
képzelek, 'hihetelenUT értve

a helyét, ahol nincs.

Per, Usztasd ,ide" a jéghegyeket,

a jéghegyeket, mert 'mintha’ el-

fogyna 'méar' a piramisok alol

az arany-temetkezésbe vesz§

sivatagok teste - és levelem

folytatasa, faraé-diszes
kozhelye.

LAZAR TIBOR

Fagyott vizisten

Hatalmas tukor a toé

sirdly nézegeti réptét

faj ez a bel6lem hasitott suhanas
az arcomra fagyott sikoltas hava
stgassa dermed a kialtas

elkésett prédikaciok bolyongnak
torott 1abd nadasok vidékén

a szemgodrok kalitkaiban
madar-nyil pillantasa repdes

az ul6fakon mindanyiunkért imadkozik
saméan ocsénk fogadott fiunk
kevesen értjuk elfeledi fohaszat
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KALDI JANOS

Irkalap

Jonnek, jonnek. Mintha csak haza.
Hozza 6ket minden éjszaka.

Olykor Hold sut. Olykor hé szakad.
Elhozza az éj a holtakat.

Mily tundén, fiatal sereg!
Legtobben, im, huszon-éueselz.

Sz(izi csontjuk vilagit, vakit.
Bizonyitjak: 6k is valakik.

Segitenek. Tesz-vesz valahany.
Szaznél tébbet elnyel a szobam.

Keziuk faadg. Arcuk irgalom.
Elrendeznek mindent a talon.

Akéar Hold sut, akar hé szakad,
nem mulnak el. J6nnek Gjra csak.

Karman Jozsefpanasza

Nézd csak e tanulé hadat, a maga-(izést! Tizezren és
tizezren hajtjak magukat éjjel és nappal, mert oklevél kell
a statuszhoz, a tobb fizetéshez. De nézd e sereget késébb, az
oklevél szerzése utan! Alig-alig taldlod a régi langot. ,,Meg-
tompul az elme.” ,Kimagyarazhatatlan elalélas” szinte minden-
felé. A szépség és miveltség igénye szélbe-szall. Ha a tegnapi
tanulék leikébe nézel, feléd vicsorit egy iszonyatos, kopar siva-
tag. S hallod - szinet nélkil - a farkasok orditasat.



IROSZOBAM

KERESZTURY DEZSOVEL BESZELGET MEZEI ANDRAS

(Elhangzott a Magyar Radié mdisoraban 1978.. szeptember 29-én.
A sorozatot Albert Zsuzsa szerkeszti.)

— Kedves Keresztury Dezs6, ugy latszik, mintha egész életed munkassagat
egyetlen gondolat hatdrozna meg: Te a szépség hasznanak nevezed ezt a vezérld
gondolatot, hirdetve, hogy ami szép, hasznos is. Tanulmanykéteted ciméil ezt
valasztottad. Ha jol sejtem, csaldadod foglalkozasdanak hagyomanyatol is ennek

a gondolatnak a jegyében szakadtal el. — Miel6tt még megkérdezném, hogy
mikor és hol kezdédott el a te palfordulasod, itt latom irészobadban — ebben
a kamaraerdei hazban, ami tudom, hogy negyven éve az irészobad —, itt az
iréasztalodon latok egy verset; ha jol ki tudom betlzni, ,lgy éltem™ a cime.

Megjelent mar valahol?

— Nem jelent meg, ez lesz () verseskdtetem cimad6 verse, s épp azért
nem akartam megjelentetni; egy Kicsit rdzés vers is.

— En éppen azért jottem, hogy megtudjam, hogyan is éltél?

— Nincs bent minden, de a lényeg bent van ebben a versben.

— Felolvasnad?

— Jo.

»Jartam csillagos hazban, menekulttaborokban,
még el6bb rothadasban, hol rdm is égett a folt.
Hogyan? Hisz almodozé gyanutlansagommal
koltészet kaprazataban értem el a férfikort,

s azokhoz alltam, akik borzadva, megkinzottan
kitartottak, végezvén mit rajuk szabott a sors.
Nem virtus, kaland utan jartam sarban, mocsokban,
valami parancs hajtott, bérem csak lelki zsold:
tisztesség jO érzése, hogy segithettem ottan,

hol iszonyat volt csupan, s minden remény kiholt:
ember farkasa, ember biszkén vagy alattomban,
kildottként tizedelte a felbolydult akolt,

a ami még megmaradt. Nyilvan tajékozatlan
voltam stratégidkban, taktikakban, koholt

vadak Utveszt6jében, s kdzben, mert 6hatatlan,
rdm is freccsent a kosz, mit a csatorna kavart.

igy éltem infamis korszakokba szorultan.

Ezért sem panasz, sem g6g nem volna indokolt.
Inkabb szemrehanyas, hogy bar agy hittem, ovtam,
arra ki ott velem jart, hoztam veszélyt, pokolt.

De a szamok kifordultak, szuka lett a felhasadt kan,
ami tarkasag volt, szirkeség, és bestia-mamor a gond. .
Ha marsoltam, tarsakkal, ha daloltam, tiszta dallal:
nem sirtam, volt barat ha az atfélr6l gunyolt,

vagy ellenségként j6tt ram, magat emelve azzal,
mint tindér szdrnyeteg, mocsarba csalo kobold.
Vacogva bar, megalltam. Dermedten béna sakkban,

ha lattam, hogy az igazsag masnak csak jatszma, sport.
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s mikor az Unnepek gorogtize kilobban,

a vilag diszruhaja toprongy, folt hatan folt.

Az Udvtan visszaélés csak ama hatalommal,
mit istenként bizott rank, ki az ember fia volt.

Hanyszor vagtam neki, s hékoltem megtorpantan.
Lebukom? Milyen kés 61? hol vérzik at a gyolcs?
Evszakra évszak fordult, mustosan, kiforrottan,

s vértanunak mondta a hoéhér, akiket meggyilkolt.
Lelklinket elvérezni sebzé az atkozott tan;

de élet éled a testben, amit a feldarabolt

tetemb6l 0Osszeilleszt a termd lét azonnal,

mert mindig Gjra kimosdik szennyébdl az égi bolt.
Hogy hitelesen mondjam, els6 személyben mondom;
Elek, tuléltem; lehet, a végzet partfogolt;

talan ilyen parancsok vannak gén-programomban;
valami cél felé visz a rajtam tali komp.

Bankédom a bankodoékkal, oralok, ha vigalom van.
Lehet pusztan rogeszme, de az atharitasnal jobb.
Nem vagyok tébb a tobinél, csak elvégzem a dolgom.
Mig monoton dobok dobolnak, s kél-szall a Nap, a Hold."

— Ennek a versnek a keletkezés-tdrténete tulajdonképpen az életed.
— Minden lényeges mozzanata visszanyulik a gyerekkoromba, s ativel egész
életemen, amelyik most mar kozeledik a hetvenotédik évhez.

— Maradjunk a gyerekkorodban.

— Zalaegerszegen szllettem, éspedig egy amolyan kis-dzsentri csaladbdl.
Ezek nagyrészt olyan koéznemesek voltak, akik a gazdalkodas mellett még vala-
milyen értelmiségi foglalkozast is (@ztek; voltak koztik ugyvédek, mérnokok.
Apam kivalé autodidakta, rendkiviil sokoldald ember volt; — azt hiszem, téle
orokoltem az élénk szellemi érdekl6dést — kitlin6 gazdaként egy kis minta-
gazdasagot csinalt a sajat oromére; kertészet, szélészet, méhészet stb. Ugyveéd
volt egy ideig, s aztdn mikor Zalaegerszeg az anyagi tonk szélére kertlt, mert
elgrindoltak, gazdalkodtak mindenét, feléje fordult a koézbizalom, 6t valasztot-
tdk meg. Hamarosan kitdrt az els6 vilaghdborl, s abban példas buzgalommal,
szorgalommal és pedantéridaval helytallt; s Ossze is omlott a végén.

— Amit elmondtal, arrél gy6zott meg, hogy szilleid, nagyszileid atélhették
a hasznos tevékenység szépségét. Erre te el6alltal azzal, hogy a szépség hasznat
is kéne szolgalni. Itt van a te nagy pallordulasod. Mit szélt ehhez a nagyapad,
mit szélt ehhez az édesapad?

— Apamnak szegénynek mar nem volt modja megélni ezt a forduldst;
Oregapam még élt, vele volt néha apro-cseprd vitam.

— De ezt meg is irtad, bocsass meg, hogy a tejedre idézem sajat soraidat:
~mert mdvik a tdid, eke, tiszta vetés, Ugyes asztal, apolt sz6l8, fiistolgott nagy-
apam, s ér az is annyit, mint a mi(ivészet, a versiaxagas."

— A vers uUgy folytatodik, hogy folemelt egy sz6l6furtdt és nézte arany
fényét a bodlcs agg. Akkor mar nagyon oreg ember volt, nyolcvankét éves. Egyéb-
ként igazad van: én sose tudtam atélni azt, amit UGgy neveznek, hogy Onmagéaért
valé szépség. llyen szépség nincs. Csak olyan, ami az életet formasabba, értelme-
sebbé teszi.

— Mégis, honnan jott az, hogy te ne gazdalkodé ember legyél, hanem iro-
dalommal, mivészettel foglalkozzal?

— Azt hiszem, ebben sok minden 0sszejatszott. Emberi példak is. Volt
példaul egy igen kivalé tanarom, aki kit(in6en tanitotta a magyar irodalmat; aztan
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keresztanyam, aki ennek a Kkisdzsentrinek a legnemesebb fajtajabol valé volt,
tébb nyelvet tudott, beutazta az egész vilagot, szép konyvtara volt s olvasta is.
Ebben a kerti hazban 1év6 kdnyveimnek nagyrésze az 6 hagyatéka.

— Miben kilonbdzott ez a nemesebb dzsentri attél a dzsentritél, melyet oly
sokan ostoroztak?

— A nemességet nem tekintette kivaltsdgnak, hanem egyfajta kotelezett-
ségnek. Az az ember, akinek az Isten lehet6séget adott ra, hogy kimivelhesse
magat, hogy tébbet lasson, koételes kis falujaval is tor6dni! Anyai dédapam, aki-
nek malomké-asztalat — ez kulén nagy torténet — sikeriilt idementenem az én
diéfam ala, harom megye tablabirdja volt, de olyan lgyvéd, aki minden faluja-
beli szegényember Uugyét is elvallalta. Oregapam, aki amellett, hogy volt bir-
toka, mérndk is volt. Egy ideig a kodzség birdja is, mert megvalasztottak, folkér-
ték rd, intézte a falu Ugyes-bajos dolgait, tehat egyitt élt a néppel — ahogy
én is egyutt éltem, egyltt fociztam, tanultam a falumbeli gyerekekkel. Megvolt
az a masik kotelességtudas is, hogy oda, abba a kis vildgba a nagyvildg j6 dol-
gait is el kell hozni. Apam Ujsagot is irt; nem publicisztikat, hanem arrél irt
cikkeket, hogy hogyan kell jol m{velni a sz6l6t Zaldban, Gocsejben, az agyagos,
savanyu foldeken; hasznos mesterségekre tanitotta tehat a korilotte 1évé kozos-
séget, és voltaképpen ennek szolgalataban 6rl6détt is fol.

— Ez magyar kodzosség volt, de milyen kultdra hatott erre a magyar szelle-
miségre?

— Két er6s forrdsa volt annak a nem magyar kultaranak. Az egyik: a latin
hagyomany. Ezt ma mar nem mindenki tudja. Nekem Berzsenyi Daniel volt az
elsé nagy kolt6. Nekem igazi nagy, mély élményeim Berzsenyi Daniel és Voros-
marty Mihaly. Mind a kett§ ezen a latinos kultGran nevel6dott. A szomszédsag-
ban, Nemesgulacs mellett van Tapolca, ott szlletett Batsanyi, akirél nagyon
kevesen tudjak, hogy nemcsak a magyar politikai koltészetnek els6 vezet§ alakja,
hanem az utolsdé euroépai jelent6ségl latin koéltd is volt. Dédapam konyvei kozt
megtalaltam Horatiust meg a latin klasszikusokat, akiket nyilvan olvasott. De
ott volt Czuczor Gergely, és ott volt Pet6fi is, és barmily furcsan hangzik, o6reg-
apam konyvtaraban megvoltak Tancsics Mihaly 6sszes m(ivei. Ez jellemz6 ennek
a vilagnak demokratikus ellenzéki voltara.

— A latin kultdraban benne van a gdrdg is, féként az etika, s féként sza-
modra. Nem tudom, allithatom-e, hogy bizonyos értelemben te jelenség is vagy
a magyar irodalomban, mert azokkal az elvekkel, amelyeknek elkdtelezted ma-
gad, tulajdonképpen sértetlendl jartal a torténelmi szakadékok szélein, s egy Ki-
csit naivan, egy kicsit hittel, talan becsukott szemmel is, de jél vetted az iranyt.
Ezzel az orokséggel, ezzel az elkdtelezettséggel keriiltél ki Németorszagba, mi-
kor is?

— 1928-ban. Ez a masik rétege a nem-magyar mivel6dési hatasnak. En
magyar—német szakos Eotvos-kollégista és egyetemi hallgaté voltam; masodéves
koromban, 1924-ben kikeriiltem egy évre Bécsbe, aztdn még egy évre Kintmarad-
tam. Oriasi élmény volt Bécs: az osztrdk kultira a maga rendkivili 6sszetettsé-
gével, antik, barokk, klasszikus német, olasz és francia hatasokkal...

— Es modern hatasokkal. ..

— Es rendkivil modern hatasokkal is, mert hiszen ott taldlkoztam a nagy
modern koltékkel, ott bolondultam bele majdnem a német romantika nagy rene-
szanszadba; de ugyanakkor ott volt utéviragzasaban és egész freudizmus, a mély-
lélektan. Egy ideig, mig el nem borzadtam a boncolastél, ideggyogyasz is akar-
tam lenni. De ott volt az egész, mély és komoly, katolikus kultara is. Majdnem
elmentem bencés szerzetesnek. Egy igen okos jezsuita azonban azt mondta: Edes
fiam, sajaitmagat a kolostorba is magéaval viszi. Ezen elgondolkoztam, hazajottem,
egy nyarat a badacsonyi gyonyord voélgyben toltéttem, ide-oda jarkalva, 6sokkel,
csaladokkal s a rokonsaggal taldlkozva, s 6szre kigyodgyultam. Nekililtem és meg-
irtam a magyar klasszicizmusrol szO6l6 doktori értekezésemet.
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— Orvos akartal lenni, és megijedtél a vértél, de boncnok lettél, csak nem
corpusokat, hanem muveket boncolgattal.

— Ez megmaradt, ez a vizsgalédd, magat az anyagba furé 6sztén: megma-
radt apai, nagyapai, dédapai Orokségként, de nevel6dott is az Eotvos-kollégium-
ban, ahol arra tanitottak minket nagy mestereink, — én kiléndsen Gombocz Zol-
tdnnak kodszonhetek sokat, de f6képpen Horvath Janosnak —, hogy mindig magat
az anyagot kell vizsgalni. Ha valamire biszke vagyok, arra vagyok bliszke iroda-
lomtorténészként is, esszéiroként is, hogy én sose irtam harom konyvbdl egy ne-
gyediket. Altalaban a forrdsokat néztem meg; mindig oda iranyitottam a tanitva-
nyaimat is; legutobbi konyvem is, a Kapcsos Koényv hasonmas kiadasa, ill. a hoz-
zairt Utészd voltaképpen csupa apro-filologia, bar lélekidézés. Mert megnéztem
magat a forrast, taldltam meg a konyv titkait.

— De maradjunk azért még Németorszagban. Ami egész életedet és életlin-
ket, s6t az egész vilag életét meghatarozta, akkor mar csirazott Németorszagban.
1928-ban raéreztél-e azokra az aramlatokra, amelyekb6l aztdn a szorny(iségek Ki-
ndttek.

— Nem voltak azért azok olyan idegenek: foglalkoztam velik mar itthon is,
de ott atéltem, éspedig a német miveltség kdzpontjaban, Berlinben, a hatalom at-
alakulasanak teljes folyamatat. De err6l beszéltem mar néhany éve a tv-ben; a szo-
veg megjelent a Jelenkorban. Itt elég ennyi: el6ttem jatszodott le egy orasi torté-
nelmi valtozas, s ebb6l rendkivil sokat tanultam. S azt mondtam: nem maradok
Berlinben, mert ami ott van, tlrhetetlen.

— Hanyban volt ez?

— Harminchatban jottem vissza; akkor mar meglehet6s vilagosan kirajzold-
dott, hogy mi késziil; ez még vilagosabb lett, amikor a Pester Lloyd szerkeszt&ségé-
ben dolgoztam, ahova azért a vildg minden részéb6l Osszejottek az egyébként za-
rolt hirek is.

— Bocsass meg, a tanulmanykotetedet Aranyrél, az els6t, akkor mar meg-
irtad?
— lgen.

— Ezekben az idékben, melyeknek a politikai eseményeit idézdjelbe térve —
mellékesen élted at, hiteddel mar Arany télé fordultal?

— Nemcsak Arany felé; én akkor azt az egész nemzedéket fontosnak tar-
tottam; doktori disszertaciom cime ,,A magyar nemzeti klasszicizmus esszéiro-
dalma". Ebben a ,,nemzeti klasszicizmus" is sokat vitatott targy, meg az ,,esszé-
irodalom" is. Az én nemzedékemet, a Nyugat Ugynevezett masodik nemzedékét
esszéir6 nemzedéknek is szoktdk nevezni; az esszé szamunkra, egy egész nemze-
dék szamara Szerb Antaltdl Cs. Szaboig, de lllyésig kélt6k s masok szamara is
valéban — ahogy Németh megfogalmazta — a nyilvanos tanulasnak; az én esetem-
ben még kilon a megfogalmazott dolgok személyes hitelének a mdfaja is volt. Az
esszé azért vonzott engem olyan nagyon, mert abban nem lehetett masokbol pus-
kadzni; ott személyesen at kellett élni valamit, hogy arrél hitelesen tudjak beszélni.
Voltaképpen minden munkam, még a kritikai kiadasok sajté ala rendezése is, valami
nagyon személyes kapcsolodast és hitelességet jelentett.

— Tehat ez jelentette mondjuk az életed kézepét. — De ne kalandozzunk el,
ebben a pillanatban Magyarorszagon vagyunk 1935—38-ban.

— En nem tajékozatlanul jottem azért haza, s6t tajékozottabban a hazai vi
szonyok kozétt is, mint az itthoniak. Berlinben rendkivil nagy tavlatot adott ne-
kem a Magyar Intézet és az az ,,Ungarische Jahrbicher" cim( folyoirat, amit ott
szerkesztettiink. Ez a vilagban szétszort teljes magyarsagrél informéaciot adott.

— irtal verseket mar akkor?
— Fiatal koromban arr6l abrandoztam, hogy majd valamikor kolt6 leszek;
irtam is meglehet6s sok verset, f6ként Bécsben. Ott, ahogy mondtam, valsagba
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keriltem. Elérkeztem egy olyan pontra, amikor azt mondtam, hogy vagy car vagy
kalaposinas; kolt6ként csak kalaposinas lehetek; tehat megcsinaltam, amit Arany
is megir a Bolond Istok méasodik énekében; elégette ifjakori munkait. En is eléget-
tem mindent. Csak kés6bb tort fel, Berlinben, egy-egy elhallgathatatlan vers. Ezek
kozlul egy-kett6t itthon megmutattam Gyergyai Albertnek, aki a versekkel egyutt
elvitt Babitshoz; Babits elfogadta két versemet és lovagga Utétt a Nyugatban.
Akkor aztan évente legfeljebb négy-6t verset irtam, ha muszaj volt.

— Amikor a Pester Lloyd szerkesztdségében rovatvezet§ voltal, ha jol tudom,
a kulturrovatot vezetted.

— ElBszor csak a tarcat. Ezt vallaltam el, amolyan mellékfoglalkozasként,
hiszen az EoOtvos-kollégium tanara voltam. — Keményrdl késziltem koényvet irni,
meg egy Bevezetést az irodalomtudomanyba, egy mddszertani konyvet; ilyenféle
terveim voltak; meg tanitottam is; azért nem konnyl dolog volt az E&tvos-kollé-
giumban megfelel6 szinten megjelenni a didkok el6tt. Aztan ahogy kibontakozott
Magyarorszagon a német veszély, ugy déltek ki mell6lem az 6reg rovatvezetdk;
vagy azért, mert kioregedtek, vagy azért, mert zsidok voltak. Lassan kénytelen
voltam vallalni tébb rovat irdnyitasat, mert én értettem még leginkabb hozza:
igy lettem kulturalis rovatvezet6. Ami viszont mar az els6, altalad emlitett, szaka-
dék-szélére-kertilés volt. Mert. .

— Az els6 szakadék — bocsdss meg — Németorszag volt. Azt megusztad,
mert nem agy jottél haza Magyarorszagra, mint mondjuk egy magyar Géobbels,
ugye?

— Nem, nem!

— A masodik veszély most érlelédott, de hogy miben érlelédétt, azt te még
nem tudhattad. Legfeljebb sejthetted, hogy akikkel megismerkedsz a Pester Lloyd-
ban, azok milyen veszélybe keriilhetnek, és azokért milyen veszélyekbe sodrod
majd magadat is. ]

— Hadd tegyek itt egy kicsi kiegészitést. En belekertilhettem volna abba
a veszélybe, hogy engem is magaval sodor a nacizmus, mert hiszen sokban rokon
volt a hazai helyzet. Hitlert nem lehet a versailles-i béke nélkil elképzelni, mint
ahogy egy csomO, nagyon derék, becsiletes magyar ember nacionalista radikali-
zalédasat sem lehet elképzelni a trianoni békeszerzédés nélkiil. De én ott — mar
Bécsben elkezd6dott ez — talalkoztam Jozsef Attilaval, taldlkoztam emigransok-
kal, Berlinben is sok mindenkivel talalkoztam, aki gondolkodni tanitott.

— Politikusokkal is talalkoztal?

— Hogyne! Emigransokkal: mint Komjath Aladar; Lukacs Gyorggyel, Déry
Tiborral j6 baratsagban voltam, s az erdélyi Méliusz Jozseffel is. Németekkel:
én példaul a két Strasszert is ismertem, akiket Hitler széttapostatott, de ismertem
vezet6 jezsuita patert is, aki éles ellentétben volt a jobboldallal és a ballal egy-
arant. Magam is sokat vitatkoztam. Egy példat hadd emlitsek. Rosenberggel Ossze-
kertiltem egyszer egy nyilt vitaban, és azt mondtam neki, amit On mint a husza-
dik szazad mitoszat kifejt, a legnagyobb zagyvasag és embertelenség. Akkor persze
még lehetett vele ilyen tenorban beszélni. Hogy azonban ezt megmondhattam neki,
ahhoz hozzatartozott, hogy akkor mar elég sok politikai kényvet is elolvastam.
Azutan hat olvastam a Mein Kampfot is, és ismertem egy sereg Hitler-rajongot;
azonkivil akkor mar megkezd&ddtt a magyar jobboldal paktalasa a néacikkal.
Berlinben fel-feltlint Rajnis, Makai, Fiala, Olah, s annyian masok. De én ott
megismerkedtem a nagy szovjet filmekkel, a nagy szovjet rendezdékkel, az egész
nagy szovjet muvészettel is, hogy megint a szépség hasznara térjink vissza. Azok-
kal, akiket kés6bb a zsdanovi korszakban mint proletkultosokat és formalista-
kat . ..

— Eizensteintdl kezdve Majakovszkijig.
— Eizensteint6l Majakovszkijig. Mindnyajuk mfveit ismertem, ennek kdvet-
keztében nekem a marxizmussal kapcsolatban is bizonyos tavlatom lett. A zsido-
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kérdés kozelrél érintett, mert nagyon sok zsid6 baratom volt. A csaladom elég
zart magyar vilag volt, amelyben néha még rossz néven is vették, hogy mit barat-
kozom ezekkel a zsidogyerekekkel. Nem, nem, apdm nem; anyam mondott néha
ilyeneket. Mikor miniszter lettem, akkor is azt irta: azok a te zsid6 kommunista
barataid nagyon rossz iranyban befolyasoltak téged. Ezek a kérdések tehat mint
él6, valosagos problémak, nagyon is izgattak. Amikor hazajottem Magyarorszagra,
akkor én a magyar nemzeti radikalis és a velik rokon ideoldgiakkal szemben
mar meglehetésen immunis voltam. Nem beszélve arrol, hogy az itthoni megosz-
tottsdgokon kivil alltam. Nagyon szerettem Jozsef Attilat, igen becsiiltem Ignotus
Palt, de nem értettem, miért gydlolik életre-halalra a Valasz korét. Nagyon igazat
adtam Jézsef Attildnak, aki Fabian Daniellel elment, ,ki a faluba". Frakciojaval
éles vitakat folytatott, hogy nem lehet a mezei népet, a falusiakat, a parasztokat
kihagyni a reform-mozgalombdl; erre meg is kapta a narodnyik-vadat: kléndsen,
mikor népies hangvétellel, Kalevala-tonusban kezdett verseket irni. — Egyetértet-
tem vele abban is, hogy 6ngyilkos politika az, ha Magyarorszagon is a kommunis-
tdk és a szocialdemokratak egymas legf6bb ellenségei, mikor pedig antifasiszta
egységfrontot kellene létrehozniok. — Az én hazatérésem veszélye az volt, hogy
gyanussa leszek. Nagyon sok vonatkozasban az is lettem. A kommunista vonzal-
muak azt mondtak: ez egy konzervativ, jobboldali drigyerek, aki Szekflinek a Ma-
gyar Szemléjébe dolgozik, — nem lehet ez igazan j6. A masik oldalon pedig azt,
hogy a Nyugatba, Magyar Csillagba dolgozik, lllyés szOvetségese, tele van zsido
baratokkal, nem lesz ez j6. Meg is kaptam annakidejénl Az Egyedil Vagyunk-
ban példaul éles cikk jelent meg az Eo&tvos-kollégium-beli cselekedeteimrél: hogy
megrontom az ifjasdgot és balra viszem, hogy zsidékért kiallok és egyéb hasonlo-
kat teszek ...

— Belekerultél egy orvénybe; hova ragadott? Hogyan keriiltél tulajdonkép-
pen — tulzok-e, ha azt mondom, hogy belekeriiltél a magyar ellenallasba?

— Megvallom 6szintén: véletlendl kerliltem bele; én nem voltam semmiféle
szervezetnek tagja, egyszer(ien az volt az érzésem, ez tisztesség dolga: itt artatlan
embertarsaimat, barataimat, ismeréseimet bantjak; megismétlik, amit Németor-
szagban végigtapasztaltam, csak még radikalisabban, mert most mar nem érnek ra,
most mar levetik az alarcot, és nyersen, vadul Utnek — tehat az volt az érzésem,
a tisztesség azt koveteli, hogy mindent elkdvessek ez ellen. ldeolégiai szempont-
bél is tudatosodott ennek a harcnak a sziikségessége, de a veszélyessége is. Nem
szeretem hd@ssé stilizalni magamat; én ezt egy Kkicsit utdpistan csindltam, naivan
bizvan a tisztesség parancsaban: ezt kell csinalni. A Pester Lloydban azt csinaltam
példaul, hogy a lap kulturalis rovatat teljes egészében Goethe, Humboldt német
humanista szellemében vezettem. A német emigraciénak egyik utolsé menedék-
helye volt a lap. Németorszagban a Pester Lloyd egy darabig rendkivil népszerl
is lett; minthogy mégse illett volna, hogy egyetlen szdvetségesiket kitiltsak az or-
szagbdl, a nacik egy ideig eltlirték, bar nehezen, de végul kénytelenek voltak ki-
tiltani bennlinket. Hazai vonatkozasban is igy tettink. Azokat a magyar irdkat,
akiket magyar nyelv( lapok mar rég nem mertek kdzdlni, minden tovabbi nélkal
kozoltem németll a Pester Lloydban.

— Kiket?

— Elég itt egy példa. Mikor Papp Karolynak a ,Hészobor" cimd kotetét
szerkesztettem, Ozvegye segitett; Osszehordott sok minden anyagot. Nekem ilyen
vonatkozasban j6 memoéridam van és emlékeztem ra: hianyzik négy olyan Papp
Karoly novella, amik kozidl harom biztos remekm(, mert én azokat a Pester
Lloydban kozdltem. Ezt a harom novellat csak ott lehetett megtalalni.

— Es visszaforditottad. ..

— Az 0Ozvegy forditotta vissza magyarra. A ,,Hészobor", aztan ,,A kolyok"
ciml novella is, s még egy harmadik. Az is hozza tartozott, hogy példaul Papp
Karoly, aki akkor mar nem kozélt és nem adott senkinek, nekem mindig elkildte
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a novellgjat; valamilyen moédon szeretett, becsiilt, én is szerettem, becsiltem ke-
ménysége és halalraszantsaga miatt is.

— Mikor ezt csinaltad a Pester Lloydban, akkor még nem tudtal a koncent-
racios taborokrdl, a leszdmoléasokrol?

Mindenrél tudtam és nemegyszer f6l voltam készilve ra, hogy: na most
kész. Példaul mikor bevonultak a németek. Azt hiszem: valami mdédon nyilvan
sziikség volt ram, tal kellett élnem. Mikor a németek megszalltak minket, akkor
Otlikkal az élen korulbeltl 6ten a vezérkarbdl, akik szabadon maradtunk, meg-
szlintettik a munkat

— Milyen vezérkarbél?

— Volt a lapnal egy szerkeszt6ségi vezérkar: harmat elfogtak azonnal, sze-
gény Kecskeméti Gydrgyot és mas zsidékat; de voltunk oten arjak, akik — mi-
utan letettik a munkat, ami volt olyan kihivads, hogy szabotazsnak mindsithes-
sék — fel voltunk ra készilve, hogy értiink jonnek. Az is elég kdztudomasu volt,
hogy sok mindenki nekem a begydjtotték kozil jébaratom volt.

— Bocsass meg, ugy tudom, hogy a legnehezebb id6ékben is nagyon sok em-
bert bajtattal a lakadsodon, ez kéztudott. Itt, ebben a lakasban bujtattad Gket?

— Lehet, hogy ko6ztudott, de én ezt nem kdztudomdas miatt csindltam, hanem
mert csinalhattam. Nekem volt — hosszd volna elmondani a torténetét — de volt
egy igazi katonai igazolvanyom, hogy fegyverképtelen vagyok, tehat nem Kkell
bevonulnom. Ezért tudtam szabadon mozogni. Es akkor mar voltaképpen nem
csinaltam mast; az Eo6tvos-kollégiumban megsz(int a tanitas; megkért az igazgato-
helyettes, hogy ne tanitsak az utan az Egyedil Vagyunk-beli cikk utan; jé, nem
tanitok. Pester Lloyd sem volt, tehat én mar egész napomat arra szentelhettem,
hogy ide mentem, oda mentem, amoda mentem, és ha egyszer bejottek volna oda
a lakasomra, ott biztos hogy halomra I6nek minket, mert tele voltunk hamis papi-
rokkal, meg egyebekkel. Es bujtatott emberekkel — volt tanitvanyokkal, katona-
szokevényekkel, zsidokkal, komunistdkkal — akik a barataim koréhez tartoztak;
de aztdn idegenek is jottek.

— Basti is kézottuk volt.

— Basti — Basti, ezt az egyet azért mondom el, mert 6 maga is megirta.
Hazaloptuk, egy darabig nalam bujt meg; sikerdlt neki allast szerezni a Jozsef-
varosi péalyaudvar széncsuszdajan. Feleségem olyan szenesember maszkot csinalt
neki, hogy Staud Géza nem ismert rd. Folszaladt éppen, amikor elkésziltek, s ak-
kor feleségem azt mondta Bastinak, hogy csdngessen majd, aztan j6jjon be, mint
aki szenet szallit. Be is jott, tiz percig ott targyaltunk vele, és a Staud nem ismerte
fel, holott nagyon j6 baratok voltak. De at kellett vinni Pestre, mert akkor a hida-
kon mar 6&rség allt. Két volt kollégista tanitvanyomat, akik katonaruhaban vol-
tak, beszerveztem, s azok atvitték, mint egy trégert, aki a hatan vitt egy zsakot
utanuk, és igazoltdk. igy jutott ki a palyaudvarra; ott egyszer-egyszer fdlhivtam
az alnevén, kétszer meg is latogattam, hogy rendben van-e? Basti élete legfébb
alakitasat produkalta: az életéért jatszott.

— Mi a te tapasztalatod, azok az emberek, akiket bujtattal, megmentettél,
hogyan viselkedtek erkolcsileg, — szerették-e hogyha valamiképpen figyelmeztette
valaki vagy valami Gket?

— Kérlek, emberek voltak ezek is. Nekem ez a nagy kaland azt az élmény-
tdmeget jelentette, ami nélkdl nem tudndm megirni — mar emlitettem, hogy most
dolgozom Arany Janos masodik kotetén —, ami nélkil ezt a kdényvet nem tud-
nam megirni. Hat az emberek olyanok, amilyenek. Teljesen a konjunktdratél fig-
g6tt ez. Addig, amig miniszter voltam vagy folfelé ment a palyam, addig termé-
szetesen megodleltek, megcsokoltak az utcan. Amint ez megfordult, és kezdtem
Ossztlizbe kertilni, — meg nem érdemelten, dehat ezt is el kellett viselni szépen,
nyugodtan —, akkor voltak olyanok, akik ha véletlentl egy utcdn mentink, atmen-
tek a masik oldalra, hogy ne kelljen velem talalkozniok.
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— M¢ég ne ugorjunk abba az id6be, amikor Keresztirynak nem volt ajanlatos
visszakdszonni. Szerintem sokkal veszélyesebb szakadék az, ami el6tte volt. J6
volna, ha elmondanad, hogy lettél miniszter. Ezt se mondhatod ki; én mondom ki,
hogy mindenki tudja rélad; nagyon szerényen viselkedtél.

— Val6ban ez volt életem harmadik (harmadik?) nagy vélsaga. Eszem aga-
ban sem volt, hogy miniszter legyek, soha életemben nem érdekelt a hatalom,
illet6leg érdekelt mint jelenség, de nem mint kézeg. Mikor el6tantorogtunk a ro-
mok alél, Budan laktunk. Pestre atmenve, az én pihenéallomasom a Parasztpart
székhadza volt, a Drexler palotdban az Operaval szemben, mert ott mindig talal-
koztam barataimmal, Illyés Gyulaval, Bib6 Istvannal, Kovéacs Imrével, Erdei Fe-
renccel, Veres Péterrel. Egy alkalommal odajott hozzank egy volt tanitd, volt
koltd, akit a Parasztpart kikuldott az iroszdvetség igazoldbizottsagaba, nydgott,
hogy semmi tekintélye nincs, hogy baj van, mert Kodolanyit majdnem atadtdk a

Népbirésagnak, és a kovetkezd vadlott Szabd Lérinc lesz, s 6 nem tudja .. . Hozza
kell f(izném, hogy Szab6 Lérincnek egy félévvel ezel6tt azt mondtam — elég po-
csékul viselkedett —, hogy: L6rinc, nem foglak levagni a kotélr6l. Aztan felhivott

azon a nevezetes karacsony estén, amikor bezarult a gy(rd, és egy Oraig magya-
rdzta a bizonyitvanyat, végul letettem, mondtam, akkor sem foglak levagni. S Szabd
Lérinc kedvéért léptem be a Parasztpartba.

— Hogy megvédhessed.

— Tehat igy kerultem a Parasztpartba. S akkor kezdddtek a koalicids targya-
lasok; kozben mar Mindszenty lett a hercegprimas. Ugy alakult a helyzet, hogy
engem elfogadott Mindszenty is és a koalicio is miniszterként. Es Illyés Gyula
eljott hozzam és meggy6zott, hogy ezt el kell fogadnom. F6ként azzal érvelt, hogy
ez oriasi feladat, te vagy az egyetlen, aki az egész terlletet ismeri. Ebben igaza
volt. Amellett vilagéletemben az volt az alapvetd szenvedélyem, hogy pedagogus
legyek, a szépség hasznat szolgaljam. Elvallaltam a feladatot, két kikotéssel. Be-
mentem a parasztpart vezet6ségi tanacskozasara és azt mondtam, nézzétek, én
a parasztpart tagja vagyok, becsilettel és meggy6z6déssel, a vallalkozasban valo
hittel, de nehogy a hatam mogott mondjatok, én megmondom, hogy dunantdli
dzsentri Urigyerek vagyok. En nem vagyok népi-fi, nem vagyok paraszt szarma-
zasl. A masik pedig az, hogy én csak szakminiszterként vallalom ezt a dolgot,
tehat a politikai felel6sséget nem, mert nem vagyok politikus; és a part utasitasara
sem fogok végrehajtani olyasmit, ami a lelkiismeretemmel és szakértelmemmel nem
vag 0Ossze. Ezt elfogadtak.

— Hanyban?
— Negyvenodtben. Abbdl indultam ki — most mar tudom, hogy nem egészen
helyesen — de abbdl indultam ki, hogy ha én mint szakember vallaltam a felada-

tot, a legfontosabb posztokra igyekszem szakembert tenni. Itt Gtkdztem aztan egyre
er6sebben 0Ossze a kulonféle partérdekekkel. Ha fontos dolgokban azonnal doén-
teni kellett volna, akkor el6bb varni kellett arra, hogy mit fog hozza szolni egy
ilyen koaliciés targyalas; széval ezek mar nagyon megkototték a kezemet; ez volt
az egyik ok, ami arra késztetett aztan, hogy visszalépjek.

— Van valami pregnans emléked arrél, hogy mi kényszeritett konkrétan ra,
hogy visszalépj?

— Konkrétan nem kényszeritett semmi. Egy nagy emlékem mégis van. Na-
gyon fontosnak tartottam az altalanos iskoldk megteremtését, mert ez alapfeltétele
volt a kozoktatadsi reformnak. Annak, hogy egy egységes nemzeti muveltség alap-
jait legaldbb valahol lerakjuk. Ezt nem lehetett masképp megcsinalni, csak allami
egységben. Ennek kovetkeztében osszelitkfzésbe Kellett kerllndm az egyhéazi isko-
lak féhatésagaival. En erre kidolgoztam egy értelmes, jézan megoldast, amit
a kommunista part is elfogadott volna. Egy ember volt, aki nem fogadta el, s6t
tébolyult ellenjavaslattal jott, olyan tébolyulttal, ami egyszerlen elnémitott: Mind-
szenty. Tehat lattam, hogy az Osszecsapas elkerllhetetlen. Mindszenty kezét két
évig én tartottam vissza, hogy mar akkor ki ne robbantsa a valsagot; 6 egy telje-
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sen obskurus, Habsburg-parti, legitimista-feudalis politikat kivant folytatni; s lat-
tam, hogy vele nem lehet zoldagra verg6dni. Ez volt az egyik dont6 kérdés.

— A masik az, hogy szivem édes gyermeke volt még Eo&tvos-kollégista ko-
romban, korai szociografiai kutatasaim és faluban valdé felndvekedésem kordban
a népi kollégiumok eszméje. Nem tudtam egyetérteni azzal, hogy a népi kollé-
giumokbdl egyfajta partiskola legyen; ezen Rajkkal meglehet6sen élesen 0Ossze is
vitatkoztunk; néhany kérdésben — hogy is mondjam — nem egészen korrektil
viselkedett, és belattam, hogy ez a masik kérdés lesz, amit nem fogok tudni meg-
oldani, mert ez ismét csak nagy politikai kérdés. Aztan jott még egy par olyan
feladat, aminek végrehajtasat nem tudtam vallalni. A végsé dontés akkor kovet-
kezett be, amikor a Parasztpart nagy kongresszusa volt. Két napig tartott. Rettentd
feszlltségben jatszodott le az egész; Veres Péter sirvafakadt az idegfesziltségtol.
En az egészet egy sz6 nélkll végigiltem, és aztan mikor engem jeldltek ki, hogy
legyek tovabbra is a miniszter, ezt megkdszéntem és akkor az ottlévd tobbség jo-
forman vallara emelt és kiabaltak és éljeneztek. Utana hazamentem és azt mond-
tam a feleségemnek, most van itt a pillanat, hogy beadom a lemondasomat; s mas-
nap megirtam a levelet Veres Péternek, hogy mindent megkdszénve, gy latom,
nincs tovdbb mod munkam folytatasara.

— Nagyon meglepett a siker?

— Volt egy par zajos sikerem, de soha életemben nem tudott elcsabitani;
adja Isten, hogy ezutan se tudjon; szeretek el6le kitérni. Ha megkaptam egy-egy
dijat, azt mindig olyasmire hasznaltam, amit addssagnak éreztem. Megkaptam
a Jozsef Attila-dijat, hazavittem, letettem a feleségem elé — és megallapodtunk,
hogy apamnak allitok bel6le sirkdvet. Megkaptam az Allami Dijat; mit csinaljak
vele, mostmar egyediil? Alapitok Zalaegerszegen, egykori gimnaziumomban egy-
egy vandordijat, hozza kis alapitvanyt, kiegészitem a duplédjara kétszer: ketténk
emlékezetére. Mar csak azért is, hogy sajat magam el6tt is a helyére tegyem eze-
ket az elismeréseket. Nem vagyok hajlandd valtoztatni egyszer( életemen.

— Vagyis a latinos kultaradbol is johetett egytéle etikai magatartas, bdlcses-
ség; — talan Cicerdval tortént meg, hogy Romaban megkérdezték tdle, miért
nincs még Ciceronak szobra Romaban? Erre ezt lelelte: jobb, ha az emberek
azt kérdezik, hogy miért nincs, mint ha azt kérdeznék, miért van.

— lIgy van, pontosan. Egyébként ha mar mintaképek és antikvitas: nekem
gyerekkoromban Cincinnatus imponalt rettent6en, aki elment, rendet csindlt, aztan
hazament szantani, s amikor baj volt, akkor megint érte mentek, megint rendet
csinalt, és hazament szantani.

— Az alatt az id6 alatt, amig kozlgyekkel foglalkoztal, csempészaruként vit-
ted-e Aranyt s a tébbiket? De szeretném, hogyha arra is valaszolnal: mi mentett
at téged; ha mentetted mindezeket, mentettek-e ezek téged?

— ... lgen: mentettek, akiket mentettem. Hogy Aranynal maradjunk: minisz-
ter koromban egyszer csak jon hozzam egy elGterjesztés: Gal Gabor, Romaniaban,
azt kivanja, és ennek ugy latszik eleget is fognak tenni, hogy Arany Janost ki
kell zarni az iskolabdl, mert osztalyarulé volt. Tehat a magyar iskolakbol is zarjuk
ki Arany Janost. Hat erre nagyon dihbe jottem. Tudtam, hogy a harag nem segit
ilyen esetben; elmentem Révaihoz, akinek akkor mar dont6 szava volt. Azt mond-
tam neki, hogy nézd, ha ezt erdltetitek, én ezért nem vallalom a felel6sséget. Es
nem hiszem, hogy a Magyar Kommunista Part is vallalhatja Arany Janos kizara-
tdsat a magyar iskolakbol. Révai erre szokasa szerint karomkodott egy jo keser(it
és intézkedett. Hogy ezeknek mit koszénhetek? Azt példaul, hogy elkerliltem
a Széchényi Konyvtarba.

— Ez hanyban volt?

— Otvenben. Ortutayval megallapodtunk, hogy a Széchényi Koényvtarba me-
gyek, a kézirattarba; csak kés6bb lettem ott f6osztalyvezet§; semmiféle vezet6-
allast nem fogadtam el, mert nem éreztem magam rajuk alkalmasnak. A Széché-
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nyiben kedvesen fogadtak, egy sor igen derék embert ismertem meg, és nagyon
sok szép, érdekes, okos, j6 munkat végeztem. Egyrészt visszakerlltem sajat terl-
letemre, tehat kéziratokkal és egyebekkel foglalkoztam; kedves tanitvAnyommal
egyltt kiadtuk Batsanyi mdveinek kritikai kiadasat, ami izgalmas, nagy és rend-
kiviill sokagd munka volt, aztan rdm maradt Arany Janos kritikai kiadasanak szer-
kesztése, aztdn rengeteg kidllitast csinaltam, ami igen nagy pedagogiai munka
is volt.

— Nem beszélnél valamit iréi munkéassagodrol, tehat kéteteidrdél; mert ko-
teteid sora jelent meg; Arany Janosrol jelent meg koteted, tébbszér is, azonkivul
A szépség haszna cimmel tanulmanykotetedet, nemrégiben adtad ki Orokség cim-
mel egy kotetedet, magyar irék arcképeit. Ezeket mikor irtad?

— Ha 6sszeszedném a tanulméanyaimat, birdlataimat, kisesszéimet, azt hiszem,
ugy husz kotetre valét ossze lehetne gereblyézni kilénféle folydiratokbol.

— Es miért nem teszed?

— Mas dolgom van; tal sok veszddséggel is jarna egyrészt, mert azért, ha
valamit Ujra kézbeveszek, mindig az az érzésem, hogy meg kell még egy Kicsit
igazitani; az pedig, hogy 0sszesopérijek mindent, hogy pénzt kapjak érte, hogy
minden évben legyen egy kotetem, nem érdekel. Azonkivil van harom-négy olyan
nagy feladat, amit helyettem mas nem fog tudni megoldani, ezt kellene megcsi-
nalom; be kellene végre mar fejeznem az Arany-monografia masodik felét, de ke-
resztbe fekszik mindenféle mas egyéb, sok minden olyan dolog, ami kotelez,
érdekel. Egy csomé vers; most fog megjelenni egy verseskdtetem, mert azért vala-
hogy foltort ez a koltéi ér és nem hagyja magat eldugaszolni.

— Szemérmes vagy, errdl eddig nem beszéltél. A ,,Dunantuli hexameterek"-
kotet 1946-t6l 1956-ig irott verseidet tartalmazza és 1956-ban jelent meg.

— Az is olyan feladat volt, ami valéban csak az enyém; mas nem tudta
volna megcsinalni; az ar ellen Gsztam. Az egyik versért, ami elébb, 48 koril meg-
jelent, nagyon ki is kaptam. Osszeszidtak, hogy én a tikkaszté nyarrél irok ver-
set, és ez csak a nyarrdl szél, arrdl, hogy milyen a gyimolcs és hogy a madarak
hogy viselkednek, és nem irom meg azt, hogy ez a népgazdasagnak mit fog jelen-
teni. Persze, nem ezt éreztem feladatomnak. Ez egy olyan versciklus, amelyben
mindaz, amit te az elébb latin, pannon hagyomanynak neveztél, valamilyen, majd-
nem hogy epigrammatikus tomorséggel van el6adva, éspedig egy olyan korszak-
ban, amikor a lazasdg, a szabadvers, a modernizmus kezdett megint divatbajonni,
csak azért is olyan legkeményebbre kikalapalt, tiszta magyar hexameterekben,
amelyek nemcsak tartalmasak, hanem mondhatok is, érthet6k is, a magyar dik-
cionak is megfelelék; tehat nem volt az konny(d dolog. Babits idézte sokszor azt
a gordég mondast, hogy ami szép, az nehéz. Azt gondolom; a hasznos is nehéz;
ez nem egy pillanat-hasznd konyv volt; lassan érett, mint a j6 bor, id§ kellett
hozza, tirelem, kitartds, mindig megujulé élmények.

— Ez nagyon nagy figyeimet keltett 1956-ban, és azt hiszem, éppen azért
keltett nagy Ugyeimet, mert makulatlan volt formailag. Nekem ma is, most UGjra-
olvasva, ,,Rendiletlentl™ cim( versed is magaban foglalja mindazt, amit az elsé
versed, amit beszélgetésiink elején felolvastal.

— Bennem él egy nagy vagy, ha tetszik: feladatvallalas vagy kotelesség-
tudas, hogy a magyar szellemi-térténelmi azonossdgot megmérjem, a magyar azo-
nossagot hordozé &soket megidézzem egy-egy versben. Hogy feltlinést nem kel-
tett, legalabbis a kritikai berkekben nem; okéat egyik kritikusom akkor igy fogal-
mazta meg, mar kritikdjanak cimében; ,Elkésett hexameterek”. Hogy mar régen
tal vagyunk ezen az egészen. De hat ez nem baj; érzésem szerint fontos kis kolte-
ményciklus ez a ,,Dunantuli hexameterek", egypar darabjanak hangulatai, emberei
olyan vilag hordozo6i, amelyik elstllyed ugyan, de ott van folotte az a bizonyos
orok mennyboltozat. Egyfajta versépitkezés alakult ki benne, ami meglep6 mo-
don Ujra meg Ujra felbukkan. Van egy Enekek cimi{ ciklusa az ,,Eg6 turelem”

1042



cimd kotetemnek — mualtkor egyszer véletlentll atlapoztam és rajottem arra, hogy
ha ezeket hexameterekbe foglalnam, akkor nyugodtan bele lehetne G6ket tenni
a Dunantdli hexameterekbe.

— Ezek a versek, Ugy érzem, azért maradanddok, mert jol megcsinalt versek.
Thomas Mann mondta, hogy ha valami jél meg van csinadlva, akkor az valamikép-
pen értéket képvisel és nagyobb a valdszin(iség a megmaradasara. Ezeket a verse-
ket, altalaban a verseidet el kell olvasni, mindegyikében azt hiszem, arra a hat-
térre érezhet ra az olvas6, amir6l beszéltiink: az életedre. Minden vers egy Kkicsit
ars poetica, és minden sorkdzében benne az életed. Most, hogy ennyit beszélget-
tink, most kezdem egy Kkicsit itthon, vagy otthon érezni magam, bocsass meg, az
irészobadban.

— En nagyon mélyen gyodkerezem abban a tajban, amelyikben szilettem.

— Es egy hasonlé tajat vélasztottal ki itt, Fest mellett.

— Véletleniil majdnem olyan; lehetne nyugodtan a parja annak a zalaeger-
szegi ,,hegy"-nek, amelyiken — kis dombocskdan — apam csinalta meg minta-
gazdasagat és amelyiken minden er6émmel sikerllt létrehoznom édesapam emlék-
mUivét: az otthont. Egykori préshazat, illetleg nyaraléhazat, amiben én is szlet-
tem, Zalaegerszeg varosa nagyon szépen rendbehozatta, és abban most a térténelmi
Zala megye kis emlékkiallitasaval diszitett alkotéhaz van. Rettent6 boldog voltam,
mikor felavathattuk az idén. Ugyanolyan boldog voltam, mikor meglatogathattam
anyai agon lévé 6seimnek a hazat Nemesgulacson, amelyik most 6voda, élet van
benn, gazdag, eleven élet. Tehat: amilyen mértékig legydkereztem, nem tudom
s nem is akarom elszakitani gydkereimet, ugyanannyira kalandos elme is ma-
radtam, mert valéban minden muveltségbeli, szellemi, technikai, technolégiai Uji-
tds, az egész Uj természettudomany rendkivili mértékben érdekel.

— Sok mindent akartam volna még kérdezni, olyanokat, amit idlosleges
megkérdezni, mert kérdezetlendl is valaszoltadl. Menekiltél a nem neked valé hiva-
taltol? Hat elszor is nem meneklltél, aztan mégis elmenekltél, de azért flustbe-
ment fliggetlenségi vagyaidrél is mondhatnal egyet s mast.

— Egyet mondok: azt, hogy igyekeztem mindvégig sajat magamhoz hi lenni.
Ez latszatra Ores sz6, mert mi az a valami, amihez h(i vagyok, ha sajat magam-
hoz? Egy gyilkos is hii sajat magahoz, hogyha gyilkossagot kovet el. En kozelebb-
r6l ahhoz az ép emberséghez, amirél mar itt beszéltiink, amit magammal hoztam,
ahhoz igyekeztem h( lenni. Ezért az egész élethelyzetemet meghatarozza az, hogy
jobbrél is, balrél is kaptam én pofont, de az igazakt6l elismerést is.

— Engedd meg, hogy — megint valamiféle parhuzamot sejtve Arannyal —
megkérdezzem: megszerezted-e magadnak azt az ,egy kis fliggetlen nyugalmat™?

— Ha valamiben rokon vagyok Arannyal, abban hogy & akkor tudott igazan
megszolalni és jelentését mondani, ha agy érezte, hogy a mandatumanak tesz ele-
get. Tehat egyfajta megbizasnak, egyfajta nemzeti feladatnak, amit népe, nemzete
rott ra és kivant meg t6le. En is valahogy azt érzem, hogy valami szolgéalatot tel-
jesitek — utadlom ezt a sz6t, mert annyiszor visszaélnek vele —, az ad értelmet
az életemnek, hogy valamilyen kozosséget szolgalhatok, nem egy Kkis kodzdsséget,
nem egy partot, nem egy kotériat, nem egy klikket; életemben nem voltam ilyen-
nek a tagja; mondtam, hogy a parasztpartba is hogy kerlltem be. Azt a kdzOssé-
get, amit Ugy neveznek, hogy magyar nép, nemzet, beleértve az egész magyarsa-
got, vallalva a rettenetesen véres, kudarcokkal, gy6zelmekkel és oriasi er6feszité-
sekkel teli helytallast és hiséget kivand hazai torténelemmel valé azonossagot is.
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POZSGAY IMRE

UITZ MUZEUM PECSETT

Az idei muzeumi és mlemléki honap kiemelked§ eseménye, hogy a
kulturalis korményzat tdmogatasaval, a pécsi Janus Pannonius Muzeum,
a Magyar Nemzeti Galéria, a Baranya megyei Tanacs és sok mas szervezet
kozos éaldozatvallalasdnak eredményeképpen megnyilhat az Uitz Béla élet-
m(vét bemutatdé alland6 kiéllitds Pécsett. Amikor a mivész 10 évvel ezeldtt
az emigraciobol hazatérve a varos nevezetességeivel ismerkedett, a Kapta-
lan utcaban jarva nem gondolhatta, hogy életm(ivének atfogé bemutatdja
e miemlékhazak egyikében talal majd mélté helyére. E hazban, amely a ko-
zépkor Ota az épitészeti stilusok megannyi valtozasat atélte és megdrizte,
most egy nagyszer( 20. szazadi forradalmi alkoté képei kaptak helyet:
Uitz Bélanak néhany szinnel is gazdag, 6nallé képi vilagot formalé rajzai,
mar korabban hiressé valt cinkkarcai, monumentélis tervei, és falikép hata-
saval is felér6 1919-es plakatja.

Ez az els6 olyan magyarorszagi bemutatd, ahol a mivész legkorabbi,
az 1910-es években itthon készilt muaveit6l kezdve az emigracié valtozatos
utjain nyomon kisérhetjuk alkotopéalyajat.

Az els6 vilaghaboru idején szilettek erGteljes szén- és tusrajzai. A lagy
festdiséget rovid id6 alatt fekete-fehér kontrasztos forméak valtottak fel. Az
érzelem és az er@, a kifejezés mélysége és a monumentalitds az 1910-es évek-
ben mar sajatossdga mdlvészetének. Mintha dnmagat jellemezte volna, ami-
kor a haboruban elesett m(vésztarsarol irt: ,,Azok kozé a fiatalok kozé tar-
tozott, akik 6szinte Uj-keresésikben sohasem tévesztették Ossze a kifejezés-
hez segit6 eszkdzt a mdvészi céllal. Karakteres, férfias, emberien meleg volt.
Nem szimbolikus festd, de nagyon tudatos konstruald, s munkaiban nagyon
sok volt az expresszionisztikus és kubisztikus érték."

Uitz Béla a magyar szocialista avantgarde kirobband mivészegyénisé-
ge. A Kassak Lajos koré csoportosult antimilitarista, progressziv irék és mi-
vészek korébe tartozott, a TETT, majd ennek betiltdsa utan a MA cimid fo-
lyéirat alkotéi gardajaba. A szakmai tudas, a mivészi hagyomanytisztelet
élete végéig parosult benne sajat kordhoz sz6l6 forrongd lelkesedéssel, em-
beri, alkotdi tenniakaréassal.

igy valhatott Uitz Béla a proletaméz6éponti magyar aktivistak legpreg-
nansabb képzémlivészévé. A val6sdg empirikus-naturalisztikus leképezése
nem elégitette ki. Ember- és tarsadalomformalé gondolatokt6l mélyen &tita-
tott valGsdglatdsa egyrészt az érzelmekt6l fitott kifejez6 erd fokozésara,
masrészt a vilagban és a mivészetben Uj konstruktiv képépitésre Osztdnozte.
Lemondva a hagyomanyos fest6i olajvaszon megoldasokrol, a gondolat szar-
nyaladsat gyorsabban kovetd és kozvetité grafika, a fehér lap kinalta mdvé-
szi lehet6ségek vonzottdk végleg magukhoz.

Mikor Adyékkal egyutt 1918-ban az Uj nemzeti létért, az egész embe-
riség Ugyében irt ald egy dekrétumot, mar egyenes volt az Ut a Tanacskodz-
tarsasdg idején kibontakoz6 sokoldalt tevékenységéhez. Mivészileg érett,
politikailag elkotelezett mivészként latott munkahoz 1919-ben. Itt a Muze-
umban is kiemelked6 helyen szerepl6 toborz6 plakatjan kivil szavakkal és
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tettekkel egyardnt kizdott az 0 proletar kultdrédért. Tehetséges ifjamunka-
sokat tomdoritett Gjtipust képzémdlvészeti iskoladjaba, nagyméretli dekoraciot
készitett majus 1l-re az Uj agitacios mivészet jegyében, s megkezdte élete
végeéig legkedvesebb feladatai kézt szamontartott monumentalis muralis ter-
veinek elkészitését a Parlament részére. Bar ezek a falképek a Tanéacskoz-
tarsasdg bukéasa miatt sohasem készilhettek el, s vazlataik végigjartak a
mUvésszel az emigracidé viharos Utjat, most mégis abban a szerencsés hely-
zetben vagyunk, hogy itt bemutathatjuk az 0j életet épit6ék és az 0j vilagot
megsziletni segiték szimbolikus, monumentalis, uitzi megformalasait.

Uitz Béla ilyen feladatokrél almodott emigracidjanak fél évszazada alatt.
Valodi, igaz proletdrmdivészetet akart csinalni. 1921-es moszkvai tartézko-
désa idején végleg a Kommunista Parthoz kotelezte el milvészetét, s élénken
reagalt a fiatal szovjet avantgarde-ra, mely az Uj vilaghoz 0j mdivészi for-
mat kivant teremteni. Vonzotta a rend, a miivészet immanens kifejez6 ele-
meinek, a vonalnak, a szineknek, a sik-geometriai formaknak, a kompozi-
ciés ritmusnak és a fakturalis hatasoknak keresése. Az orosz sik-konstruk-
tivista torekvések nyoman sziletett ,,Analizisei" a Kassak Lajos koruli bécsi
MA kor absztrakt, tarsadalmi-politikai lehet6ségek hijan papirra almodott
képarchitektaraival egy ideig 0sszecsengtek.

Uitz 1923-ban megalkotta a magyar szocialista grafika els6, nagy nem-
zetkdzi eredményét, az itt is kiemelt helyen szereplé General Ludd soroza-
tot. Az angol géprombol6-mozgalom térténetét harcos, forradalmar egyéni-
ségével, 1919-es tapasztalataival, valamint (j formai eredmények alapjan
fogalmazta meg.

Tehetségének sokoldalti gazdagsagarél, kritikai irasairdl, agitativ mda-
vészi tevékenységérdl, parizsi, moszkvai munkairol, fels6fokd oktatasi gya-
korlatardl, szovjet demonstriciék, parkok tervezésér6l és nemzetkdzi mivé-
szetszervez§ tevékenységérdl, monumentalis munkairél a freskok helyhezko-
tottsége miatt hozzank, itthon csak a dokumentumok szélhatnak. Az itt lat-
haté anyagban a néz6k az életm( képzdmuivészeti kulcsat kaphatjak kezik-
be, s olyan alkotdsokkal taldlkozhatnak, melyek nélkil a 20. szazadi prog-
ressziv magyar képzdmuivészet szegényebb lenne

Most, az 1918-19-es forradalmak 60. évforduléjanak kuszébén emlé-
kezetinkbe idézzik azt a csodalatos nemzedéket, amellyel Uitz Béla egydtt
akart és egy rovid percre tudott is valami nagyot tenni az emberiség, s ben-
ne a magyarsag sorsanak elémozditasaért. Uitz neve a torténelemkényvnek
ugyanazon a lapjan szerepel, amelyen Karolyi Mihalyé, Kun Bél&é, Landler
Jen6é, Lukacs Gyorgyé, Ady Endréé, Babits Mihalyé, Modricz Zsigmondé,
Bartok Béladé, Kodalv Zoltdné, Medgyessy Ferencé. Ennek a nemzedéknek
a példatlan szellemi képességei, értékei, energiai kés6bb, a legsulyosabb tor-
ténelmi viszontagsagok kozben sem mentek veszend6be. J6 bizonysag erre
a ma nyilé kiallitds is. De az egyuttes cselekvésnek az a felejthetetlen tor-
ténelmi pillanata, amely megadatott szamukra 18-19-ben, nem adatott meg
nekik tobbé igy egyltt soha. Ez is magyar sors, és ezért magyar sors az
Uitz Bélaé is.

Ennek a nagy nemzedéknek az eszményei egy nagy és sotét torténelmi
szakadék utan a felszabadulassal tamadt fel Gjra, de mar egy mas nemze-
dék szervezésében valtak valésagga. A 18-19-es nemzedék sok tagja sze-
rencsére még részt vehetett ebben az Gjabb és sikeres vallalkozasban is

Helyénval6d és természetes, hogy szazadunk egyik kiemelkedd, halado
mivésze bekodltézik mlveivel az évszazadok kulturajat és sok-sok generacié
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keze nyomat magan visel§ szép miemléképuletbe. Jelképesnek is tekinthet-
juk ezt az egyduttlétet, amely azt jelzi, hogy szocialista kultirdnkban rég-
mult, koézelebbi mult és a jelen értékei jol megférnek egyltt, egymast er6-
sitve szolgaljak a ma emberének felemelkedését.

Az Uj muzeumépilet magan viseli a tobbszori 4talakitas nyomait. Ere-
detileg a 14. szdzadban épilt, s mar a kdzépkor végén Aatalakitottadk, bovi-
tették. A torokkori, majd a barokk hozzaépitések alapvetéen megvaltoztat-
tak eredeti jellegét. Utoljara az 1920-as években épitették Gjja. Ekkor a ko-
rabbi épitési szakaszok eredményei nagyrészt megsemmisultek.

A mostani helyreéllitds alkalmaval, a maradvanyokat gondos kutato6-
munkaval feltartdk, s ennek eredményeként harom koézépkori ablak, két aj-
t0 és egy kapolna-diadaliv rekonstrukciojat elvégezték. Kilondsen azért fon-
tos ez, mert Pécs miemlékei kozott a 14. szazadi épitkezések kozul alig ma-
radt fenn valami. Jészerint ez az épllet ma Pécs egyetlen, gazdag goétikus
miformakat 6rz6 kozépkori épulete.

Orilink az Orszagos Miaemléki FeliigyelGség gondos, szép helyreallito
munkajanak. Elismeréssel kell sz6lnunk G. Sandor Maéaria és munkatarsai
kutatasairél, a helyreallitast tervez6 Sch. Pusztai llona munkajarol.

Dicséret és a legnagyobb elismerés illeti Pécs és Baranya megye veze-
téit, kulturalis életének iranyitdit, a varos és a megye lakoit azért az aldo-
zatvallalasért, amelynek eredményével, ezzel a gazdag és szép muzeummal
megajandékoztak az orszagot

(Elhangzott 1978. oktéber 6-an)
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CSORBA GYOzO

BARANYA MEGYEI TARLAT

Egy gy(ljteményes kiallitds voltaképpen furcsa jelenség. Olyan korus,
melynek mindegyik tagja a maga noétajat fajja, s mégis harmoniat remélink
és varunk tdle. Lehteséges-e ez és hogyan? A zenében semmiképpen. A kép-
z6mUvészetben masként van. A zenei koérusban a kilénb6zd dallamok egy-
id6ben szoélalnak meg, egy képz6mdivészeti kiallitdson viszont egymas utan.
Olyan atemben, amilyenben a nézé megall a mivek el6tt. S ezek az egymast
kovetd dallamok végul a néz6ben igenis Osszedllhatnak harmoéniava. A halk,
a harsogo, a nyugodt s a zaklatott, a békés és az izgatd, a sima és a darabos,
a hagyoméanyos és a kisérletez6 melodidk egyardnt megtaldlhatjak helytket
a nagy 6sszhangban.

Kulénés modon annal inkdbb, minél hatarozottabb, sajatosabb, dnallébb
az egyéni hang.

Mindezzel egyltt jar az is, hogy egy kollektiv kiallitds kényszer(ien
kicsit a névtelenség felé tolja el résztvevdit. Kozosségi megnyilatkozds nem-
csak formalisan, hanem tartalmilag is.

Ugyanakkor éppen ezaltal minden md kap is valamit. A mas-mas eszté-
tikai élmények a néz6k fogékonysagat, asszociacios érzékenységét rendkivili
modon megnovelik, s ezeket magukkal viszik az Ujabb és Ujabb mivek elé.

De van az efféle kiallitasoknak gyakorlatibb hasznuk és értelmik is.

Jo tdjékoztatasok arr6l, hogyan is all egy-egy id6szakban valamelyik
tajegység - a mi esetiinkben Baranya és Pécs - képzO6muivészeti és iparmd-
vészeti uUgye. A milvészek szdmara viszont tanulsdgos és megtermékenyité
tapasztalatcserék. Mert noha ,foldiek”, a dolog természeténél fogva nehe-
zebben kisérhetik figyelemmel egyméas munkassagat, mint példaul az irék.

Talan némely Kkiallitott md ellenérzéseket tamaszt, esetleg tagadasra
ingerel. A mi(ivészet torténete - akar az emberiségé - igen-igen ritkan volt
békességes csdnakazo t6. Ha szaz vagy Otszaz évre visszatekintink, a nagy
hullamzasok mar nem lathatok. De ha csak Kicsit kdzelebb Iéplink egy-egy
korszak mu(vészeti életéhez, a mozgas meger6sodik, fulinkben félébred
a zaj. Az utolsé szaz évben szinte folyamatosan magas volt a zajszint.

Irigyelni kell-e ezért a nyugalmasabb korokat? Nem hinném. A mavé-
szet az emberiség kozosségi életének egyik megnyilatkozasi teriilete csupan.
Fajdalmas o6rommel tudjuk, hogy ebben az utolsé évszdzadban mekkora
tragédiak és mekkora diadalok jegyezték az emberiség torténetét. Hogyan
is maradhatott volna ki bel6luk a kor lényegét makacsul megismerni és Ki-
mondani térekvé m(ivészet?

Kozhely tovdbba, hogy az igazi mlivészet sohasem azért jon, hogy be-
toltse a torvényeket, hanem, hogy megvaltoztassa 6ket. Vagy ha azért, hogy
betdltse, akkor azokat a torvényeket, amiket még csak kevesen hallanak.
Az igazi muivészet még hiveivel, s6t rajongdival szemben is szigord. Vitat-
kozik, hadakozik velik. Nem tdri a tunyasagot sem szellemiekben, sem er-
kolcsiekben. Ugy ajandékoz, hogy meggyotér - gyakran elég kegyetlenil.
Helyes, ha a szokatlan alkotasok el6tt ilyesmikre is gondolunk.
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Mit értékelek én féként ebben a kiéllitdsban?

Mindenekel6tt a rendkivili komolysagot, felelGsségérzetet. Még az
ironikus vagy konnyedebb felfogasi mivekben is.

Szorosan kot6dik ehhez az alkotdi igényesség. Orommel tapasztalom
a kisérletezés béatorsdganak jelenlétét is, egészen a legUjabb irdnyzatokig
terjedéen.

A Kkiallitas 6sszképe elkerilhetetlentl folveti a képzémdiivészet esztétikai
alapproblémait. Kényszerit a legvégsé fogalmi redukciéra, amit Martyn Fe-
renc valahogy igy mond: a képz6md(vészeti alkotds ,vizualis viszonylatok
egyensulya". Tehat végil is: latvany és latni tanité targy. Méghozza Gj mo-
don és Uj jelenségeket tanit latni és meglatni. Ha valami, akkor ez ennek
a kidllitdsnak egyik legfébb érdeme.

S ezt nyilvan csak részben magyarazza az, hogy a 46 mivészbél 27
negyven év alatti. A Kkisérletezésb6l az id6sebb generacié sem marad Ki.

Es a couleur locale? A helyi szin? Igen, félfedezheté a helyi szin is.
De nem okvetlendl a tematikai koét6désben a megye és a varos vilagahoz.
Bar ebben is. Azonban még inkabb a felsorolt mivészi-emberi erényekben.
S megvallom, ezt tébbre tartom, mintha csak egy-egy tajrészlet, életkép, arc
utalna a lokalisra. S itt érzem végs6é soron a bevezet6ben emlitett har-
monia alapjat is.

Kicsit jelképesnek érzem, de hén szeretném, ha jelképnél tobb is
lenne, hogy ezt a Kkidllitast ir6 nyitja meg. Pécsett a 40-es évek elején
- boldogult ifjaukoromban - élénk mdvészeti élet folyt. S a mUlvészek
valamiféle termékeny szimbidzisban éltek. Taldlkozasaink, az egymas mun-
kaival valé ismerkedések, vitdk s barati beszélgetések kozottink napirenden
voltak. Ezzel az ihlet§ hatidsok is egymésra. Csak egyetlen tényre utalok.
Wedres S&ndor, aki akkoriban itt élt Pécsett, éppen egy legutébbi latogatisa
soran mondta el, hogy Martyn Ferenc mivészetének megismerése egészen
mas irdnyba terelte koltészetét. A pécsi milvésztarsadalom nyitott volt a vilag
felé is. Martyn Ferenc Parizsb6l hozta a friss hireket. Takacs Jen6 zene-
szerzd és zongoramivész, a zeneiskola akkori igazgatdja a vilag mas tajai-
rol. 1tt mdkoddott az olasz Piovesan Sirio heged(im(ivész is, aki mellesleg
kitin6é fest6 is volt. Nem hidnyoztak allandé tarsasagunkbol a szinészek,
épitémivészek, s egyebek sem.

Az id6k valtoztak. Nyilvan dres és hiabavalé nosztalgia lenne vissza-
kivanni a elmaltat. De bel6le a hasznosat, a jot, a termékenyet annal ink&bb
meg kéne tanulnunk. Mar csak azért is, mert a lényeg megmaradt; a folya-
matossag, lam, a képz6mdlvészetben is él, mint ahogy nyilvanvaléan az iro-
dalomban s a tébbi mdvészeti agban is, és valtozatlanul nyitva allnak az
ablakok a vilagra.

A miivészetek valahol a mélyben, gyokereikben talalkoznak. Udvos
lenne, ha ez az igazsag a mlvészek mindennapjaiban is Ujra testet oOltene.

Elni nehéz feladat. Az igazi mivészet a joszandéku tudomannyal egyiitt
az embert ebben a feladatdban segiti.

Tisztelegjunk mUvészeink segit6készsége el6tt, kdszonjik meg ennek
a dicséretesen Uj életre keltett rendezvénysorozatnak keretében bemutatott
muveiket, kézeledjunk hozzajuk érzékenyen, nyitott szivvel, s kicsit legylnk
buszkék is ra, hogy ennyire gazdagok vagyunk.

(A Képzémdivészeti Vilaghét alkalmaval rendezett Baranya megyei kollektiv tarlat
megnyitojaként hangzott el Pécsett szeptember 17-én.)
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RUZSA ENDRE

Nyelvtani 0sz

Az Ures almaidah most
duhot érlelnek haborut teremnek:
k6égolyb6-gyimolcsokként
zaditjak le

a szelet agaikrol —

Fut az ég
ivegén
véres repedés
tiz,
a téboly tiz korme kéristdl!

Ragok
jelek
képz6k 6zdnlenek
lecsattant nyelvtani lombok
illeszthetetlen izuletek
Toldalék nélkil mered 6l a sz6tb
SZERET-

Tavaszi szél

az agon

fecskék rigyei
kibomlanak surrogva
szallva

ennek a fanak

ma

a roptlikkel kicsattant
szélr6zsa lesz a viraga
kedvesem arcat is

- szell6 a pitypang-bobitat -
mosolygas bolyhai ropitik
teremni négy égtaj irant

tekinteted déli lankain
tondokodlve nylizsdg a td

s a fakbél a harkaly

minden furdkvé férget kirant
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FOolismerés

egy gyertyalang
landzsaiénél-
lenyomata

a k6szén-éjszakaban

nem is az éj
a gyertya

nem a gyertya
a lang

nem is a lang
a lénykor

lelluvalkodé névesincs-ilresség
korommal gléridasan

utcalampéak alatt
éjjel a héhullasban

billegé arny-kérokben
a kopar kavargéasban

a talppontjabdl kifiordult jelenben
az egyensltlyat nem lel6 mulasban

imbolygdé arnyam akarmerre lassam

hGihéiva kérmeim lehér
fagy-holdjaiba dermedek

én nem vagyok
idevalosi

errefelé

senkit sem ismerek



KEREK IMRE

Z06ld hoesés keringet

Miklés Lébény folott zold héesés keringel
lanycomberd&t pucéran idéz Nakonxipant
fellegek zsirja pattog izzé napserpeny8ben
éhes kisko6lkok &lma sul a hasvéti fank

Kiszobon Gl a vandor tenyerén szodcske polkaz
jatsszunk papasmaméast Mézes Annuska hivja
billeg6 meggyfagallyrol rigé szélitja néven

visszhangja zong filemben Pistika Piska Pista

Varazsige

galagonya som berkenye
kolyékkorom zo6ld édene

csillag-vércseppek barsonya
berkenye som galagonya

haldlomig bennem susog
madarat termd agatok

s mint varazsigét mormolom
berkenye galagonya som
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KENYERES ZOLTAN

VAZLAT LUKACS GYORGY
ADY-KEPEROL

LAdy utan és Ady .mellett igazsagtalansag barki masrél beszélni..." - irta
Lukacs Gyorgy 1909-ben.1 Otvennégy évvel kés6bb megjelent nagy esztétikai szin-
tézisében tobb mint hétszaz ir6, mlvész és tuddés miveire hivatkozott, de a csak-
nem ezerhatszaz oldalas munkaban Ady Endre nevét egyszer sem emlitette meg. Mi
tortént ez alatt az otvennégy év alatt? Két feltevést kell mindjart eléljaroban
eloszlatnunk. Az egyik az, hogy Az esztétikum sajatossdgliinak magas légkdrében
és altalanos fogalmazdsaban nem szerepelhetett a nevek kozott olyan nemzeti kolt6,
mint Ady Endre. Pet6fi neve ott van a kdnyvben. A masik feltevés, amit el kell
oszlatnunk, ugy szél, hogy Lukacs Gyorgy Ady-élménye ellobbané szalmalang volt
és elhamvadt a nagy szintézishez vezet§ nem éppen konny( évtizedek soran. Ez nem
igaz. A bizonyitdsok és levezetések gondolatmeneteiben csakugyan nincsenek Ady
koltészetére tdmaszkodo tételek. Lukécs ifjukori Ady-élménye mégis sorsfordité volt
s atjarta egész kés6bbi emberi magatartasat, viselkedését és gondolkodasat, de hogy
ez a magatartas hogyan o0ltott testet filozoéfiai, esztétikai irasaiban, az a tudomanyos
munkaban szerepet jatsz6 lélektani és erkdlcsi mozzanatokban érhet§ tetten. Az itt
kovetkezd rovid vazlatban nem vallalkozhatunk arra, hogy ezeket a lélektani és
erkdlcsi mozzanatokat vizsgaljuk meg kilonb6z6 alkotéi periédusaiban, hanem - az
eddigieknél mélyebbre vilagitdé és részletesebb elemzésekig - el kell fogadnunk azt,
amit ezekr6l 6 maga irt, mindenekel6tt a Magyar irodalom - magyar kultdra cimd
kotetének bevezetdjében.2 Itt be kell érntink avval a szerényebb céllal, hogy 0Ossze-
hasonlitsuk egymassal négy kiilonb6z6 korszakaban irt Ady-tanulmanyanak legfébb
gondolatait. Lukacs Ady-képe nem korlatozhaté ugyan erre a négy tanulmanyra, de
az elemzésnek ebbdl a négy tanulmanybdl kell kiindulnia.

Az els6t Az 1llés szekerén c. kotet megjelenése utan irta és eredetileg a Nyugat-
ban szerette volna kézzétenni, Osvat Erné azonban nem véllalkozott a publikalasara,
igy jelent meg a Huszadik Szazadban, 1909-ben.3 A cikk az Uj magyar lira cimet
viselte és Ady verseskdnyve mellett még a Holnap antolégia masodik kotetéhez fi-
zOtt liraesztétikai magyarazatot. A Holnap els6 kotetér6l a megel6zd évben irt,
ugyancsak a Huszadik Szazad hasabjain, s a két cikk kozott éppen Ady korszakos
jelentéségének hangsulyozéasa teremtette meg a folyamatosan el6rehaladé gondolat
Osszekotd ivét. Az els6 szellemtorténeti korszakat lezard Esztétikai kultdra c. tanul-
manykotetében azonban csak az 1909-es cikket és ennek is csak az Adyval foglal-
koz6 fejezetét vette fol. Masodik Ady-tanulméanya, az Ady, a magyar tragédia nagy
énekese harminc évvel kés6bb, 1939-ben készult, a realizmus-elmélet els6 korszaka-
ban. A Blum-tézisek vitdja utan, 1928 ota ekkor kapcsolédott be ismét a magyar
part ideologiai tevékenységébe s a moszkvai Uj Hang hasabjain szolgalta irasaival
a magyar antifasiszta népfrontpolitika tgyét. A harmadik tanulmanyra 1947-ben
kerilt sor, és Ady nem alkuszik cimmel a Férumban jelent meg.4 Lukéacs ekkor
Révai mellett az MKP vezet6 ideolégusa volt, demokracia-elméletével az orszag
igazi szocialista fordulatat kivanta el6mozditani, kritikai irdsainak egy része azon-
ban a magyar irodalmi fejl6édés és kilondsen a modern magyar irodalom tirelmet-
len, nem is mindig igazsagos megitélése révén a dogmatikus szemlélet iranyaba
vezetett, amelynek - uralomra jutasa utan - egyébként 6 lett egyik els§ aldozata.
A negyedik Ady-tanulmany5 1969-ben keletkezett és Lukéacs utolsé nagy alkotdi kor-
szakadban, az Ontolégia periddusaban tanusitotta Ady-élményének nem sz(ind hatasat.
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A négy tanulmany tehat palyajanak négy kilénbdz8 szakaszaban sziletett. Nem
foglalkozott Adyval a Regényelmélethez vezet§ masodik szellemtdrténeti korszakaban,
a 20-as években a Tarsadalom és osztalydntudat idején, valamint az 50-es évekt6l az
Esztétikaig tartd periddusdban. Ezek azok a korszakok, amelyekben az Ady-élményt
csak a magatartas és gondolkodasméd altalanos jellemvonasaiban lehet follelni, de
jelenléte, sugarzasa szovegszerlen, targyiasan nem tanudsithaté. A négy tanulmany
viszont a szébanforgé négy alkotdi korszak kozponti gondolatkéreihez tartozott s
bennik Ady koltészetén atvezetve legfontosabb mondanivaldit fogalmazta meg. Mi-
el6tt azonban ezek véazlatos Aattekintésébe kezdenénk, érdemes réviden Kkitérnink
Lukacs Ady-hivatkozasaira és idézeteire.

Az els6 tanulmany Az Illés szekerén c. kotet utan irédott, két versiklusra-cso-
portra, tovabba tizenot versre hivatkozott, a tizenot vers kozul kilencbél idézett is.6
A tizendt versb6l nyolc Az Illés szekerén c. kotetben szerepelt, hat korabbi kotetek-
ben jelent meg, egyet pedig (az Ond vezér unokaja) folydiratban vagy ami valé-
szinGbb, a Holnap-masodik ko&tetében olvashatott.7 A harminc évvel kés6bb irott
masodik tanulmanyban tizenegy versre hivatkozott s ebbdl tizet idézett.8 A tizenegy
vershdl o6t Az Illés szekerén c. kotetben jelent meg, négy a korabbi kotetekben,
kett6 pedig az 1909-ben napvilagot latott Szeretném, ha szeretnének c. verseskdnyv-
ben. A harmadik tanulmanyban négy versbél olvashaté idézet (az idézeteken kivil
verscimeket nem is emlit),9 egy a Vér és aranyhol, harom pedig az 1914-es Ki latott
engem? c. kotetbdél. Az 1969-ben készllt negyedik tanulmany egy verset emlit cim
szerint, a Hunn, Uj legendat, amely a Ki latott engem? c. kdtetben jelent meg s 1913
elsé felében irédott. A harom marxista igényld tanulmany hivatkozasi kore a korai
kotetekre korlatozédott s igy csaknem megegyezett az els6 tanulmanyéval, az 1947-
es és az 1969-es tanulmany a Ki latott engem? verseivel bdvitette a kort, de A ha-
lottak élén és Az utolsé hajok versei ezekben sem tlintek fol. A hivatkozasok alapjan
arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy Lukacs Gyorgy Ady-élménye mindenekel6tt
a korai kotetekhez és az els6 tanulmanyaig megjelent versekhez két6dott. Az 1939-es
tanulmany idején még mindig azok a versek alltak hozza koézel, amelyek a Kiraly
Istvan altal foltételezett négy alkotdi korszakbol az els6 kettében, ,,az érzelmi for-
radalmisag" és a ,,kétmeggy6z6dési forradalmisag"” korszakaban szllettek, az 1947-
es és az 1969-es tanulmanyban ez a centrum elmozdult ugyan és a Kiraly Istvan
altal ,,plebejus népi forradalmisag"-nak nevezett korszakra kerilt, az utolsé nagy
korszak azonban ekkor sem szerepelt a tanulmanyokban.

Amikor Az Illés szekerén megjelenése utan elsé tanulmanyat irta, hasonlé lelki-
allapotban élt és hasonl6 vilagnézettel dolgozott, mint az akkori Ady. Egyszerre
ismerte a tarsadalmi valtoztatds parancsat és latta a valtoztatas lehetetlenségét. Az
egyszerre kimondott igen és nem korszaka volt ez 6nala is. A messianikus hité, a
megvaltasra sévargasé. Mint akkori legszebb irasaban, atszellemilt hangu és fol-
forrésodott Noualis-tanulmanyaban irta, Ggy érezte, hogy a valtozast keres6knek,
a jobbat varéknak ,csak felfelé vezet az Gt, a haldlos egyedullét felé".10 Ekkor
egész lényében mélyen megrendiltén taladlkozott a messiasok kiizdelmét és szenve-
dését vallalo és hirdet§ Ady lirajaval. O is hitte, hogy az igaz ember elvérzik egy
gondolaton, s ha kell, egy magasrendl szellem és erkdlcs szavat egyedil képviseli
a csupa gyasz és fekete vilagban. Az elsd tanulmanyban belillrél azonosulhatott Ady
megismert koltészetével. A kés6bbi harom tanulméany idején mar messze kerilt
fiatalkori énjétél, ezért két médon drizhette meg eredendd Ady-élményét. Az egyik,
hogy torténész munkaval feltarja Ady tovabbjutasat, belsé fejlédését, késbi liraja-
nak nagyszer( kibontakozasat, vagy, hogy szadmolva az irodalmi md{ mindig meg-
nyilvanulé ambiguitasaval, atértelmezi a korai verseket és Gj elméleti tolmacsolas-
ban sziri le mar nem is Ady, hanem sajat palyajanak Ujabb és Gjabb tanulsagait.
Lukéacs ezt az utobbit valasztotta.

1908-ban, amikor a Holnap els6 kotetérdl irt,11 idézett harom sort a Beszélgetés
egy szekitivel c. versb6l. Mig nem jottem, koldusok voltak, / Még sirni sem sirhat-
tak szépen. / En siratom magam s a népem. Akkor Ugy magyardzta Adynak azt a
gondolatkorét, amelybe ez a vers is beletartozik, hogy az a magyar ember europai
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jelenlétének problematikussagat veti fel, a magyar kultGrember tragikus otthonta-
lansagat szélaltatja meg, a meddd vagyakozas és a valdésdg szomoru Osszelitkdzését
panaszolja és Ady az els6, aki ezt a siratnivalé6 dramat észreveszi. 1909-ben, els6
Ady-tanulmanyaban ismét idézte ugyanezt a harom sort, bevezetésként ahhoz, hogy
Ady koltészetében nemcsak Ady személyér6l van sz4d, hanem altaldban a magyar
sorsrol és allapotokrol. Az idézet ekkor mar egy messzebb tekint6, nagyobb sugaru
gondolatmenetbe illeszkedett; nemcsak az eurdpai kulturalis otthontalansag, hanem
az itthoni szellemi-tarsadalmi reménytelenség kifejez6je volt. Harminc évvel kés6bb
az idézett harom sort tette meg tanulmanya mottéjanak. A tragédiat, ami miatt Ady
magat s a népét siratta, ekkor egészen pontosan megnevezett tarsadalmi tinettel
magyarazta, a feudalizmus maradvanyainak fennallasaval és makacs védelmével. Eb-
ben az irdsaban még egy sort idézett ugyanebbdl a versbdl: En magaméit vagyok
s magamnak. ,,Most mar tudjuk - irta -, hogy ennek a nagyon @szinte és nagyon
sz6 szerint veend6 kijelentésnek mi az igazi tartalma. Az a soha nem enyhithet6
feszliltség, amely Ady életének szocidlis tartalma és valosagos koérilményei kozott
fennallt.. ."12 Ugyanezt a sort idézte az 1947-ben készllt tanulméanyban is. Ezuttal
mint Ady ,,g6gds, magaba zarkoézott individualizmusanak” dokumentumat,13 mint
Ady ellentmondéasainak bizonyitékat, mint az életm(i févonalaval szembenall6 hely-
telen kolt6i megnyilatkozasok egyik példajat. Az 1969-es tanulmanyban mar nem
fordult el6 a Beszélgetés egy szektlvel c. vers.

Ezek utan tekintsiik at a négy tanulmany gondolatmenetének legf6bb mozza-
natait, hogy szlntelenul haté Ady-élményét és mégis valtozd, atalakulé Ady-képét
folderitsiik. Az els6 tanulmany, 1909-ben, a forradalom nélkili forradalmarra vetette
a hangsulyt. ,,Ady — els6sorban a magyar versek Adyja, a forradalom nélkuli ma-
gyar forradalmarok poétaja." - irta.ll A kiindulas, a helyzetmegitélés a késébbi
cikkekben is hasonlé volt. Lukacs forradalomtalan orszagnak tartotta Magyarorsza-
got, elvetélt forradalmak orszaganak, atalakulni, megvaltozni képtelen orszagnak.
Az Ady koltészetére ebbdl adddd kovetkeztetéseket azonban kilonbdz6 korszakai-
ban kilénboz6képpen vonta le. Az 1909-es cikk érvelése Ggy hangzott, hogy mivel
a forradalom Magyarorszagon nem valdsag, hanem mer6 vagyakozas, pusztan szel-
lemi principium, lelkiallapot, ezért csak koltészet-alakité formai lehet6ség valhat
bel6le, a kifejezést keres6 koltészet formai kerete és iranyitéja lehet. Lukéacs szerint
a valosagga valni képtelen forradalom Ady koltészetében formaként jelentkezett, ,,a
szocializmus csak forma itt, amelyben érzései formara taldlnak" - irta.15 A formava
lett forradalmisag elképzelése - ami (akkori fogalmazasaban) nem volt messze a
forma-forradalmisag gondolatatol - alkalmat adott Lukacsnak arra, hogy Ady kol-
tészetének bels§ vilagat allitsa tanulmanya gyujtépontjdba. Abbdl, hogy Ady szo-
cializmusa nem valésag, hanem hit, s6t vallas és mitologia, abbdl jelentds koltészet-
tani elvek kovetkeztek. Mindenekel6tt az, hogy Ady liraja nem élménylira, tal van
az impresszionizmuson, mert 6rokkévalésagga mereviti a hangulatot és az altalanos
érvény(t ragadja meg az egyszeriben. S mikdzben elsé személyben beszél s 6nmagat
romantikus gesztusokkal allitja olvasoi elé, versei alig személyesek mar, és abba
a személyesség folotti magasabb Ovezetbe tartoznak, ahol megoldédnak a tavolsag
kérdései az én és nem én, a konkrét és absztrakt, a gondolat és érzelem kozott,
megoldddnak azok a liraesztétikai kérdések, amelyekkel mar hosszu ideje kiszkodik
az eurdpai koltészet. Lukacs ebben a tanulmanyaban nagy beleélé és beleérzé ké-
pességgel azt a modern Adyt mutatta be, akit ezek az els6 kotetek még csak el6le-
geztek s aki csak kés6bb, A halottak élén és Az utolsé hajok verseiben valdsult meg,
azokban a versekben, amelyeket Lukacs mar sohasem vizsgalt meg olyan nyilt és
elemien feltdér§ kivancsisaggal, mint a koraiakat. A tanulmany alapvet6en idealista
szellemtorténeti gondolatmenetbe agyazédott, de a négy tanulmany koziul ez volt a
leginkabb esztétika-kdzpontl, és ez tartotta Ady koltészetét leginkabb mélténak
arra, hogy altalanos esztétikai tanulsdgokat vonjon le bel6le. Erdekes volt a tanul-
many hangsulya is: az istenes verseket tekintette az impresszionizmustdél megszaba-
dulé Ady-lira csucsanak.

A kovetkezd két tanulmany, az 1939-ben irott Ady, a magyar tragédia nagy
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énekese és az 1947-ben megjelent Ady nem alkuszik Révai J6zsef munkaival egyutt
a marxista Ady-kép alapvet6 vonasait fektette le. F6 vonalaiban mindkét irds ma is
érvényes gondolatokat tartalmaz, de a részleteket és a kép mélységét illetéen iroda-
lomtorténetiink az elmult egy-két évtizedben messze tulhaladt rajtuk. Egyik irds sem
elsésorban tudomanyos, torténeti igénnyel irédott, hanem mindkettd a magyar kom-
munista part politikajat szolgaldé ideologiai feladatoknak tett eleget, vagyis Ady
ideol6giai munkara alkalmas id6szer(iségét emelte ki, s nem az Ady-lira pontos
torténeti alakulasat, ivét rajzolta fel. A moszkvai Uj Hang hasabjain megjelent
1939-es tanulmany az antifasiszta népfrontpolitika szolgalatdban allt, Adyt mint a
tragikussa valt magyar torténelmi elmaradottsag énekesét targyalta, tarsadalmi-
torténelmi mondanival6jat olyan tagan értelmezve, ami alkalom lehet a magyar
progresszié egymastol elktlontlt mozgalmainak egységbe szervezésére. A hangsulyt
arra vetette, ami kozosen elfogadhaté kell hogy legyen a Horthy-rendszerrel szem-
benall6 kulonféle értelmiségi csoportosulasokban, népiek és urbanusok, marxistak
és nem marxistak szamara. Ezért Ady koltészetének nemzeti jellegébdl indult ki s
a nemzeti jelleget a dolgoz6 nép sorsanak képviseletével azonositotta, egységteremtd
modon dsszekapcsolva egymassal a ,,nemzeti" és a ,,népi" fogalmat. A néaci szovet-
ségbe hajtott, haboruba sodrédd, egyre er6teljesebben fasizalodé Magyarorszagon a
progressziv valtozas hasonld reménytelensége uralkodott, mint az els6 vilaghaboriba
rohand, félig feudalista orszagban, amelynek tragédiajat Ady megénekelte. A két
torténelmi helyzet hasonlésadga teremtette meg a tanulmany hiteles és objektiv tar-
sadalmi alapjat.

Egészen masképp festett a magyar tarsadalom allapota 1947-ben. Az Ady nem
alkuszik c. tanulmany a fordulat évét kdzvetlenil megel6z6 korszakban készilt, s
a két marxista eszmeiségl irds kozott alapvet6 kilonbség volt. Mig az 1939-es ta-
nulmany arra épult, hogy Ady koraban ,,objektive a demokratikus forradalom Osszes
feltételei megvoltak Magyarorszagon, szubjektive... egyetlen feltétel sem volt
meg",16 az 1947-es tanulmany a hangsulyt egyértelmlen a szubjektiv feltételek
hianyara vetette, mégpedig aktualizalé célzattal. 1939-ben leszogezte, hogy a dol-
goz6 nép tdbbségében mély elégedetlenség élt a kiegyezés utani helyzettel, de ez az
elégedetlenség nem talalt szervez6é és iranyité er6re. Ezzel szemben 1947-ben mar
azt hangsulyozta, hogy ,,a nép nagy tomegei az Gri elnyomds, a polgari arulas, az
irastudok cstiggedt megalkuvasai miatt nem készek a forradalomra".1l7 Ebben a ta-
nulmanyban mar nemcsak az elmaradott magyar tarsadalmi allapotok kritikaja szo-
lalt meg, hanem hangot kapott a nép irant fogyatkozé bizalom, a ndvekv6é gyanu is,
ami mar a dogmatizmus szellemét el6legezte. Erre mutatott Ady kritikai szellemének
értelmezése is. A tanulmany az 6szinte, szokimondd, véleményében soha meg nem
alkudé Adyt allitotta kdzéppontba s éppen kritikai magatartasat tekintette tovabb-
folytatandonak. De nem a tarsadalmi allapotok biraléjat, hanem azt a kritikust, aki
ha kell, szembefordult a néppel és az egész irétarsadalommal is. Adynak ekkor azt
a vonasat hangsulyozta, hogy kiméletlen &szinteséggel fordult a nép felé és szemébe
mondta, hogy maga okozta sorsat s élesen leleplezte az irastudok magatartasbeli
gyongeségeit. E gondolatmenet iranyaban tovabbhaladva vont parhuzamot Ady kora
és sajat kora kozott, mondvan, hogy Magyarorszag mindkett6ben olyan forradalmi
helyzetet élt at, ami nem valdésult meg, amiben ,,nem valt tetté semmi".18 Az elkese-
redett tUrelmetlenség szava volt ez, ami a tanulmany irasanak idején nem a szo-
cialista atalakulds demokratikus rendjét szorgalmazta, hanem a fejl6dést mestersé-
gesen felgyorsitd szektas szellemet erdsitette.

Eppen ezzel a szellemmel fordult szembe és szamolt le negyedik tanulmanya-
ban, amely Ady jelentsége és hatasa cimmel 1969-ben jelent meg. Lukéacs ebben
félreérthetetlendl kijelentette, hogy 1945 utan a magyar forradalmi mozgalom gyor-
san manipulaciés mozgalomba ment at s mint ilyennek nem lehetett kontinuitasa
Ady koltészetével. Lukacs mar az 1939-es tanulmanyban kilénvalasztotta Ady o6rok-
ségét a Nyugat esztéticizmusatél és liberalizmusatél, az 1947-es tanulmanyban el-
hatarolta Adyt Kassaktol és a magyar avantgarde-tol, most e kett6 mellett a dogma-
tizmus szellemét6l is elvalasztotta. Ebben a tanulmanyban az Ontolégia érett, nagy
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korszakanak publicisztikdja szélalt meg. Lukacs demokracia-vadgya és manipulacio-
ellenessége kapott hangot. A hangsulyt ekkor nem a magyar tarsadalmi tragédia
énekesére, nem is a meg nem alkuvd kritikusra helyezte, hanem Ady koéltészetének
patoszat allitotta el6térbe. A bizakodd, hivé kolt§ patoszat emelte ki, amely szem-
ben all a mesterségesen elGallitott birokratikus patosszal és szemben all a 60-as
évek ifjisaganak kiabrandultsagaval és politikai cinizmusaval is. Hogy ez utdbbi
tekintetében kozelebbrdl kikre és milyen jelenségekre gondolt, az nem deril ki az
altalanosan hangz6 mondatokb6l. A dogmatizmus Ady igaz patoszanak érvényesulése
ellen dolgoz6 szellemér6l azonban hatarozottan fogalmazott, sokat vitatott konti-
nuitas-elmélete értelmében. Azt irta, ,,... amikor Magyarorszagon igazan tulhaladtuk
a sztalini korszakot és egy Uj proletardemokraciaval csakugyan belekertltink az
eleven szocialista épitésbe, akkor azt hiszem, tobben lesznek, akik Adyban félisme-
rik a maguk irojat."19 Ebben a mondatban nemcsak Lukéacs kés6i korszakanak kri-
ticizmusa szolalt meg, hanem jov6t vard, munkara 0szténzd patosza is folcsendilt.

»Ady a forradalom nélkili magyar forradalmarok poétdja" — irta 1909-ben.
Akkor tehat ugy latta, hogy Ady minden kinzé maganyossaga ellenére nem all tel-
jesen és tokéletesen egyedill. Lukacs akkor azt remélte, hogy a legfiatalabb ir6k
kdvetni tudjak és kovetni fogjak. Az 1939-es és az 1947-es tanulmanyban Ady mar
teljesen maganyos hegyoriasként emelkedik ki tébb évtized magyar térténelmének
sivar pusztasagabdl.20 1969-ben aztan Ujra szOvetségeseket latott Ady mellett, igaz,
nem seregnyit, még csak nem is csapatnyit, de két nevet mégis dsszekapcsolt vele
a szazad magyar szellemi mozgalmaiban: Bartdékot és Jozsef Attilat. Bartok és Ady
nevét el6szér 1946-ban, a Demokracia és kultira c. értekezésében irta le egymas
mellé,21 Petdfiét tarsitva még hozzajuk. Pet6fi és Ady rokonsaga és kilénboz8sége
—hol az egyikre, hol a masikra helyezve a hangsilyt22 - mar az 1939-es tanulmany
Ota visszatér§ témaja volt irdsainak. A negyedik tanulmany Pet6fivel, Adyval, Bar-
tokkal és Jozsef Attilaval jeldlte ki a magyar progressziv hagyomanynak azt az
alapjat, amely a legszigorubb esztétikai, etikai és politikai mércével is eurodpai je-
lent6ségli, korszakos nagysagu és mint ilyen el6re vilagit a jov6be, vagyis a de-
mokratikus rend meger&sddését szolgalja.

JEGYZET

1 Lukacs Gyoérgy: Itjukori mivek. szerk:  gyok én. Az 6s Kajan, Ond vezér unokéja.

Timar Arpad. Magvets Kiadé, Bp., 1977. JO Csond-herceg el6tt, A nyari délutanok,

256. L A Léda arany-szobra, A Sion-hegy alatt,
2 Lukacs Gyorgy: Magyar irodalom — _Imédség haborli utan. Meneklj, menekl]

magyar kultira. Szerk.. Feheér Ferenc és  Innen. Lenni, lenni kell.

Kenyeres Zoltdan. Gondolat Kdényvkiadé, 7 Ady verse a Fuggetlen Magyarorszag

Bp., 1970. 8—9. 1 1908. dec. 25-i szamaban jelent meg el6-

3 vo.: Irodalmi Mlzeum. 1. Emlékezések.
Sajté ald rendezte: Vezér Erzsébet. Pet6fi
Irodalmi MuUzeum, Bp., 1967. 35. 1

4 Erdemes megemliteni, hogy a foly6-
iratban a cikk a kovetkez6 téves labjegy-
zettel jelent meg: ,A debreceni Ady-Téarsa-
sdgban a kolt6 haldldnak 10. évforduldjan
tartott emlékbeszéd."A sajtohiba belekerult
1948-ban az Uj magyar kultaréért c. ko-
tetbe és 1970-ben a Magyar irodalom —
magyar kultira c. valogatasba is, amiért
természetesen e sorok iréja is felelds.

5 Ady jelentsége és hatasa. oj
1969.

GA tizenst vers: Beszélgetés egy szek-
taval, Vizio a lapon, A vords Nap, Csak
Maté foldjén, Az Isten harsonaja. Pap va-

iras,
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szOr és a Holnap méasodik kotetében kozolt
tizenot vers kozil az elss volt (A Holnap.
Méasodik konyv. Deutsch Zsigmond és Tarsa
kiadasa, Bp., 1909. 43. 1.). A tobbi tizen-
négy versre nem hivatkozott Lukacs ebben
az ir4dsaban, amelynek tovabbi fejezetei
egyébként az antolégiarol széltak.

8 A tizenegy vers: Beszélgetés egy szek-
tvel, En nem vagyok magyar?, En fiatal
maradok. A vords Nap, Sem utédja, sem
boldog Gse. Az Gs Kajan. Dodzsa Gyorgy
unokaja, A muszéj-HerkuIes. Csdk Maté
{o&ldjén. Esze Tamas komaja, A Gare de
'Est-en.

9 A négy vers: Beszélgetes egy szekfG-
vel, Hunn, Gj legenda. Most mar megall-
hatok, A hokdlés népe.



10 Lukacs mavek.

131. 1L

1 Ez a Huszadik Szazad hasédbjain meg-
jelent cikk (Huszadik Széazad, 1908. 2. k.
398—399. 1) rovid irds volt, tanulméanynak
nem nevezheté, inkabb recenziénak, kriti-
kai véazlatnak tekinthet6. A szdveg nagy
része Ady lirdjarol szoélt s Lukacs emléke-
zése szerint ez utdn az irdsa utadn kerult
sor elsé és egyetlen személyes taldlkozéasra
Adyval (lrodalmi Muzeum 1. Emlékezések.
23. 1.). Arra egyeldre nincs adat, hogy Ady
véleményét nyilvanitotta volna a taldlkozéas
utdn firott, 1909-es tanulmanyrol.

12 Lukacs Gyorgy: Magyar irodalom —
magyar kultdra. 172. v

131. m. 514, 1

14 Lukacs Gyorgy: Ifjakori mivek. 248. 1.

151. m. 250. 1

16 Lukacs Gyorgy: Magyar irodalom —
magyar kultdra. 162. 1

17 1. m. 515. 1

81 m. 516. 1

91. m. 609. 1L

20 Az 1947-es tanulmanyban szerepelt két
Radnéti-idézet, de Lukacs Radndtit nem
mint Ady gondolatainak szdvetségesét
idézte, hanem mint a fasizmus idejében él6

Gyorgy: Ifjukori

magyar ir6 tehetetlenségének és hallgata-
sanak nyilt és d&szinte kimondoéjat, mint
Kassdk ugyancsak a tanulményban idézett

67 JELENKOR

nyilatkozatdnak cafolatat. Tehat nem Ady
mellett, hanem Kassdkkal szemben allitotta
sorompéba Radnotit. A JOnds koényvének
magyaréazata is hasonlé irdnyd volt: nem
a progressziv magyar irodalom létezésének

és megnyilatkozdsdnak példéajaként emli-
tette, hanem azt hangsutlyozta, hogy Ba-
bits ebben a miivében maga ismerte el,

hogy hianyzott bel6le az, amit Ady maga-
tartdsa megvalésitott (vo.: i. m. 517—
518. 1.).

21 1. m. 317. 1

22 Az 1939-es tanulmanyban a kulénbo6zé6-
séget emelte ki, mondvéan, hogy mig Ady-
nal a demokratikus forradalom csak mint
vagy, remény és alom létezett, addig Petdfi

forradalmi verseiben mindig volt valami
objektiv: ,a forradalom maga" (v0.: i.
m. 170. 1.). Eppen ezért Ady vildga sotét,
s6t néha pesszimista, Pet6fié viszont re-

ményked6, optimista (i. m. 177. 1.). Pet6fi
alulrol jott plebejus volt, Ady az uralkodé
osztadlyhoz tartoz6 dzsentri (i. m. 177. 1)).
Az 1947-es tanulméany a rokonsdgukat
hangstlyozta: mindketten a nép kiméletle-
nul 6szinte kritikusai voltak (i. m. 515. 1.).
Az 1969-es tanulméany ugyancsak a rokon-
sdgukra vetett hangsulyt: sajat korukban
mindketten egyforméan maganyosak vol-
tak (i. m. 605. 1.). Ebben a tanulményban
a nemzetiségi kérdést illetéen Adyt Pet6fi
folé helyezte (i. m. 606. 1.).
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NEMETH G. BELA

A ROMANCOSTOL A TRAGIKUSIG

A mdiajvaltas és szemléletalakulds Kosztolanyinal

Az epikat is szerzd lirikusok, a lirat is szerzd epikusok mfifaj szerint elkiilo-
nitett értelmezése mindig kockazatos vallalkozas. Kosztolanyinal kiléndsen az. Ha
csak néhany lapra 6sszevonva is, aligha szabad egyik fajta mi(ifaji sor értelmezését
a masikbdl kihagynunk, kizarnunk. Eletmive annyira egy korszak egy koncentralt
alapmagatartasanak kett6s megjelenés(i, de egy lényegl kibontakoztatdsa. S a Kki-
bontakoztatas palyaive épp miiajvaltasai alkalmaval modosul mindig revelaléan,
noha alapiranya s alanyi anyaga, jelentds valtozasokkal bar, nagyrészt mégis ugyan-
az marad. Szorosabban a mifajra koncentralva alakulasmenetét, szinte azt mond-
hatnank, a lirikus lirikussaga megtarthatasa érdekében valt at epikaba, s az epikus
epikussaga megdrizhetésére lirdba. Mert életanyaga annyira megkivanja a vilaggal
szemben a szubjektiv kinyilvanitasban bels6 dramai erejét nyerd lirat is, s a kils6
vildg szorongatésait objektivan el6szamlald, dramai eseménysori epikat is. Mikdz-
ben az egyiket megvalositja, altala el6késziti a masik megvalositasanak lehet&ségét,
megérleli megjelenési formait, félhalmozza feszit§ lelki kényszereit. Annyira alig
volt 20. szdzadi nagyjaink kozidl, mind lirdjaban, mind epikajaban valaki is koz-
vetlentl atélt, személyes, egyedi életanyaghoz kotve, mint 6. S ez az atélés s ez az
életanyag mindkét miifajAban egyre tragikusabb értelml lett. Ez éppen e kettés
m(ifaju fejlédésnek azonos lényegl vezérld iranyvonala. A dramai kialtasé lira s a
dramai esemény( epika tragikussaga mégsem valtott at nala a valddi drama, a va-
lodi tragédia mifajaba soha. Tragikussdganak személyessége, atmoszférikussaga, ér-
zelmisége sohasem birt a dramai alakok tisztdn targyira distanciroz6 abrazolasaban
elhelyezkedni.

ErthetS; tragikussaga egyszerre volt mélyen egyedien személyes és konkrétan
mozzanatos; de nem kevésbé mélyen egyetemes, életérzés-, st életszemléletszer( is.

S ahol minden és mindenki tragikus, aki és ami valamit ér6, - ott nincs tobbé
értelme, lehet6sége a tragikus hés tragikussaga tragédian at valé kiemelésének. A
tragikussdg ez egyetemes atmoszférajabol nala — minden ,,mégis csak", minden

hajnali részegség erbfeszitése ellenére, vagy éppen ezzel alahtizva - csak gyava és
hazug, atélni és szembenézni képtelen alkatok fajtdja kalondl ki. Ha tehat lett volna
is szlletett dramai, tragikai tehetsége, - tragédiat igy, az 6si (mondjuk, arisztote-
lészi) értelemben, akkor is aligha irhatott volna. Mennyivel hosszabban tartott az
6 Nietzsche-rajongasa, mint pl. Babitsé, s meg is maradt mindig valami bel6le; s
mennyivel mas volt, mint pl. Juhasz Gyulaé; az egyik, szinte gyermeki vagyddas-
sal, A Nagy.Elet Nagy Profétajat, a masik az élet egyetemes tragikussaga meg-
latojat tisztelte benne.

Mind az egyik kérdésrél, tragikussaga folytonos névekedésének folyamatarol,
mind a masikrol, tragikussdga mdifajkivalaszté szerepérél minél inkdbb szembesit6
modon, szo6lani nagyon is tanacsos volna egy rola sz6lé majdani munkaban. Vilag-
kép és alkotdsmdd 0Osszefliggésének altalanosabb megvilagitasara is kitling alkalom
nyilanék minden ilynem( fejtegetésben.

Barmely regényét vagy elbeszélés-tipusat értelmezzik is, mindig nélkulézhetet-
len szélnunk elébb els6é igazan nagy verseskotetérél, A szegény kisgyermek panaszai-
rol. Mindenek el6tt annak legf6bb mdfaji vonasardl, romancossagardl, a 19. szazadi
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érzékeny kozpolgar, a varosiasodé vidéki kisember, az industrialitasba valté pat-
riarchalis vilag e kedvenc hangnemi karakterjegyérél. A magyar irodalomban az
egész 19. szdzadban nagy a jelentésége; de a szazadfordulén még hatarozottan meg
is emelkedett. A korszak legtdobbet szavalt lirikusa, Reviczky két kotetében szomoru
sorsat, barmily mdfajt, mi{inemet valasztott is egyébként, romancos felhanggal el-
ontve mondotta el. S a szazadvég magas novella-termésének szerzGit is alighanem
azért nem legjobb alkotasaik szintjén latjuk, mert a romancos elem elfodi élet-
mdvikben a dramait, a tragikusat, hiszen legjobb mdveikben is mindig van ebbdl
a romancoshoél valami jelen.

Ami egyébként nemcsak a magyar szdzadvégre, szazadforduléra jellemzé jelen-
ség. A kozonség még Csehovot is ilyfajta elemén at ragadta meg Eurdpa-szerte: az
elpattand hidr az alkonyatban, a hidkorlatos bucsu az erd@szélen, a cseresnyést donté
tavoli fejszecsattanas érzelmes mozzanatain at. A Haimele mennybemenetelén feln6tt
férfiak emelték sCrlin szemilkhoz a zsebkend6t, s Maeterlinck satoralatti szimboliz-
musanak éppugy rajongva hédoltak, mint Huysmans sziruplélektananak vagy Wilde
csehliveg életbdlcsességének. Hogy kordbban Daudet-rol, Bret Harte-r6\ ne is szol-
junk. Mert ne feledjiik, csak visszanézve latjuk Flaubert-t a kor reprezentativ iréja-
nak; a kozonség Flaubert p6rében egyértelmlen a vadlok mogé allt; s még a mi
borotvaéles Péterfynk is, bar csufondarosan ki is figurdzta, alapjdban mégis nagy,
jelent6s ironak vélte Daudet-t.

Holott a tragikum, a tragikussag egyre égetébben érlel6dott, egyre siirget6bben
kdvetelte jogat a polgari, s altaldban a deizmus utani, a Gondviselés-tan utani s az
ember természeti Iényegét is mindinkabb folismerd, de azzal megbirk6zni nem tudo
s azt mint fololdhatatlant abszolutizal6 osztalytarsadalmakban. A kitérés egyik f6
eszkozlbje elble, ir6 és kdzoénség részérél egyarant, épp ez a romancossag volt A
romanc, tudjuk, lehetett itt is, és volt is a tragédia, a tragikum, a tragikussag kozel-
ségének elbrejelzése; a balladas, az eldont6, a leszamolé dramai szerkezet, hang-
nem és modor segit6tarsa. De lehetett is, és volt is a tragikus konfliktusoknak élet-
képbe oldott szentimentalis hangulati foleresztése is.

Marpedig, a folébe jutashoz at kellett élni a gépies természeti, torténeti deter-
minaci6 tragikussaganak atmoszférajat; mégpedig tébbnyire annak is at kellett élnie,
aki intellektusaval a torténetiségben, a tarsadalmisagban esetleg oldani nem tudta.
Hiszen neki is latnia kellett, s érzelmileg is meg kellett értenie, mint sodor élete-
ket, nemzedékeket, rétegeket (kivalt litteratus értelmiségieket) e determinacié er-
nyeszt6, lefegyverz@, lekdtd tudatkényszere az akarati tehetetlenség, az erkdlcsi 6n-
feladas, a tarsadalmi reménytelenség orvényébe, a fatumma kévilés hitébe, az 6rok,
valtozhatatlan korforgds érzetébe. De mennyivel inkdbb éreznie kellett, at kellett
élnie annak, aki egyedll az esztétikai katarzis moraljaval birt vele szembenézni. Aki
targyi-torténeti kértlményei, alanyi-alkati kotottségei folyan nem tudott egy mas
torténelem- és emberszemlélet talajara atlépni, hogy onnét szemlélje, értelmezze ezt
a mind szorongatébb atmoszférat.

Kosztolanyi mondott verseskdtetének ugyan sajatja mind a két romancos vonas;
de az er@sebb, a karakterisztikusabb benne mégis az els§, a tragikussagot el6re
jelz6. A magyar ,,ari", hivatalnok értelmiség elomlé vildgabél font romancos élet-
képfuzér e kotet, amelyet mély melankélia, a valodi tragikussag felé mutaté me-
lankoélia tolt be. Ne hugat idézd darabjara hivatkozzunk: ott ,kilsg", kivételes té-
nyez6, a lany csunyasaga is lehet a tragikum felé hajlé melankdélia kivaltéja. Hivat-
kozzunk egy szokasos emberi sorsot elénk allitd, az anyjat idéz6 versére, amelynek
nemcsak érzelmi motivumaiban, gondolattd késziil6dé metaforaiban, de szerkezeté-
ben is ez a valtozni reménytelen, mélabls korforgas van jelen.

Szegény anyam...
Szegény anyam csak egy dalt zongorazik.
Egy arva dalt. Azt veregeti folyton,
és megbicsaklik elefantcsont ujja
a fekete-fehér elefantcsonton.

1059



Es elfelejti, prébalgatja egyre,

és szallni vagy, mint vérzd sas a hegyre,
mert szallni tudna, szallni és ropulni,

de visszahUzza Ujra ezer emlék.

Ezt zongorazta kisleany-koraban,

s mikor apuskaval egymast szerették.

Ezt prébalgatta, amikor szilettem,

és megtanulta, elfeledte csendben.

Jaj, mennyi vagy van benne, hosszi évek.
Egy sziirke dalban egy szent, szirke élet.
Hogy 6ssze nem rogy a szobank alatta,
hogy 6ssze nem rogy menten, aki hallja.
E dalban az 6 ifjusaga halt el,

s a semmiségbe hervadt vissza, mint 6.
Kopog-kopog a rossz, vidéki valcer,

és faj és mély, mint egy Chopin-keringd.

De a tobbiben is: a homalyos Uvegablak mogil 6rok egyforman nézdel6 patikus
portréjdban, az eszterlanc fonalan o6rokon ,korbe-kdrbe 16kott" tétova Kisfitéban,
a hideg ezist test(i, mindig szomoru ,,rosszleanyokéban", az iskolasgyermekek tra-
az egész palyat atfuté kérdés: ,,Mivégre ez a sok fej, kéz, ful, orr, / sokszor cso-
délva kérdezem: minek?"

Ebben a szinte elejétdl végig teljes telitettségli, romancos életképflizérben egy
tragikus atmoszféraju verses-regény minden auktoralis lirai eleme, minden a targy-
hoz val6 viszonyt jel6l6 modalis jelzése, minden szerkezeti anyagot szolgéaltato
(epizdd) helyzete és figuraja egyltt van ahhoz, hogy a sz(kos, szegény értelmiség
,ari” vilaga vallomésos alanyisaggal jeleniljon meg éaltala. Csak regényhdse nincs,
csak cselekménye nincs, csak mozgasa, csak mozgasiranya nincs az egésznek. All6-
képszerden, impresszionisztikusan megragadott melankélidja helyett ehhez e vilag
ellentmondéasaiban fogant tragikumat kellett volna érzékelni, abrazolni, félfejteni,
értelmezni. Az allapot helyett a torténést, a mozdulatlan, az id6tlen hangulat helyett
a mozgo, a sorssa emeld, a valasztasra késztet§ id6t. De hat éppen ez a készség
hidnyzott e rezignacidba szorult, e rezignacidval leszerelt vilagbol. A rezignalt, fele-
letet nem tudé s nem vard kérdezést6l (,,sokszor csodalva kérdem: minek?") a
felel6 allitasig kellett eljutni.

Kosztolanyi magatartasa mindig szorosan fliz6dott rétegééhez, ami paradox mo-
don, épp egy nagyfokl tarsadalmi kotetlenséget, egy széles gondolati mozgasteret,
egy csaknem magarahagyott, egy torténetileg vezéreletlen erkdlcsiséget hozott ma-
gaval. A Nyugat két masik nagy lirikusa, Ady és Babits oly m(ivel6dés- és tarsa-
dalomtorténeti tradiciéval volt koridlvéve, amely az addigi értékrend és létforma
Osszeomlasanak el6rejelzése kdzben nemcsakhogy kollektiv kildetés-tudatot kélcson-
zo6tt nekik, hanem a kuldetés iranyat is kollektiv életmez6nyodkre, torténeti értelmd,
torténeti tavlatokba old6 magatartasok felé kormanyozta. Kosztolanyi eurdpai s hazai
rétege, a kisfizetés(i, a folytonos rendelkezés készenlétében, a folytonos és kényszer(
mili6valtozas lehet6ségében, a folytonos kiszolgaltatottsdg atmoszférajaban é16 hiva-
talnok értelmiség tradiciéja nem nyujtott sem ilyen misszid-tudatot, sem hozza kol-
lektiv iranyzédast. Ellenkez@leg: visszamenden, a torténelemre is a kiszolgaltatottsag
s a magarahagyottsag orok korforgasat sugallta. Az intellektus irodalmian légritka
terét egyszerre toltoétte be az individuum mozgasszabadsaganak s magaramaradott-
sag-érzetének megnovekedése és megsCrlisddése.

S Kosztolanyi bacskai inditasat kulén is érdemes e tekintetben szamba venni:
az orszag egyik legpolgaribb része ez ekkor, ami civilizaciojat, termelésmaodjat illeti,
de minimalis oriental6 missziés hagyomannyal s a legnépesebb, a legfrissebb és
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legvegyesebb telepitéssel - no meg - e tradiciétlansagtdl aligha fiiggetlentil - messze
a legnagyobb szamu 6éngyilkossaggal. Hasonloképp a taj hagyomanyahoz, ill. hagyo-
manytalansagadhoz, mily kilénbség valasztotta el Adytdl s Babitstél a vallasét ille-
téen is. Csaladja katolicizmusa nem a hazai, f6leg pedig az eurdpai muvel6dést,
gondolkodast, m(ivészetet oly mélyen befolyasold filozéfiai-etikai-liturgiai tradicio
mélyrétegeivel érintkezik. Huga, akit annyira szeretett, katolikus legényegyleti el6-
adasokat rendez; s apja ezt j6, S még egy kis pénzt is hoz6, hasznos id6toltésnek
kényveli el. Laicizalt vilag ez, a laicizalodas valasztaté babitsi élménye nélkil; va-
sarnapi, egyleti, moraletikett kereszténység.

A szegény kisgyermek panaszai életképfiizérének romancos eleme tehat ama
tragikussag foltolulasanak elGrejelzése volt, amelyet aztdn a habord, az ésszeomlas,
a kurzus sorozatos megrazkddtatasai s a feln6tté érés tényei, meg, persze, a korszak
valéban jelentds eurdpai polgari gondolkodasa tobbé semmiféle romancossaggal
nem engedtek puszta melankélidba vonni. Egyes j6 versek keriltek ki Kosztolanyi
keze aldl a kovetkez8 esztenddkben is, - egységes atmoszféraju igazi nagy kotet a
Szamadasig alig. A Kosztolanyi-lira nem volt kész az értelmezésre kényszeritd
tragikussag hordozasara; csak az impresszionisztikusan atérzett, tragikus felhangot
pendit6, szimbolistan sejtetd és kérdeztet6 melankdliara. A préza epika tobbet igért.
(Mindig gondolunk, persze, nagyszerd novellaira is, de, a helysz(ike okan, csak re-
gényeir6l szélhatunk.)

Kosztolanyira els6dlegesen, majdnem kizarélagosan a maga koranak irodalmi
iranyai, irodalmon, irodalmi értekez6 prézan at kozvetitett eszméi hatottak. S bar
ezek rasugarzasaban, els6dlegesen mégis a maga meditacidjaban nétt jelentds gon-
dolati sdlya iréva, emberré. A maga meditacidjaban, amely szinte mindig egyttemd
volt egyrészt a maga hazai s eurdpai rétegének eszmélkedésével, masrészt a maga,
mondhatnank, bioldgiai-pszichikai érésével. Nem véletlentl Gti fel egyik legmeg-
razobb versét, s adja cimil is neki a szinte lexikonian pontos életmeneti regisztra-
last: Ha negyven éves elmultal. .. Megértéséhez ezért szinte kivételes szigorral kell
kovetni mivei lépcs6sorat. A Nero-t s a Rossz orvos-1 példaul aligha szabad a tar-
gyalas menetében, barmi okbol, felcserélni. Hiszen Kosztolanyi pontosan hazai,
posztmonarchias, eurdpai rétege utjat jarta, amidén ez utobbiban, a Rossz orvos-
ban a maga ,,0roszos" prébajat tette meg. De neki arrol a szellemi-lelki vilagrol,
amit rétege mas eurdpai csoportjai szamara mindenekel6tt Dosztojevszkij jelképe-
zett, nemigen volt igazi élménye. Rilke lehetett eszménye, Rilke ,,0roszossagaig”
azonban (legaldbbis ekkor még) nem jutott el. A Nero-ban megprébalta térténelem-
re attéve, parabolisztikusan-intellektualisan végigjarni 5 is az utat az értelmetlenné
valt élet, az elhibazott szerep, a rosszul Kkitoltott, a semissé lett id6 tragikumaig,
6 is, - hisz rétegének ekkor lesz elsodré élménye, a naturalizmus boldog minden-
tudésa, a szecesszid érzelmes folénye utan, a Malte Rilkéje, a sztarec és Aljosa Ka-
ramazovja, s immar nem a Bovaryné, s mar nem a Frédéric Moreau, hanem a
Bouvard és Pécuchet Flaubert-ja. Az id6, az egyetlen, az elhibazott, a rosszul kitol-
tott életidd élménye.

Nagyon sokat tanult a Nero-féle kisérlet révén; - az eredmény értéke azonban,
életmdvén beltl, - sokak véleményével szemben - az a benyomasunk, nagyon is
masodlagos maradt. Tulsadgosan is konnyl vonatkoztatni e regény cselekményanya-
gat, életanyagat és erkdlcsi problematikajat a korra, a kolt6 sorsara, eszmélkedésére,
s tulsagosan is konny( benne meglatni a lélektani szerkezet képletét, a poétikai
épités menetét, az el6adas modalis jatékat, a reflexiv elemek epikus transzforma-
lasat. S mindez —ami alapjaban a regény gyengeségér6l vall —nagyon is csalogatja
az elemz6t, az értelmez6t.

Kosztolanyi hihetetlentil sokat olvasott, noha alighanem keveset tlizetesen, Ié-
nyegbe hatolva; forditasai is hathatdsan ezt bizonyithatjak. De felszinen is, futolag
is szinte mindig mindenben megragadta az 6 korszakara s az 6 szamara jelentést
hordozé karakterisztikusat. Nagyon fontos ramutatni pl. Huysmans s Wilde atsugar-
zasanak lehetéségére. Mi azonban, megvalljuk, nehezen érzékeljik, hogy Huysmans
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vagy Wilde stilusmegoldasokon tul, felfogasaban is kiilondsebben hatott volna ra,
annak ellenére, hogy forditotta 6ket. A hatasokat, kulénben is, meditaciés érlel6-
dése folyaman, amily kdnnyen recipialta, oly kdnnyen ejtette is el.

Egy sajatos polgari szellemiség lényege hatott ra, jarta at, amelynek jegyében
Huysmanst is, Wilde-ot is, és még annyi tarsukat is a maga nagyon is rétegéhez
hasonld, s egyben nagyon is autoném valtozasfolyamataba befogadta. Spengler,
Bergson, Nietzsche, Freud, Merezskovszkij, James, a feltor6 mélylélektan egyarant
ott kavargott e szellemiségben, amelynek egyik dénté vonasa az, hogy egyedil az
individuum val6sagaban bizva, a torténetfilozofiat, a torténetszocioidgiat, féleg pedig
a torténetetikat (de minden egyéb torténeti tarsat is) pszicholdgiara, mégpedig a
véges és egyetlen emberi életid6 elhibazasatol, semmisségétél rettegve, tobbnyire
patopszicholégiava lett pszicholégiara jatszotta at. 1893-ban jelent meg Durkheim
ongyilkossag tanulmanya, 1902-ben Le Bon els6é témegkiadasa, 1906-ban James Val-
lastorténeti lélektana, 1912-ben A napi élet patopszicholégiaja Freudtol, 1913-ban
Az egyetemes patopszichologia Jasperst6l, 1918-ban Spengler Untergangjanak els6
kotete, 1919-ben Jaspersnek az egész két habor( koézti polgari gondolkodast don-
téen befolyasold 6sszefoglalasa: A vilagnézetek lélektana. S ebbdl a szellemiségbdl
Iép ki, vagy ebbe lép be, 1926-ban a Lét és 1d6 szerz6je. Ahany e kdnyv, annyi
valtozata a természeti meghatarozottsag, kiszolgaltatottsag feloldhatatlanul egyete-
messé emelt pszicholdgiai érzetének, a semmisségre itéltség, determinaltsag félel-
mének. S annyi tanusagtevdje annak a sejtésnek vagy vélekedésnek, hogy csak aki
nem csupan bels6 részese s aki nem pusztdn érzelmi atéléje és megformalatlan
kifejez6je ez érzetnek, hanem oOnalkotta személyiségén, oOnalkotta életm(ivén eszté-
tikai megformaldja is, az tud ellenében megallni, képes etikai magatartast is, val6-
sagosnak szamité életet is alkotni. A kanti etikai kategorikus imperativusz végképp
a Rut dér Angst-ta, a lélek szorongasanak slrget§ kialtasava valtozott at.

A Nero-ban volt alkalma Kosztolanyinak, hogy belassa, 6 személyes életanyag-
ban tudja hiteles megformaltsagban targyiasitani a maga pszicholégiai atmoszférajat.
S ha van valami még a Pacsirta-ban is a romancos elembdl (vessik csak pl. Kafka
Atvaltozdsahoz), a tragikusba hajlé mégis egyértelmien dominalé benne. S ha na-
gyon sz(ikitett kdrnyezetben és nagyon révidre zart konfliktussorban objektivalja is
most még atmoszférajat, az Aranysarkanyban megkisérli nemcsak egész rétegére és
korara kiterjeszteni, de mibenlétét lélektanilag s etikailag pontosabban is, azaz tar-
sadalmiasan is kortlhatarolni. Az atoroklott s a kultdra altal teremtett értékek ere-
jénél nagyobb az 6sztonoké, s aki csak az el6bbiekre tesz, az utébbiak erejének
alland6 szambavétele nélkil - az élet &si, elemi kozos tulajdonsagan, tragikus vé-
gességén folul, még maganyos, kivetett, az értelmetlenségnek érzetével eltelt is lesz.
Novak Antal arra jon ra, hogy a vilagban, amelyben él, a mivel6dés és a szociali-
zalédas elemei csak eszkdzok roppantul sszetett 6sztoner6k bonyolult érvényesilé-
sének érdekében. Szamadasa megmasithatatlanul a semmisség érzetének katasztro-
fajara Gt ki. Sem 6, sem megformal6ja nem tudja azonban még valodi katartikus
tragikumma értelmezni sorsat.

_ Erre Anna sorsanak megélése, ateszmélkedése, megformalasa tanitja meg. Az
Edes Anna hasonlithatatlanul tokéletesebb alkotas, mint az Aranysarkany. Ez utob-
bin at-atit a szokdasos kisvaros-, iskola- és generaci6dbrazolas életképszer(i menete,
szerkezete. Anna torténetében minden torvényszerlen megy végbe, de nem a meg-
szokott képletek varhatésaga szerint. A dramainak, a tragikainak a regényben nyuijt-
hat6 maximumat adja. A nagy fordulé nemcsak abban az értelemben sorsforduld,
hogy altala Anna élete tragikusba, pusztulasba fordul, hanem abban is, s els6sorban
abban, hogy altala minden altalanos szinten is megvilagosodik, s Anna élete torté-
nete egyetemes értelm(i sorssa, egyetemesbe atutaldé példaképpé, egyetemes érvényi
jelentéssé valtozik at. Nemcsak megrazé katastrophé, hanem megtisztitdo katharsis.

Mindez messze folébe emeli a J'accuse ...! gesztusu naturalista cselédtorténe-
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teknek. A szocialis vad benne a létezés lehet6ségének, beteljestilésének - hisz Anna
nem Germinie Lacerteux! - elsikkadasava, elmulasztasavd komorodik, vadjavd ma-
gasodik. Anna, az élet végességének lehet6ségein belll, az emberi élet végtelen
lehet&ségeit hordja magaban. A maga szintjén tokéletes ember, nemcsak erkdlcsi
s értelmi tekintetben; Oszténei hibatlan raérzékeléssel vezetik, iranyitjadk tulajdon-
sdgai kibontakoztatasdban. Maximalisat nyudjt napi tevékenységében éppugy, mint
a ,,szerelemben”, s mint minden elé adott viszonylatban. S éppen ebben a tokéletes-
ségében s ezen at alazédik meg, s valik el6tte minden, amit tett, tesz vagy tehet
semmissé.

Végzetesen félreértené e regényt, aki csak ,,az ar-cseléd viszonyt" latna e re-
gényben abrazolva a maga torténeti szociologikumaban, szociologikus pszichologiku-
maban. Az Ur-cseléd, viszony a jelenség, a kiszolgaltatottsdg a lényeg. A minden-
kori és mindenfajta kiszolgaltatottsag. Az ember megmasithatatlan és 6rok, idének
és végességnek vald kiszolgdaltatottsagan belll a kiszolgaltatottsag ember altal oko-
zott fajtdja, amely igy a masikat, a végesség kiszolgaltatottsadgat is enyhithetetlenng,
totalissa, szinte kozmikussa egyetemesiti. Tragikus az ember, igy latja Kosztolanyi,
de aki tudja ezt, s akiben ennek kdvetkeztében él tragikus, szenvedd és véges tarsai
irdnt a részvét, szeretet és szolidaritds, az segiti e véges lehet6ségen, e tragikus
létezésen belil mindazt kibontakoztatni mindenegyes emberbdl, amit csak lehet.
Ahol ezt az egyultt szenveddk, az egyutt végesek, az egyitt tragikusak megadjak
egymasnak, ott ,mégiscsak” lehetnek, egy-egy hajnali részegség pillanataban, egy
nagy Ur vendégei, ott mégsem Ures, értelmetlen és semmis az élet. Ennek a tarsada-
lomnak, ennek a mentalitdsnak, ennek a tipusnak, ennek a determinacionak Gr-
cseléd viszonya azonban nem ad, nem adhat semmit; s egyetlen lényeggé a kiszol-
géltatottsag tomeényil benne. A Toldiban egykor, abban az Ur-cseléd viszonyban,
Bence gyakran szinte folébe néhetett emberi Kiteljesiilésében Miklésnak. Itt, ahol
csak rabok és rabtartok vannak, még az utdbbiak is, Vizyék is szerencsétlenek s
(ha nem volna 6énellentmondas:) tragikusak, a maguk siralmas maodjan.

Amit a nagy jénai romantikus elméletir6 nemzedék egykor a regényrél almo-
dott, hogy lira is lesz az és drama is, hogy személyes lesz az és targyias is, hogy
tanitas is és tiszta szemlélet is, hogy tragikus is lesz és feloldd is, féleg pedig hogy
jelképi is lesz és valédi sorsrajz is - szinte mind egyitt van itt. Nincsenek ebben
a regényben szocialis tablék és couleur locale-os betétek, fejteget6é magyarazatok és
auktoralis vallomasok, atkotd deskripcidk és retardalé epizddok. A cselekmény spi-
ralis menetben, szigorGan csak az Anna bels§ alakulasara befolyassal 1évd kilsd
tényeket sodorva magaval, halad el6re. Moviszter doktor is nem rezonéri, hanem
kadencia-teremt6 szerepet tolt be; s kadencidjanak elemei addig is folyton halmo-
zodtak a cselekmény szdvetében, gesztusaiban, mondataiban, viszonyulasaiban.

S igy lesz éppen ennek a lelki helyzetnek, ennek az eszméleti magatartasnak
megnyilvanitéja, amelynek birtokdba Kosztolanyi Anna sorsa megélésén at jutott,
s amely immar alapja lehetett Gjra egy lirai kinyilvanitasnak az emberi sorsrél, az
emberi létezésr6l. A maga lehet6ségeinek legnagyobb teljességében, héfokan és in-
tenzitasdban ragadta meg, szembesitette s egyesitette az ember természeti-emberi s
tarsas-emberi létének végsd problémait. Nem igaz, hogy az el6bbire esett a f6hang-
suly nala. Csakhogy ezzel szembenézni sine qua non-nak tartotta minden tovabb
lIépéshez, mint ahogy sine qua non-nak tartotta az emberhez mélté felelethez a tar-
sasemberi 1ét szamitasba vételét is.

A természeti lét lehetséges tragédiaja, tragikussaga, tragikuma: minden eszté-
tikdnak egyik kulcskérdése, amelyre ha valaszt nem adott, voltaképpen meg sem
kezdte analizalo-értelmez6-szintetizald6 munkajat; s mert igy csupan irodalomelmé-
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leti, pszicholégiai, poétikai, retorikai részkérdésekre adott valaszokat, - épp a ko-
herenciat biztosité sajatos filozofiai-esztétikai rendezé elvet nem hozta létre. Kilo-
nosen érzékelhetd ez az utolsd két szdzad mlivészetelméletében, mert kiilonosen érzé-
kelhet6 az utolsdé két szazad valdédi nagy mivészetében is. A szérakoztatd regény s
a mindenesti melodrama meg az irodalompublicisztika mérhetetlen eluralkodasa,
persze, elfatyolozhatta, de el nem fodhette ezt a tényt. A deizmus, a Gondviselés-elv
értékvonatkoztatdsi pontjainak végleges kiestén végleges és elmell6zhetetlen kote-
lesség lett a természeti létre is kielégité értékvonatkoztatdsi pontokat talalni. Annal
is inkabb, mert épp magaban az ily értékvonatkoztatasi pontoknak iszonyldan nehéz,
szinte reménytelen kutatasdban csapodott ki a tragikussag érzete.

Ady A halottak élén kotetében az ember tarsadalmi kalvariajat s léte Iényegé-
nek e természeti mozzanatat Uigy merte és birta egybekotni, s a tragikumot mindkét
mozzanatban Ggy vallalni, hogy az utébbit az el6bbibe épitette be, s az egyik szo-
rongatasaval teljesebbé tette a masikét is. Azaz nem verses programmal, hanem
mivek, versek valodi katarzisaval segitett igy a jovd elébe. Tarsadalma s tudata
tragikus valsagat a végsd, a lirikus Kosztolanyi masképp élte meg; Ugy mint rétege,
az europai értelmiség kotetlen nagy része: a halal és id6beliség, az Onelv(iség és
a célossag lirai eszméletének targykorében. Az individuélist és az univerzalist, a
szociabilist és az izolaltat, a moriturit és a patintest, a részvétben fogant s szeretet-
ben megtestestlt magatartds, a szenveddk szolidaritdsa kapcsolta néla egybe.

A szocialista nyilvan masképp (vagy még pontosabban: masképp is, nemcsak
ez oldalrol) felelt volna. Tarcaesztétikdban nem is nehéz fdélvazolni egy sor felelet-
variaciot. Jozsef Attila vagy Majakovszkij vagy akar annyi, a marxizmussal majd
tarsulo, majd téle gyotrédve elvalé vagy véle kiszkdodve egyittél6 mai mivész
példaja azonban épp elég sullyal igazolhatja, hogy a tragikum kérdésének elméleti
megoldasai valoban csak a tarcaesztétikaban kdnnylek, egy primitiv teleolégia tdv-
tandban. Barmi legyen is azonban majd a szocialista teéria folyton valtozo, folyton
Gjuld, folyton az ember Uj szemléletéhez alkalmazott valasza, - az élet végességé-
nek, a halal tudatdnak nem lehet bel6le hidnyoznia. Az emberi Iét evilagian termé-
szetivé lett felfogdsa kovetkeztében ez immar lehetetlen.

Jozsef Attila, tudjuk, roppantul nagyra tartotta Kosztolanyit. S bizonyosan nem
is véletlenll valasztotta azt a verset mivészete nagysaganak gyonyoérkédé megmu-
tatasara, amely oly toményen telve van tragikummal, s a tragikumnak épp emez
elemeivel. Nem értett egyet; de nem a kérdés jelenlétével nem értett egyet, hanem
a red mondott felelettel; a kérdést folvetd kolt6t azok kozé sorolta, ,,akik mar bele
mernek tekinteni ebbe az Urességbe”. Nem az ember természeti voltanak, s a benne
rejlé végességnek tudomasul vételét hibaztatta. Tudta, enélklil nem lehet megkdze-
liteni az emberi lIényeget. Tudatositdsa mar maga is egy lépcsé a folébe vald keri-
lés esztétikdjahoz is, etikdjahoz is. Csak keveslette, csak kiindulasnak, csak rész-
elemnek vette Kosztolanyi magatartasat. De annak: nélkiilozhetetlennek. Kosztolanyi,
mint Jozsef Attila mondotta, az animalis, a zoologiai végesség semmijével igazan
szembenézve, mar a lépcsén all, amely létiink természeti végességének nem anima-
lis, nem zoolégiai, hanem sajatosan emberi megélésébe s kitdltésébe vezet.

Az Edes Anna tehat nemcsak dnmagaban, hanem alkotdja miivészi-szemléleti-
mfaji alakuldsdban is, folismeréseiben, megvilagosodasaiban is dént6 fontossagu
md. Most mar kész volt, hogy Kinyilvanitokent, lirikusként, - ami els6sorban 6 vé-
gl mégiscsak volt - beszélhessen az emberi létezésr6l. Az Edes Anna megélése
kdvetkeztében olyan megértéseket mondhatott el, amelyeket az 6 legbensd, ,,marcus
aureliusi" mércéivel is érdemes volt elmondania. Az Ur-cseléd viszonyt Ggy tudta
abrazolni, hogy fol tudta benne mutatni a mindenkori s a mindeniajta kiszolgalta-
tottsagnak ama velejarojat, ama lényegét, hogy érvényesiilése korzetében minden
eltelik a lét betoltetlenségének, nihiljének veszélyével. S anndal inkabb érvényesil
a kiszolgaltatottsag nihilszill6 veszélye, minél tudatosabba valik az élet evilagi-
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sadganak és végességének mibenléte. Csak aki a tarsassagot, a tarsassag alapértékeit
belékombinalva néz vele szembe, tud szabadulni lek6td, passzivva béklyézo, érte-
lemveszt6 hatasatél. E szembenézésnek s vele e belekombindlasnak is bizonyosan
tobbféle lehet6sége van. Egyik leginkabb szabadit6 és tisztit6 mindenesetre a 20.
szazad polgari iréja szamara az esztétikum terlletén adott: a tragikumig feszitett
szembenézés, amely kiold a nihil és a katasztr6faérzés napi s magukra szigetelt gor-
cseib6l, s megadja az emberi cselekvésnek nemcsak animalis sziikségét, de szellemi-
erkolcsi méltdsagat is. Hogy Kosztolanyi utolsé verseskotetében is a kiszolgéaltatott-
sag ellen valo, s a tarsassag értékeinek, lehet6ségeinek jegyében torténé lazadasnak
a tragikumig feszitett valamilyen fajtdja all hatéenergiai kézpontjaban, aligha két-
séges. Ennek a lazadasnak s ennek a tragikumnak akarcsak vazlatos karakterizalasa
is azonban mar nem lehet ezuttal feladatunk. Csupan a mdifajvaltas kérdéséhez
kivantunk néhany toredékes gondolatot hozzaadni.
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MESZOLY MIKLOS

NYELVUNK SZUZRE MEGY?

A haborG utani argénk szdkincse, a szOkapcsolasok és széképzések struktiraja
orvendetesen megvaltozott. Magyarabb lett. Hogy szazalékosan milyen aranyban
érinti ez a valtozas a kifejezés- és széallomanyt, nem tudom megitélni — egy régoéta
vart argd-szétar tudna ezt eldonteni. A valtozas legval6szinlibb oka a habord utan
bekdvetkezett tarsadalmi atalakulas. Elsésorban Budapest, de a tobbi nagyvaros is
hirtelen t6lt6dott fel a vidék nyelvileg tisztdbb és érintetlenebb tomegeivel, s ezek
a friss varoslakok az otthonrél hozott nyelvik romlasanak éppugy ki voltak téve,
mint az argé annak, hogy egy eddig kevésbé érvényesiilni tudé hatas érje. 1945-ig
a varosba aramlasnak nemcsak a lehet6sége volt kisebb, de az a nyelvi izlés, igény,
divat, szuggesztié is mas volt, amivel a varos a ,jovevényeket" fogadta. Minthogy
mindenképpen 6k jelentették a kisebbséget, maguk is kisebb ellenallassal igyekeztek
nyelvileg beilleszkedni. Vagy meg sem kiséreltek ilyesmit, tudvan, hogy ugyis csak
atmeneti varoslakék, par hénap, par év utan visszatérnek a sajat nyelvi kozegikbe
(cselédek, id6szakos munkasok stb.). Most viszont 6k lettek a tobbség, az elsd és
masodik nemzedékbeli Uj varoslakok. Azt hiszem, kar bonyolultabb okot keresni,
hogy mai argénkban mért van kisebb jelent6sége a korabbi svab-német, zsidoé-
jiddis, cigany, népi etimologizalassal ferditett latin szavaknak és kifejezéseknek.
Léptek ugyan a helyiikbe maés, idegen eredetli szavak — ami nélkiil azonban nincs
argd. Hiszen éppen az az egyik szerepe és igénye, hogy id6szer(i, éppen most érvé-
nyes rejtjelességgel jeloljon és fogalmazzon; s erre a célra mindig rendelkezésre
allnak az éppen adott ,,modern" életforma kilonbdz8 eredetl kulcsszavai és fogal-
mai, melyeket az argd kozvetlenill, vagy a nyelvi szikséglet céljanak megfelel6en
torzitva vesz at. Figyelemreméltd azonban, hogy mai argénk sok esetben még az
idegen szavakbdl is ugy alkot Uj kifejezést, hogy az szellemében megfelel a magyar
népnyelv érzékletes, lattatd jellegének. Kitlind példa erre az elmult évek egyik teli-
taldlata: kupoladuma (Ures, nagyhangu szévegelés). A sz6 megérdemli, hogy egyen-
értékd, ,,6seredeti" magyar szénak fogadjuk el — s nekiink ma, torténetesen hite-
lesebb is, mint erdélyi tajsz6-megfelel6je, a szajbérc. A ,bérc" szé mlvinek hat
mar, kilondsen ilyen Osszetételben; mai parja viszont szinte latomasosan erds; akar
a népnyelv egy masik kifejezése, az ebédlaté hegy (magaslat, ahonnét nézik, hogy
hozzdk-e mar az ebédet a hatarban dolgozdéknak). A két szoosszetétel logikaja, ize,
kifejezésbeli igénye ugyanaz.

Persze, az argénkbdl sosem is hianyoztak a rejtjelessé avatott magyar szavak
(a 10-es években pl.: cstz (hasz fillér) — sarga (gyanUs) — rajzolé (zsebtolvaj) —
zene (vége) — cagos Ur (nagysagos ur) — buzi (szabadsag) — bar tobbségben vol-
tak az ilyenek: mész (krajcar) — buger (6t koronads) — nidi (kalap) — kés (rend-
6r) — kibi, eviili (detektiv) stb.) — mégis érdemes felfigyelni a valtozas szelle-
mére és iranyara. A 60-as években az egyik iskoldban, a kovetkezd szavakat, ki-
fejezéseket jegyeztem le egy Orakozi szlinetben:

kidobni a taccsot — hanyni leléptet — ellop

gyalizni — gyalogolni arboc, lompos, szar — himvessz§

tomés — Kkuarés hé — renddr

verjem az agyadba — hamarabb is mond-  frizura — alak
hattad volna kilegelt — 0Osszeesett

rdak egyen meg! menj a rakba! — hagyj eldobta magat — meglep6dott
békén, menj a csudéaba! kitikkad — tdnkre megy

teszi magat — megjatssza magat
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elvagta a szajat — vkit paffa tesz csirkebél — nyakkendd

szemiivegre hullott — pofara esett p6doérégni — csavarogni
lordok haza, bofogs, topogé — kocsma  martézni, bemartézni — inni, beragni
Az akkori kis rogtonzott gy(jtésb6l — hogy mi az éppen ,,mend" székincs —

persze, idézhetnék mas tipusuakat is, mint pl.:

maté — részeg halézni — enni

csandazni — hanyni kal (pali) — szar (ember)

topidk — rongyos 1 sell — szaz forint

trenyalni — tréningezni moérazni — ko6zdsilni

zoralés — dalias pali tovdzni — odaadni

bar6 — j6 (mindenre lehet mondani) dzsalni — menni

goérni — nézni, figyelni nagy umbulda — kelekotya

legérni — né utan nézni umbuldazni — 0&ssze-vissza beszélni
nyista — nem teszi a vakért — csak mondja, mondja,
nyistasag — semmi, jelentéktelenség de Kkinek

bula — nd, fenék firnyak — orr

teszi a bulajat — riszalva megy hulla gripi — nagyon duhés stb.
jagell6 — rend6r

kamuzni — megjatszani valamit

A valtozas szellemére mindenesetre az els6 szoszedet jobban ravilagit — ti. hogy

milyen formaban gazdagitotta a népnyelvi fantazia az argét. Noha erés a népi sz6-
kincs bearamlasa, argonk ,,uj hullama" legalabb annyira kdzhasznalati szavak, a
mar meglevd targyfogalmak és cselekvésfogalmak szokatlan, sokszor tulzo vagy ép-
pen kibicsaklott mdédositasaval, ill. hasznalataval ér el Gj hatast — olyat, amilyenre
az id6szerl rejtjelességnek éppen sziiksége van. Ami azonban dont6: ezeknek a
modositasoknak szemléleti-logikai sajatossagait a népnyelvben is megtalaljuk. Még-
pedig tébbnyire ott és akkor, amikor a népnyelv tréfasan, bizalmasan, indulatosan,
kotozkodve stb. akar valamit kifejezni — egyszéval, amikor el akar térni a maga
mindennapos nyelvi formaitél. Kozbevetfleg: a mindenkori argd szintén valami ha-
sonlo igénybdl és ,helyzetbdl" sziletik meg: elkilondlni az altalanostol; szembe-
helyezkedni a hagyomanyossal; cinkossagot teremteni a rokonivasuak kozott; meg-
botrankoztatni a tarsadalmi illedelmesség viladgat; azaz, nyelvileg lazadni egy adott
helyzet, kortlmény, hangulat, erkdlcsi norma stb. diktataraja ellen. Az alvilag, az
iskolak, a kulonb6éz6 foglalkozasi agak, s6t, a kilonbéz6 életkorok argdja — mas
és mas tipusd nyelvi radikalizmussal atsz6ve — tamadva-védekez6, védekez6-tamado
fegyver: bizonyos hasonldsaggal rendelkez6 csoportok nyelvi egységbe szervez6dése
a gyakorlatilag attekinthetetlen egész, a témeg, a tarsadalommal szemben. Egy ilyen
Osszefliggés azonban mar nem tartozik a témankhoz — csupan figyelemremélto,
hogy a népnyelvi ihletési argdé biztos kézzel valaszt abbdél a szdkincsbél, széhasz-
nélatbol, amely a szokasos-hagyomanyostol célzatosan elut, s igy mar a népnyelven
belll is bizonyos ,,arg6" jellege van — a fenti értelemben.

Fel kell figyelnink ugyanakkor az igekot6k hallatlanul gazdag és arnyalatos
haszndlatara, a tudatos modositasokra és ,,szabalytalansagokra” — az arg6 céljainak
megfeleléen. A meglepd itt is az, hogy ami elsé hallasra (szabvany, hagyomanyos
hallasra) szabalytalannak tiinik, a népnyelvben korantsem rendhagyd. Erre is mond-
hatunk egy ragyog6 példat az elmult évekbdl: lelombozédni. Akarcsak a kupola-
duma.r latoméasosan er6s, anyagszer( kép. Allapotot és folyamatot érzékeltet egyszer-
re, dologi, targyi, lelki, érzelmi — szinte minden lehetséges vetlletben. Hasonléan
Osszetett hatasu a fent idézett kilegelt (Osszeesett) sz6: szinte képi-hangzasbeli
érzékletességgel a pillanatot idézi fel, amikor az életet add levegd (lég, lég) tavo-
zasaik? pontosabban, ahogy azt valaki tavoztatja, magabdl, vagyis ki-legel. (T4j-
nyelvi jelentése kulénben: kitanul, kiismer — ami legaldbb annyira érzékletes
gondolattarsitadsra tdmaszkodé jelentés.)
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Az igekotbkkel valo jaték egyik legnagyobb gazdagsaga nyelviinknek. S ha az
argonk erre kap ra, ugy szabalytalankodhat és ,,lazadhat", hogy végs6 soron nem is
lazad, hanem az elfelejtett gyokerekhez nydl vissza. Az igekotd-jaték az arnyalatok-
nak olyan tovabbi részletezésére képes, aminek érzelmi-gondolati-hangulati finom-
sagait csak nehézkes korilirassal lehetne masképp megkdzeliteni. IgekotSink altala-
ban megtartjdk egyenes, eredeti irdnyjelentésiiket — ilyenkor ,,szabalyosak" Nyel-
vink azonban nem ment olyan messze az értékik elvaltoztatdsaban, mint az arja
nyelvek, melyeknél az igével annyira 6sszeforrott igekot6ket is talalunk, hogy elsd
pillantasra alig ismerjuk fel 6ket. (Melyik német érzi mar, hogy a glauhen, gleichen,
bleiben a ge, be igekot6kkel Osszetett igék?) Mi viszont, ha eltériink ,,szabalyos"
hasznalatukt6l, még egyaltalan nem szintetjUk meg eredeti iranyjelentéstiket. S6t,
valamilyen Uj kapcsolédasukkal — esetleg éppen a bizarr ellentétesség révén —
mas modon meg nem ragadhaté arnyalatot jeldlhetiink velik.

Mindezt azonban — tovabba a szemlélet és logika, a targyfogalmak és cselek-

vésfogalmak rendhagyé modositasainak egyéb sajatossagait — legszemléletesebben
egy Ujabb szdszedettel lehetne vilagossa tenni.
ime:

beadta a kezét — meghalt bolhaszedd — labfejig éré6 nadrég
adi — add ide elbolondul — eltéved

agg-dada — vénasszony borsos — nehéz

aggott-tej — aludttej lebolcsel — okoskodva lebeszél
agylep — &gynemd megb6érol — megver

dgyékos — tokos bregyé — ringyé

elajit — A&julasba ejt bévit — todit

ajtéra irni a kanalat — nem varni ebédre bundalé — pélinka

alszél — fing bli — biszkeség

nagyot alapit magar6l — g6gds, réatarti bidoésben marad — kudarcot vall

kiszinik — elmarad, abbahagy elblivel — Osszerondit
all6pénz — hever6 pénz bzt tett — rosszat tett
eldlmodik — elfeledkezik magéaroél cécéhdz — ahol O0sszejonnek mulatni
lealuszik — lefekszik cédulara élnek — hézassadg nélkul
leapad — lefogy cégérul néz ki — csaful
ap6k — oreg apa kicifraz — Kkisemmiz
el vagyok &porodva — el vagyok toréd- cilinder — palack
ve csacsa — kavics
drad — nemi 06szton ingerli csajvadék — csdécselék
megarcdz — megszid csdkéanyorrd — sasorru
megazik — részeg csapzi — magakelletd, tetszeni vagyo
elbagyul — elgyengil lecsataz — lelt
bakasszony — csira, hermafrodita elcsell6z — dologtalanul tolti az idét
balkézzel var — nem var csontevé — kutya
balszemez — félrenéz csontvdgdé — ész
balvany — idomtalan nagy csontorgona — vézna
kibazsal — kinéz, kiles csoportozik — csoportban jarkal
elbarmol — elront odacsosszint — hebehurgydn odaad
baszli — maié, ugyetlen cs6zik — kozosul
bélember — gyomrat szeretd kicsuk — Kkinyit
megberetval — leszid megcsuk — becsuk
lebetliz — vitatkozasban legyé6z dadri — dadog6
beszédes — szénok dadn — ndta
bibog — érthetetlentl beszél ledarabol — leszid
bodzasldbu — dagadt laba megdermed — megdoglik
bogarkérdés — furfangos kérdés megdocogtet — megtancoltat
béka — gyerek egyablakos — félszemd
elbokéazik — elsiet Osszeegyesil — oOsszebaratkozik
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beelégszik — belenyugszik
eleven 6zvegy — elvalt asszony
emberzsir — izzadsag

hozzéesik — hozzasimul

evbke — sz4j

faember — gugye

sokba faj — sokba kerdl

faltamogat6 — munka nélkal acsorgd
faszkati — férfifogast nd
faszmargit — hermafrodita
focskeszaja — pallott szajua
fehérvér — takony

fejruha — kend6

elfekszik — elalszik
leférgezik — szl

beféstil — becsap, raszed
foldigember — alacsony
fustfaragd — kéménysepré

elgyalogol — elszegényedik
belegy6zédik — belenyugszik
meghasznadl — megart
lehdzasodik — rosszul hézasodik
hidegagy — ravatal

elfiatalodik — megvénul

maganindulé — onfejliskddd
hazgondos — hazgondozé
hazront6 — héazassagtoré

rdhtz — hasonlit valakihez
eljart (lany) — kioregedett

feljavasol — feldicsér

elkalapal — elhamarkodva csinal
koszvajo — borbély

bekosaraz — beédesget, behivogat
lassogni — lassan menni

latoka — szem

lebeg6 — konny(l néi kabat
Ossze-lenni — megbékulni

lezsdk — semmirekell

lila — Kkurva

liheg6 — néi ing

litylh — kabat

macera — szeret6
folmagasztal — folakaszt

mellékel — keruli a munkat

felméltat — dicsér

leméltat — lekerget, lekild

nyalni — utanozni

nyesni — hajtogatni, vmin nyargalni

megnyligdz — kordaba fog, megrend-
szabalyoz

o0lommadar — lassan jaré

6nozni — hazudni, ferditeni

leomlik — gyereket szul

ordit6 — kocsma

orrbaval6 — zsebkend6

orvosit — gyogyit

oszlop ember — nagy, otromba ndéveésid

leoltoz — levetkdzik

paca — paréanyi

padlab — igen alacsony ember
padlma — pofon

papos — kényelmes

jol pattan — jol valt az esze
pecsétes — szeplds
pénzhetne — pénzt kivan
pete — tojéas

petéi — kozosul

pottyent — kozosul

pill — pillanat

pingadsz — festd

pimpiri — ocsméany, diszné
piri — picike

pitizdl — pepecsel

poc — nagy has

pofaszij — arcb6r
elpompéaz — elkdlt

potyesz — has

puha — dologkerald

lerak — leszdl
nekirakodik — haldoklik

rdkszoknya — fiatalok piros

szoknydja

megrant — megkéarosit, sok pénzt Kki-
csikar

rdspoly — mérges nyelv(

esze kirekedt — elment az esze

bereszel — berag

rezei — hazudik

ria — ijedt kidltas

rezgds cip6 — gumicip6

rihi — mindig nevetd

rigé — szeretd

risza — rossz erkdlcsd né

elrokkan — elszenderil

kiromlik — nagy bajjal kivergédik

ropike — koénnyd, kurta, néi ujjas

rdsajnadl — raszéan

nekisajndl — nekiszan

elsavanyit — elsikkaszt

nekisimul — megszedi magat, meggaz-
dagszik

simit — hizeleg

s6ban van — nagy beteg

besokszoroz — becsip

0sszesorvad — ©Osszeforr

szaggat — dicsekszik

szajké — sz4j, szajacska

szdlka — gyufa

szalmaz — hebehurgydn csinadl valamit

leszallit — lecsendesit

atszan — Aatenged

szarhegyes — kevély

leszaporodik —
szaron van —

megbabéaz
talpon van

szarzsdk — kovér ember
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szdrazcsont — l&bszar tanaj — tanakodas

szartig van — nagyon odavan letanul — leszokik

szavas — ékesszo6lo rdtanul — réaszokik

szbget huzni — koézésulni eltanul — elszokik

szemetel — id6ézik vhol betapos — bejon

kiszemlél — kiismer attapos — Atjon

rdszemlél — réaismer megtataroz — elver

szimota — szimat megtegez — tegez

szivola — szivar tepsi — formajabél kiment
sz6dara =—m mesebeszéd tetligereblye — fési

szobaszusz — szobalany ratop — ralép

sz6beli — rosszhir(l tuszkolja magat — nagyon ajanlja ma-
szoka — harisnya gat

beszélal — beleszoél tucskérez — hiédbaval6ésaggal tolti az
szunyédkol — boébiskol idot

szuszamusza — lassan dolgozo beletiint — beleszeret, belebolondul
szuszk6 — kucko leuntat — lebeszél

elszul — elvetél vacakos — Oszeres

elszinik — megszlinik, elmalik rdvakar — réavall vkire
megszlrédik — lesovanyodik vasmag — erds, izmos

szlizre megy — elpusztul bevermel — bepofaz, megesz
kitdjékozza magat — szétnéz folvetk6zik — feldltozik

rdtdmaszt — réafog lezGg — leint

letanacsol — lebeszél

De ennyi talan béven elég is. Kissé terjedelmes (de remélhet6leg nem unal-
mas) szO-gy(ljteménylnk természetesen nem magan-gy(jtés mai argd szétar, hanem
rogtonzott tallézas Szinnyei Tajszotarabdl. Az ellenprobat az olvaséra akartam bizni
(f6képp, a fiatal olvasokra) — ti. hogy olvasas kdzben raéreznek-e a mondando Ié-
nyegére. Vagyis: el tudnak-e fogadni ezeket a szavakat, kifejezéseket a minden-
napos argé-széhasznalatukban? Ha igen, nem volt haszontalan a tallézas. Ugyanis
nem nyelvészkedni akartam itt (remélhet6leg megteszik nalam hivatottabbak) —
csupan egy nagyon is gyakorlati lehet6ségre felhivni a figyelmet; kedvet csinalni
a tovabbi bongészéshez, népnyelvi-tajnyelvi szé-vadaszathoz. Ugy vagyunk ezzel is,

mint majdnem mindennel, ami ,,népi" — s értsik most ezt minden kod és g6z, a
sajat egzotikumunktdl megh&borodott ontetszelgés nélkul. Az utolsé pillanatokban
nyomozhatunk még ,,616 terepen" — akar magunkban, ha ezt a szarmazasunk vé-

letlene lehetévé teszi; akar ugy, hogy Ujra tanuljuk az elfelejtettet. Vilagos, hogy
a nyelvfejlédés nem, vagy csak nagyon ritkan tlr meg er6szakos iranyitast és be-
avatkozast. (A ,nyelvujitdsok kora" mindig kivételes elkertlhetetlenség.) Szokin-
cstink, kifejezéseink sorsa, hogy szintelenil atadja, odadobja magat az idegennek,
a friss mainak, és a még kiszamithatatlanabb holnapinak. Nyelviink élete, akar a
fajtak élete: a keveredéshen megdrzédés. Az alapokat kell meg6rizni; de nem kiza-
rélagossa tenni a raépll6t. Ha egy nyelv onfeledt magabiztossaggal szivja be az
idegent, nem romlik. S6t, pontosan azt teszi, amire vald: a szlintelen véltozas oOn-
kisérleti mihelyének, kdzegének tekinti magat. A nyelvek ma minden eddiginél ke-
ményebb prébanak vannak kitéve, és annal inkabb, minél kisebb nyelvcsaladrél van
sz6 — az okok elcsépeltek (informaci6-aradas; kozlekedés; mult nélkili, merében
Uj fogalmak stb.) S az id6-tényezé sem kdzombos. Mardl holnapra kell szervesiilnie
az ujnak, az idegennek; a felgyorsult élet igényei ezt kdvetelik. Ha nincs magabiz-
tos sajat-nyelvi fantazia (amibe a nyelvtani szabdalysértés és rendhagyas is bele-
tartozik), s mar nem eléggé atut6ek a szemléleti és logikai sajatossagok, elkertlhe-
tetlen a valédi romlas. Példa van erre is, arra is szamtalan. Pazmany, Berzsenyi
milyen biztos érzékkel tartjdk kordaban a latinossagot; a feddhetetlen Pet6fi hogy
tudja feledtetni meghokkentd Ugyetlenségeit (nem a prézajardl van szd!); Ady a
deakossagbol, germanizmusbol, krénikas hangvételbdl 6tvozott modorossagait (a pro-
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zajaban kuléndsen); Tersanszky a megejt6 bajjal elkdvetett, nyakatekert germaniz-
musaitl — s még folytathatnank az Unnepronté felsorolast. Jozsef Attila vers és
proza nyelve kulon fejezet; olyan szintézis és kozéput a ,,népi" ihletésli, és a min-
den izmust tartézkodoan kezel6 ,,irodalmi" nyelvteremtés kozott, amihez hasonld
nincs az irodalmunkban. A lemeztelenitett kiegyensulyozottsdg rokonitja vele —
nem mas — Pilinszky vers és proza nyelvét, mely a legegyszer(ibb szavaknak és
nyelvtani formaknak Ugy tud Uj sugarzast adni, mintha épp abban a pillanatban
emelné ki 6ket a legbonyolultabb, érintésre is elporlad6 ontikus 6sszefliggések ko-
zll. J6zsefnél és nala a nyelv ahhoz tud kozeledni, hogy észrevétlen legyen; amikor
a nyelv mar-mar se nem ismerd@s, se nem idegen; utazom, de végil is nem tudatosul
bennem, hogy min — szekéren, autdon? Ami természetesen nem kizardlagosan kitiin-
tetendd cél, mert az utazas egészébe az a bizonyos min is beletartozik, s ha ez
tudatosulhat, az élmény is mas lesz. A nyelv akkor is megajandékoz, ha észrevét-
lenné teszem, akkor is, ha felmutatom. Egy fontos csak: a lelke legyen az enyém,
még romlatlanul (aminek masok majd leirjak a szintagmatikai tengelyét, paradig-
matikajanak a szintjeit elemzik stb.).

Messze kanyarodtam, de itt most visszatérhetek a motoszomhoz. Elképzelhet6-
nek tartom, hogy az arg6, ha a fenti értelemben teremti és ,,utanpoétolja” magat,
koznapi és irodalmi nyelviinket a legkozvetlenebb és legtermészetesebb modon fris-
sithetné fel. Hozzasegithet, hogy a veszélybdl elényt préseljiink ki. A népnyelv hal-
latlanul gazdag, és jel6l arnyalatossagaiban ma sem idejétmult székincsének nagy
része eltlinében van. A sz6flizés, szbéalkotas bizonyos formai szintén, melyeknek az
életképessége csak akkor derdl ki, ha valamilyen divatos szoveg éppen felkapja.
Van egy szabaly azonban: amig él6 a népnyelv, addig parhuzamosan, de inkabb
elzarva-elzarkézva 6rzi meg magat a varosi, illetve az atlag-kéznapi nyelv mellett.
Ti épp azért, mert mindkett6 é16 és magabiztos, mindkettd a maga helyén és koze-
gében megelégszik magaval. Ma mar nem err6l van szé; a népnyelv lényegében
feladta magat. Az atlag-kdznapi nyelv mellett, és azon belll, argé-helyzetbe kerilt;
csak éppen az argd dinamizmusa, erészakossaga és tudatos nonkonformizmusa nél-
kil. Rezervatumi nyelv. Indian. A keveredésben mar nemigen kivanja megdrizni
0nmagat. Ha viszont az argé nyulna utana — s mint lattuk, van és lehetne alapja,
hogy mai nyelvi ,,izlésével” onként és Osztondsen ezt tegye —, akkor a leghataso-
sabb moédon ment8dhetne at bel6le az, ami az atlag-kdznapi nyelvbe anakronizmus
nélkil felszivédhat. Az argonak ez a kbzvetitése — sajnos vagy nem sajnos, de tény
— dont6bben befolyasolnd a kéznapi nyelvet, mint az irodalom. A j6 irodalom —
éppen mivel az, ami — koznapi szinten atmenetileg bénit is a mércéjével. Az ékes-
szblas egy id6ére még dadogdbba tesz. Az irodalom nevelése tébbnyire hosszabb ta-
vU m~ vagy robbandasszer(ien gyors, de ez nagyon ritka. Az argdé az, ami sziintelen
izgékonysaggal korbemossa, betorésekkel nyugtalanitia a megallapodott-illedelmes
atlag-kéznapi nyelvet, a sajté, a radié, a tévé nyelvét.

Az arg6 és irodalmi nyelv viszonya kilon kérdés, kulon tanulmany. Itt csak
még egyszer annyit: az itt felvetett kérdés szempontjadb6l — ma és nalunk — az
argé a prozanyelviinket éppen a sajat nyelvi gyodkereink és mélyrétegeink felé csa-
bithatna, az egyre inkabb eluralkod6 semmilyenség, az olajozottan sziirke atlagstilus
helyett. Feltéve, ha nem optikai csal6édas, amit az argonk ,,uj hullamaként" észre-
venni véltem.

Olyan érzékeny tertileten, mint a nyelv, er6szakolni semmit nem lehet. De &tle-
tet adni, kedvet csindlni talan igen. S a farmerhez — végul is — illik a vadaszat,
még ha szo6-vadaszatrél van is sz6 ... Ahogy a farmeres lantosok is ratanultak (em-
lékeztet6ul: raszoktak) a régi madrigdljainkra, viragénekeinkre, a dallamok szelle-
mére és szerkezetére. S még az is kiderillt, hogy ez a zenei szellem és szerkezet
a legmaibb szdrakozas és szorakoztatas tertiletén is hasznalhat6: mai magukat (ma-
gunkat) képes kifejezni és kdzvetiteni. Ugyanis a cél nemcsak az lehetne, hogy csu-
pan egy kivételes koncert vagy kivételes kdnyv élménye kapcsan végezziink inély-
merulést.
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PARTI NAGY LAJOS

Egyre tagul

hajadat 6sszekotrom,

kikotrom szakallambol,
kikotrom séator-hajad eltévedt
panyvait szememb6l,
sator-hajad, amely kimetszett,
menekitett magambdl,

csak tagul, egyre tagul,
hézagain

eldobalt b6reim didergd
tormeléke ram hull,

hajadat 6sszekotrom,

kikotrom szakallambél,
vilagnyi biztonséag, sator, repil6é sz6nyeg
a végtelenben landol,

ropul hajad,

a dohanyioéldek égnek,

elévilt taviratokat fogalmazok
egy léghajéba nehezéknek,
hajadat 6sszekotrom,

kikotrom szakallambdl,

mint 6ntvényrél a homokot,
lekocogtatom az arcom,
sator-hajad csak tagul,

egyre tagul, eltévedt Uzeneteim
utan tdhegy-pupilla bamul,
nem moccan t(ifoka-torkom,
hajadat 6sszekotrom,

kikotrom szakallambél.

Atit

fi hegye atit csillagon is, atut a kezed hatamon is,

td hegye atit hatadon is, sebhelyet éget, rontgenez is,
atut a csillag kezeden is, pirosa atit ingemen is,

atut a hatad kezemen is. pirosa atiut kezeden is.

forral a zapor friss pocsolyat, forral a zapor friss pocsolyat
éhes békéaknak halvacsorat éhes békéaknak halvacsorat
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BALASSA PETER

A BARANY JEGYEBEN

- Néadas Péter regényér6l -

,».Még tonn van a nap, de mar siet6sek a zajok, mert mihelyst lejjebb ereszke-
dik, mindendtt 6Ini kezdik majd a baranyokat."
Egy csaladregény vége

Feszl6 és oldédé mondatok szérito-horzsol6, de megtartdé kotelein ereszkediink
ald megallithatatlanul Simon Péternek, az Egy csaladregény vége hat-nyolc éves gye-
rekhésének, atéléjének és tulélé aldozatanak mélységeibe. Hol mintha csak korbe-
forognank, e koteleken fliggve, hol meg hirtelen liftezni kezdene a gyomor - zuha-
nunk. Széduletes sebességgel gyorsulunk, labunk még mindig nem ér féldet. Az éber,
hideg, kemény alom, és a folyton lazuld, oszld, folbomlé valosag mélyei felé porgink
az irdsmod kotelein. A folcserél6dés, a darabokban, a kockdkban megélés omlatag,
izz6, és megfellebbezhetetlentl redlis, ,,csak ilyen" élményéhez, evidenciajahoz szinte
odatapadunk az olvasas folyamataban. Mefisztoval és Fausttal mondhatnank — ama
bizonyos Anyéak Birodalmahoz, a leghatborzongatébban, legiszamosabban halalkdzeli,
mert: az életkezdetre, a sziil6re-sziiletésre, a totalis el6tdrténetre tapadé mély-gyerek-
korhoz, a volgy-, a méh-, a mélyedés-, az Gserdétitkok allapotdhoz sodor ez az alaszal-
las. ,,Faust (megborzong): Anyak! Letagl6z Gjra csak e név! Mi ez a sz6, mit bar ne
hallanék? Meiiszté: Az Gj sz6 felkavar, te maradi? Csak mar hallottat kivansz hal-
lani? Hangozzék barhogy, ne légy elfogddott, hisz rég megszoktal minden csudadol-
got. Faust: Nem boldog az, ki megmeredten all, legjobb osztalyrésziink a borzadaly;
barmily nagy ara van, a meghatottak benne érzik at a Legnagyobbat. Meiisztd: Szallj
hat ala! Mondhatnam: hagj magasra! Egyre megy. Szdkj a meglevé el6l te, az oldott
formak orszagat kutatva! Gyonyorrel lelj a rég nem létez6re; felh6gomolyszerl e
forgatag, lengesd a kulcsot, azzal védd magad!"

Az Anyak Birodalma Nadas regényében Eurdpa és Azsia orszagutjain, kultdarain,
varosain htzodik végig, amelyeken egy zsidd csalad nemzedékei hajszolodnak &ltal, és
tetteik —vagyis: bukasaik, tuléléseik, Ujrakezdéseik, adldozataik és pusztulasaik - le-
gendava, mitossza tornyosulnak. A legendat nagyapja orditja, diborogteti a Kisfia
fiillébe, aki szorongva, de példas batorsaggal meg kovetkezetességgel ,,legjobb osztaly-
részének a borzadalyt" érzi, ,,barmily nagy ara van", hiszen: ,,atérezheti a Legnagyob-
bat" — az emberi térvény mutatja meg arcat el6tte, melyb6l éppen itt és ily mo-
don, 1949-50-ben, megépitheti 6nmagat. Vagyis: az utolsd szdig és intelemig fegyel-
mezetten végighallgatja és szinte végigéli 1950. év legendajat. Az dnépités parancsa,
e letagl6z6 és meglagyitd, e megkeményit§ és megemberesitd parancs koran, csaknem
pusztitéan koran érkezik, hozza, kivulrél (apjanak, az elharité tisztnek a vilaga, a
koncepciés perek Magyarorszagabdl) és belilrél (nagyapjanak, az egyetemes, zsido—
keresztény emberképnek és emberigénynek a vilagabol), de Simon Péternek van ide-
je meérlegelni és valasztani; kiils6 és bels6é ideje egyarant. A belsé: a szorongat6an
édenkerti elzartsag, az édesen kinzo gyerekkori pokol, melyben félng, és amelyben
a legendat red hagyomanyozzak. A kils6: nagyszileinek haldla, és apjanak, akit az
éppen altala is tGzemeltetett fogaskerékrendszer nyel el, letart6ztatasa utan, egy, a kon-
cepcidés ,arul6k" gyerekeit nevel6 s a kilvilagi rend6réthoszt egy az egyben leképe-
z6 ,,zart" intézetbe kertl. A bels6é id6ben a nagypapa kinyilatkoztatasa zajlik és di-
bordg, mellyel el6- és folkésziti utddanak atlépését, fajdalmas megsziletését a kilsd
id6ben. Unokdjara a ,,semmit" — a szellem és a tartas vilagat hagyomanyozza, ami-
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kor elmondja neki csaladtérténetiiket, intelmekkel, és az utdd szerepkijeldlésével.
Ennyi tehat a torténet, ami persze nem ,,csak” ennyi, mert ez a térténet megtdrténtté
tudja tenni Gjra és Ujra a mitoszt, az univerzalis emberlegendat, méghozza egy nyo-
matékos, bar latensen végightiz6dd barany-jelképen, motivumon keresztil. (Talan
elég jelezni, hogy a barannyal Nadas egyik korabbi, A barany cim({ novellajara
utalok, melyet az 6 legjobbjanak, és az utobbi tiz-tizenot év legkitiin6bb magyar
novellajanak tartok.) A regényiré ebben a miben &ssze tudja kapcsolni az Ossze-
kapcsolhatatlant: az antropolégiai és torténetfilozofiai mélységeket-szélességeket, az
emberiségtorténetet a személyes sorssal, egyetlen ember térténetével, az ,,id6k"
»bennem", ,benned" ,benniink" érhetnek, érnek meg. Ha ,valaki" eljon, elhataroz-
za, hogy ,.eljon", akkor az ,,id6k" teljesednek be &vele.

Néadasnak azonban ehhez az 6sszekapcsolashoz mindent szét kell valasztania, amikor
megszolal, hangutést, stilusrétegeket. S mivel 6t, mint minden valdsagos irét,
mindenek folott a megiras szenvedélye hajtotta - az, ami az olvasasban egységesen
Osszekapcsolt, atmoszférikusan megbonthatatlan alaszallasnak érzékelt, az a megiras-
ban, a motivikaban, a képvilagban, az alakokban, az 6sszes ponton analitikus, megku-
16nboztetd, szembeallitd, parhuzamszerkezetl, vagyis minden pillanatban ,kigon-
dolt" és ugyanakkor végil, egységessé formalt, ives. Ez az analitikus szétvalaszto,
mégis egyutemd, folyamatos, torokszoritd zuhanas a mélybe maga is baranyaldozat -
a miivészeté, amennyiben az dnépités megformdalasa egyfajta rdadas, kulénaldozat az
emberiben.

Az analitikus irasmédot a mikromotivumok finom szovedékébdl, az igen hang-
sulyosan ismétl6dé és varialt képvilagbdl kibomlo stilus illetve a kisformakbol - és
éppen ezekbdl - folszallé nagy, elbeszél6 lélegzet jelenti. Nadas Péter mitikus csalad-
regény-epilégusanak alapszinei: a fekete, a vords, a sarga. Szomordan, de nem komo-
ran lobogo, olajosan mélytizd arnyalatokban jelennek meg a széveg képeiben, hol fol-
magasodo, rémiuletes arnyaktoél, hol meg idegesitéen cikdzd, rohané arnyaktdl hata-
rolt térben. Ez a tér - a nagyszul6k szemyei haza, kertje, meg a szomszédgyerekeké,
sz(k, ugyanakkor labirintus végtelenségli, nyomaszt6-nyomott, ugyanakkor az id6k
mélyébe nyitott, melankolikus-meditativ és harsany, szenvedélyes és halalvaré, elha-
gyatott és benépesiilé, maganytdl kitiresedd és tarsas-telitett. Egyszdval: a nagypapa
alakjatol és az altala belestivoltott multbél megszentelt-meghatarozott. Minden, ami
e térben elhagyatott, maganytol kitiresedd, néhol komor, az az apa vilagabdl, a kilsé
id6b6l - e nem-nagy id6kbdl - szarmazik. Az apa: a megcsufol6 meghatarozottsag,
a gyalazas megsziing-suiket csendje, a hideg emberkdromlas tere és ideje. Ebbdl a tér-
b6l és ezekbdl a szinekbd6l mitikus ember- és allatfigurak bontakoznak ki, mindig je-
lent6séggel teli pillanatokban. Az allatképek nemcsak mitikus jelentéseket hordoznak
folidézésiik nemcsak utalasok valaha egyértelm(, megegyezéses allatjelképekre
— els6sorban: a féregre, a kigyora, a halra és a baranyra -, hanem éppugy
a gyermeki tudattalan (ahova leengednek minket azokon a mondatkdteleken) homaly-
ban tenyészd 6sképei ezek, a gyermeki nem-tudas és megtapasztalas szaggatott, tore-
dezett asszociativ sorainak, jellegzetes faunajanak és flérajanak pillérei. De ki tagad-
hatja komolyan, hogy az allatképek két kiilonbdz8 vonatkozasa valamikor, valahol,
valamiképpen ugyanannak a jele volt? Hogy ugyanarra, a létezés alatti s ezért a leg-
félelmesebb puszta vegetaciora (férgek, bogarak, pdkok), a hirtelen rankkusz6 alatto-
mos-sikos halalra, a ,,minden lukba" bebuavé kérra (kigyd, hiillg), az életteljes, 6nma-
gdban hianytalan létezésre, és annak véres végére, a korai emberhasonlatra (hal), és
végll a magasztos, aldozati kivérzésre (barany) mutatnak ezek a jelek. Az allatfigurak
a gyermeki asszociaciok 6serd6t sugalld tenyészetében, lidnjai k6zott kisznak-kapasz-
kodnak, de a foltornyosulé mitosz h&fokan mint a kollektiv tudattalan (és van-e ép
literator, aki még mindig megijedt ett6l a fogalomtél?) jelképei jelennek meg. A bo-
garak, a hangyak a kisfii alom-tenyerén ,,masztak, szépen, nyugodtan, sorban, egy-
mas utan." Es ugyanazon az oldalon: ,,Felvettem a foldrél egy hullott barackot és két-
felé nyitottam. A barack leve az ujjamra csurrant, a nedves mag domborulatan fehér
kukac araszolt el6re. A kukacot belenyomtam a baradk husaba. Fészkel6dott, vergé-
dott, de olyan mélyre nyomtam ebbe a puha, édes ingovanyba, hogy ne is lassam, és
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akkor vele egyiitt bekaptam, vigyazva, ne ragjam, lenyeltem a barackot. Elképzeltem,
hogy a kukac élve a gyomromba jutott. Most benne van a sotétben és él, és nem tudja,
merre? Még mindig nem volt este. Darazsak érkeztek. Ogy éreztem, valami baj tortén-
hetett velem. Hirtelen. Mintha nem is én Ulnék itt a f(iben, hanem valaki mas, akinek
nem érzem a sulyossagat, de nem én vagyok, és olyan homalyos minden. Hirtelen. Egy
pokhalé foszlanya felcsillant, és eltlint a leveg6ben." Es - irdatlanra puffadé béka
vagy éppen darazs, amint ,Leszallt a nyitott kehely élére és végigsétalt kérben, aztan
bemaszott a virag belsejébe; a sziromlevélen zsongd arnyék." Es — pokok, pékok. A
kigyo el6szor egy Kleopatrarol szold, idétlen gyerek-kamaszmesében tiinik fol, a gye-
rekkor filledt paradicsomkertje kozepén, de egy hozzank lehajlé, beszélé falevél ki-
séretében. Majd a nagymama hagyomanyos ijesztgetésében: ,,A nagymama azt mond-
ta, hogy az 6 nagymamaja mesélte a fehér falikigyot. Ez a kigyd a falban él. Ha éjjel
nagy csend van, akkor hallani lehet, amint maszkal, eszi a falat. Ha a falbol kibuijik,
akkor tudni lehet, hogy abban a szobaban valaki meghal. Minden hazban él egy fali-
kigyd. Nem zéld és nem barna és nem tarka, hanem teljesen fehér, mint a fal." A ki-
gyok és a bogarak Simon Péter szorongé-latomasos, megszentelt-megcsufolt eszmé-
letének mindenitt Ureget sejtetd rejtekeiben, liasadékaiban, mélyedéseiben, szdgle-
teiben, a vonzé-tiltott anyatitokban lakoznak, és kiléndsen népes ez a taj akkor, ha
Simon Péter egészen kicsi kordban elvesztette anyjat, s igy apa-nagyapa vilagban ne-
velkedik. Mindezekre a jelekre, egyensulyképpen, a gyerekkor hol ritka, hol gyako-
ribb harmoniaélménye telepedik, ,,a csond". Ott voltak a bokrok, nehézkesen. Galago-
nya. Orgona. Bodza. Mogyordé." Nadasnak ezek a szinte alany nélkili egyszavas mon-
datai mintegy a szavak, a nyelv el6tti, az ,,igazi" érzéki tapasztalas és élmény vilaga-
hoz viszi el olvaséjat, mintha csak emlékeztetni, folidéztetni kivanna valamit. A hal
jelképe, melynek Ujszovetségi tartalmai ismertek (,Es monda Simonnak Jézus: Ne
félj: enne'kutanna embereket fogsz.") a nagypapa egyik, gyényord komikummal indu-
16 kinyilatkoztatasan hazodik végig: ,,Ecce homo! —kialtotta a nagypapa és az asztalra
dobta a halat." Az életet, a rejtélyes tokély(i emberi szervezetet, és cseréjét a vilaggal
éppen a hal agyoncsapasa és ,,quod erat demonstrandum” gesztussal valé idldarabo-
lasa kézben nyilatkoztatja ki utédanak: ,, Itt fekszik el6ttiink egy halott. Ponty, vagy
mas néven ciprinus carpio, ahogy az ember tudomanyos neve homo sapiens. Miel6tt
felbontanank, vegyik szemigyre killemét. Halszer(i. Formaja tunkcit: éljen a térben,
amiben é1." (E csodalatos egyszer(iségli mondatnal a tanulmanyir6, eltérvén a szokas-
tél, az irodalmi széveget kiemelte.) Es végil az utolsé nagy allat-szimbdlum, a barany.
A mottéul valasztott mondat igy kapcsolédik a harom mondattal kés6bbihez: ,,A ba-
rany bdéréért szallas kaphat6." Ezen az tinnepen, Nisan hé 15-én feszitik meg Jézust.
A jelkép el6szor a mi els6é oldalan dereng fol: ,,Tenyeremet nyirkos homlokara simit-
hattam, s nem is tudtam, a tenyeremet érzem-e vagy a homlokat. A nyakan pedig lat-
szott egy vastag ér. Ha ezt az eret elvagnam, kifolyna a vére." Ez a kivérzés, mint al-
dozat, mint visszatér6 alom- és testhelyzet, jelenik meg a nagypapa egyik monoldgja-
ban is: ,,Egész életemben vartam valami pillanatot, ami talan most jon el. Ugye még
mindig itt vagyok? A sajat véremben Ultem egy furdékadban és bezlztdk az ajtot.
Husz éves voltam, és még nem tudtam ezt. Nem lenne apad és te sem lennél. Vagy
lennél, de nem az, aki leszel. Mert a vérem, ami nem folyt ki a kddba, az atémlott be-
létek. Das ganze ist ein Dreck!" A barany-motivum és helyzet szinte drokletesen, a
csaladi tudattalan hagyomanyaként, ujélag fol-félbukkan az utéd (és az utédok) asszo-
ciaciéiban: ,,Az intézetben is olyan volt a k&, amikor a koérhazba vittek. Eszembe ju-
tott, hogy eldjultam. Es minden vérem kifolyik." Mert hiszen ennek a mitikus csalad-
torténetnek a generacidit Ujbol és ajbél, nagyonis nem mitikus értelemben - lemésza-
roljak; az apak és az anyak ujélag kivéreznek.

Az allatszimbolumok, a képvilag és értelmezése az egész regény olvasatanak kul-
csa, mely kulcsot ,,lengetve kell, hogy védjiuk magunkat", a szdveg-zuhatagban, az
Anyak Birodalma felé alaszallva. Mert Nadas kényvének textusa mar tipografiailag is
a zuhatagot idézi fol. Szam nélkdl, Gres fél lapokkal elvalasztott fejezetekre oszlik, me-
lyek bekezdés nélkil kdvetkeznek egymasra, szaguldasra 6sztokélve az olvasét. Még-
sem az atlagos tudatfolyam-irodalom fogasa ez itt. Ami ott valéban az olvasé alame-
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rilésével jar, a tudat oklendez8 parttalansagaval, a tudataram formatlan-kézvetlen
naturalizmusa, az itt a hihetetlentl végiggondolt finommunka révén mindent egybe-
fogdé szabalyozottsag és tagolas lesz. Kuls6leg teljesen megformalt tudatfolyam ez a
kényv, nem pedig a tudat m(ikédésének naturalista leképezése. Kaleidoszkopos la-
tasunk irodalomma forditasa

A szerkezet, a konstrukcié ugyanakkor mégis lathatatlan, eldolgozott, kisimult
a md rendkivili anyagszer(ségében, elevenségében, ahogyan Tolsztoj mondana: ,,A
mivészet - az elrejtett mdvészet." Am az elemz6 olvasé elétt meg kell mutatnia magat
a szerkezetnek. Es ha most errél a finommunkardl, a tudatfolyam minden ponton atfor-
ditottsagarol szélok, akkor egyuttal az Egy csaladregény vége m(ivészi szinvonalat is
jelezni szeretném.

Mindenek el6tt az elbeszélés hangjarél, beszédmaodijarodl, amit itt most stilusnak is
hivhatunk. Gyerekhang ez, a pusztitéan felnéttkozeli gyerekkor érzékeny, okos, érzé-
ki szellemhangja, amit a targyaktdl még alig elval6 gyermeki szemlélet naturalizmusa
jar at, a non-verbalis észlelés szag-iz-targy-anyag-tapintas-élménye. A mondatszerke-
zetek példas aranyossagat emlithetjik tovabba e hangrdél szélvan. A magyar kérmon-
dattal val6 Ujabb harcbaszallasrél van sz6, egyébként mar Nadas palyajanak kezdete
ota. (Ujabb, egyel6re foly6iratokban megjelent novellai és Szerelem cim( irdsa mu-
tatja, hogy nem lankadt el ebben a tusaban, nyilvan mert van honnan meritenie eré6t —
mondatépit6é tehetségébdl és fiilébdl: Nadas ilyen mondatokban ,,hallja" m(ivészi vila-
gat.) Megszélalasnak, beszédmodnak, tehat élének kell nevezni ezt a nyelvet, de nem
éppen a ,,korszer(i" (szleng, zsargon, m(iszavak stb.) értelmében, hanem abban, hogy
tudja és akarja az effektust, amire a legnagyobb prézamesterek mindig is torekedtek,
s amit Flaubert ,,gueuloir"-nak nevezett; a kész mondat hangos olvasasa donti el, ele-
ven, vagyis j6-e a mondat, megfelel-e a hanghordozas és a lélegzés alkati természeté-
nek. Nadas mondatai nagy része kiallja a probat a fennhangon olvasasban, s ez napi-
jaink magyar prozajadban nem mindennapos szinvonalat jelez! Mondatai Simon Péter
észjarasanak, testét alkotjak. E gondolattestet a csaknem tévedhetetlentil ismert és al-
kalmazott feszliltség-oldddas egyensulya, a ,,hosszUsag-révidség”, a ,,simasag-zok-
ken6sség" példasan kialakitott ardnyai, bels§ térvényei tagoljak.

A kdnyv egyes szam els6 személyben irédott, de igen sokszor az un. ,atképzelé-
ses" beszéddel gazdagitva, amikor tehat a legendak, mesék elbeszéléséhez odaértjik
a szovegbeli beszél6t, aki Simon Péterhez, az elbeszél6hdz szél. Tovabba van egy en-
nél bujtatottabb harmadik személy(iség is (a ,,Galagonya. Orgona"-idézetnél mar talal-
koztunk vele): a hagyomanyos, harmadik személy( elbeszél6 reflexio elrejtett ,,visz-
szacsempészése" azokban a mondatokban, amelyekben nem halljuk, nem érezhetjiik
az elbeszél§ alanyt, Simon Pétert. Nem tudjuk biztosan: 6 beszél-e, vagy az ir6t hall-
juk, vagy esetleg s a tanulmanyiré mindenesetre igy hallja, egy harmadik, altalanos-
személytelen alany mondja az efféle sulyos, csupasz, kopar témondatokat: ,,Orgonak
és mogyorobokrok kozétt, egy bodza tévében. Nem messzire attél a fatdl, amelynek
néha mozgott az egyik levele, pedig szél sem fajt." Vagy: ,,J6 hideg. Roppant, Ures
csigahaz... Puha gydkér, sotét, mélyebbre nem latni ki. Nem." (Nem véletlenil idéz-
tik a konyv els6 és utols6 mondatait, a szerkezeti megfelelés ugyanis, az egész textust
kerekre zarja, ,,elkezdi és befejezi" ezzel a harmadik, altalanos személlyel.)
igénye, a proza elemi hangzas-lehetéségeivel valo banas, lehetévé teszi a szerkezet, az
idérend kaleidoszkopikus folépitésének eleganciajat, gorcsnélkuliségét. Legszi-
vesebben oldalakat, fejezetrészeket idéznék, illusztrdland6, hogyan tesz ab-
szolut sdrlivé Nadas egy ,,jelentéktelen” pillanatot (pl. a zsirvagoé kiszolgaléné jelene-
te) a motivumok egyensulytarté egymasra torlasztasaval, szovésével, hogyan valik az
érzéki megtapasztalds, a kopar esemény — tdbbszélama architekténiava (jobb hijan
szlletett e groteszk 0sszetétel), intenziv prézaszerkezetté. Hogyan rimel azutan e méd-
szer nyoman az els6 fejezet logikaja a kényvére, illetve a fejezetzaradék a befejezésre,
hogyan ellenpontozza mesterien az apa-tipusu, rideg, megszakitott-brutalis meseanya-
got illetve mesélésmodot a nagyapa oldott-folyamatos, olajosan meleg fényekben Usz6
legendariumaval, hogyan tér vissza ismételten, mindig Uj szinekben és arnyak kozott
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a konyvodn végightizodo, baljos édenkert-parafrazis (a bujtatott altaldnos alanyok e
mondatokban, egységekben szinte térvényszer(ien feltaldlhaték). Egyszéval Nadas tud
valamit, és nem is keveset a prozaszerkezet zenei lehetdségeirél. A tonusok ellentétezé
technikaja ugyanakkor sosem torzitja pusztan hangulativa, benyomasszerlien szuggesz-
tivva a szoveget. Hiszen a technika egy mélyebb szerkezeti elvbdl kovetkezik, az epi-
kai kisformakhoz valé ragaszkodasbo6l, ami meg6rzi, atfunkciondlja az elemi
elbeszél6 er6teljességet, az epika —alig megfogalmazhatd, rejtélyes - pozitiuitasat,
azt, hogy létezik a mese, van még kedv elbeszéIni, s talan van is mit... Ez az, amir6l
Néadas Péter technikakkal, fogasokkal atsz6tt mivében egyetlen pillanatra sem mond
le. S ez az igazi, végs6 garanciaja e mindenképpen kimagaslonak latott regény szinvo-
naldnak, sikerének.

Milyen kisformak ezek? Sztori, vicc, mondas, novella, raolvasas, talalos kérdés,
elmesélt rovid torténet, szoéjaték, eseményvazlatok illané helyzetek. E kisformak al-
lando jelenlétébdl szall f6l a mar emlitett nagyepikai lélegzet. Mert a legenda, kis, to-
redezett szelvényeibdl, a két mészarlas kdzotti rovid, humorral, viccel, mondassal, 6n-
megfogalmaz6 epikai 6sformakkal, alapmozdulatokkal telitett életid6kbdl all Ossze,
formalddik a mitosz - egész lélegzd teste. A kdnyvet, tdbbszori olvasas utan Ggy lat-
juk és ,,halljuk”, akar egy csillamlé, ezistos fényd, és hatalmasan lélegzd testet. Vala-
mi kilénos tengeri allat vagy emberfantazia testét.

Végul mi is e mitosz jelentése, példazata és: parancsa, ami a kivalasztott, a Jakob
fia Simeontdl szarmaz6 csalad toredékéleteiben, aldozatsziineteiben kiteljesedik? Min-
denek el6tt: a Simonok a zsid6 énmegvaldsitok, talélni vagyok, és egyben ,,Istengondba
merulok" (Jakobrol mondja Thomas Mann) allando, titkos, onértékelési kett6ssége:
azonosuljak-e sorsommal, 6nmagammal, amit létem, a zsid6 bekeritettség sorsa jelent,
vagy a folytonos Uldozést, mészarlast, kudarcot tudatos énfelszamolasomma4, szembe-
fordulassa, vagyis a magaméva tegyem; mik vagyunk mi, és mik lehetnénk kérdése ez,
a szinte szakadatlan menekilések tGtemére. Simon Péterben (s a név nem véletlendl ri-
mel a kivalasztott-arul6-megalapité apostoléra) a nagyapaval valé azonositas folyama-
ta megy vegbe, szemben a sovarogva, kielégitetlenlil szeretett, és az anyat sem helyet-
tesitd apa elutasitasaval, ellenazonositdsaval. Am ez az azonosulds nem az évezredes
dilemma valamelyik aganak kivalasztasa, az onértékelési ambivalencia és zavar Ujra-
kezd6 ismétlése, mert éppen a nagyapaban megfordulnak a kérdések, Ujra fogal-
mazodnak, érvénytelenednek és Uj utak nyilnak, gondolatban. Az (j utak jardsa mar az
utédra, az azonosuldé unokara var. A nagyapaé a végiggondolds, az unokaé a dontés.
A nagypapa, azzal, hogy keresztény nét vesz feleségiil, tudottan mitikus cselekedetet
hajt végre, sziikségszer( aldozatot, amennyiben 1900 év utan folismerte és megértette
Jézus aldozati szerepét, a barany-jelentést, és ezt a folismerést kinalja, parancsolja,
sivolti harmadik lehet6ségként utédanak. A nagypapa csaladtdrténete eképpen egy
végtelendl szomorudan intonalt optimista antropoldgia tandiva tesz minket: megszakad-
hat az drok ismétlés fonala. Ezért az Egy csaladregény vége egy évezredes dilemma
atfordulasat, megsziinését mutatja fol nekiink. Miként fogalmazhaté meg ez a harma-
dik, a biralat szarazabb nyelvén? Talan igy valahogy: a zsid6 csaladlegenda egyete-
mes, de egyetemességében fol nem ismert szenvedéstorténet is egyuttal, melynek sta-
cioi a bibliai foldekt6l Yorkig, Cordobaig, Bécsig, Budaig terjednek, szerepl6i, gene-
raciéi nemcsak szenvedéseikben, hanem szellemikben és erkolcstikben is az univerza-
litasra térnek, de nem képesek félismerni az univerzalitads pillanatat: Nisan h6 15-én,
a Simon-csalad egyik tagja nem ismeri fol sajat emberhasonlatat, az istenembert, a
minket megtestesit6-megvaltd Baranyban, a kivérzd Jézusban. A nagypapa parancs-
példazata a barannyal valé azonosulas jegyében, az egyetemes - eurdpai - kultdraba
emelkedés jelképének folmutatasaban szol unokajahoz, Simon Péterhez: a csaladnak,
az eszmének, a zsidésagnak ki kell keriilnie az évezredes ismétléskényszerbdl, mely az
6nmeghasonlas, és az eredendd on-fel-nemismerés korforgasabdl adddik. A Simon-csa-
lad aldozata, 6nmentd utols6 menekiilése, és megvaltatasa tehat az lenne, ha a vagyott
egyetemességet az egyetlen univerzalis emberhasonlatban, a Barany-Krisztusban, az
Onépité emberiség fogalmaban el- és folismernék, féloldédnanak, megsziinnének ben-
ne, ahogyan az egyik 6s egyszer mar - egyoldaldan ugyan, de - kimondta: ,, Haljunk
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meg, 'hogy megmenekiljink." A barany tovabbi értelme, hogy a csalad, az ember ere-
dendd blnédl a félnemismerést valasztotta, s ezzel sajat antropolégiai megfejtéstket,
a barany-hasonlat titkdt nem engedik életre: az 6népit§, 6Gnmagat nem-ismétlé, de at-
valtoztato ,,szabadgondolkozd" (a nagypapa nevezi igy magéat) egyetemeséget. Ezért
is lesz a Barany: aldozat. Nadas Péter emberlegenddja ezen a ponton, koraban
csaknem tarstalanul a legmélyebb és: valdsadgos, nem pedig hazlg értelemben opti-
mista emberhitet sugadroz magabol. ,,Egyszer, hosszU lelki szdrazsag utan egy szent
megkérdezte az Istent; hol voltdl eddig, uram? az Isten igy valaaszolt: Benned!
Igen am, de ha benn keresed, akkor mindig kinn van, ha kinn keresed, akkor benn
Dazwischen, mindig dazwischen! Jol jegyezd meg! Nem test és nem lélek, de lélek
is, test is. Az artatlansagban keresendd Isten tekintete és nem gdgben és nem az
alazatban... En szabad vagyok. Azt mondom: éljen a test! De gondolkod6 vagyok,
és azt mondom, éljen a lélek! Vén fejjel, amikor testem és lelkem mar taltette ma-
gat buzgalmain. En szabadgondolkodé vagyok!" Végtelenlil szomort sugarzas ez...

A nagypapa ajanlasa tehat: kiszallni a nemzetségmitosz 6rok ismétlésébél, A hat-
nyolc éves Simon Péter az utolsé lapokon, hiven végrehajtja ezt a parancsot, amikor
egy Uj Uldozésre (s itt teljesen mindegy, hogy ez mar nem a szarmazasra iranyul, ha-
nem az egyedul maradt, kiszolgaltatott, maganyos gyerekre), tévedhetetlen biztonsaggal
és tisztasdggal NEM-et mond, és csakis a benne-levd egyetemesre apellal. Ebben a pil-
lanatban Nadas kdnyve maga is ,,aldozatta" valtozik: a szétvalasztas, a megsziintetés,
és a személyiség egyetemessé tételének, dnmegszabaditasanak, ez Gt nem akarmilyen
sulyd végigszenvedésének irodalmi és emberi szertartasava. A hagyomannyal, a mitosz-
szal valé - modszerben és szemléletben egyarant - elemz6 szembenézés és higgadt
szakitas aldozata, mely ugyanakkor a legmélyebb megértése a megujulni nem tudott
multnak, de még inkabb igenlése az ismétlésbbl kilépd embernek. E jegyben és jelben
allva, az Egy csaladregény vége mar nem egyszer(ien és nem egyértelm(ien a ,,ma", a
.korszer(iség" olvaséjanak szdl, de a fegyelmezetten dnfelismerd, az egyetemes ember-
gondolatrél szélo szérny( lemondasaikban sem lemondd, azt hitvallé, Gjra s Ujra
onteremt6khoz.
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Kolozsvari Grandpierre Emil:

HULLAMTOROK

A Tegnap, a Szabadsag és Az utolsd hul-
lam utan a Hullamtor6k Kolozsvari Grand-
pierre 6néletrajzi regényeinek negyedik ko-
tete. A Hullamtoréket egyarant jellemzi a
kordbbi esszéregényeinek raciondlis oknyo-
mozé modszere és a palydjat s a kort — a
magyar torténelem tragikus éveit — meg-
elevenité izgalmas epikus el6adasméd. Az
asszociativ modszer a Hullamtor6k eseté-
ben sem engedi meg a szigora kronoldgiai
rendet, a regény altal felidézett id6szak
mégis pontosan behatarolhaté: 1938-t6l a
hadifogsagbo6l valé hazatéréséig, 1945 vé-
géig fvel a memodar cselekménye.

A csaldad mint sorsforméalé eré: e téma
az Uj miuivében is jelent6s szerepet jatszik.
1938-ban hal meg az édesapja, par nappal
az utdn, hogy pontot tett egy szerencsét-
len, az érzelmi életét hosszG id6ére meg-
bénité szerelem végére. Sajadtos médon —
az ir6 konyodrtelen elemzésében — a két
esemény és a hatdsuk kozott szoros oOssze-
fuggés volt. Grandpierre uagy hogy
apja erkodlcsi tisztasdga, hatalmas tudésa
ellenére visszah(z6 szerepet jatszott az éle-
tében, ,demoralizdlé6 negativizmusaval" &l-
landéan lefegyverezte &6t, majdnem alkal-
matlanné tette a valésdg — sokszor kimé-
letlen — kizdelmeire. A maga céltudatos-
sdgaval az iré6 nyilvanvaléan eltilozza ezt
a bénité hatdst — végul is egész palydja
cafolja ezt. igy, az apja haldlakor — s van
ereje ezt 6szintén kimondani — valamiféle
felszabaduladst érzett, ugyanltgy, mint az
Olgaval szakitds utdn. Mindenesetre
kozéposztalybeli 6rokségén — az ontévesz-
t6 potcselekvéseken vagy a cselekvést 6ro-
kos meditadlassal helyettesité tehetetlensé-
gen — 6 mar a harmincas évek elején tul-
jutott, s nagyon kozel jart ahhoz a realista
vildgnézethez, amelyet most igy fogalmaz
meg: ,.. .a gondolkod6 legfontosabb kdte-
lessége minden elméletet visszavezetni az
alapjahoz, vagyis ahoz a ponthoz, ahol ta-
lalkozik a valésdggal — ha egyaltalan ta-
lalkozik. Ha pedig az alaprél bebizonyoso-
dik, hogy nem a szilard foldre tdmaszko-
dik, hanem az elméletek léglres teori-
szférdjaban lebeg, akkor az elmélet koros,
mert csak az a gondolat &llja meg a he-
lyét, amelyet bele tudunk illeszteni a valé6-

érzi,

valo

sdg bonyolult, de szalaiban 0sszefliggd szo6-
vetébe. Egyszerlbben: az elmélet prébako-
ve a gyakorlat. A gyakorlatilag alkalmaz-
haté gondolatok egyre gyarapodé halma-
z4bdél épul és gazdagodik a realizmus,
amely ellentétben a tomista, az egziszten-
cialista s még egy sereg rendszerrel, nyi-
tott rendszer, kovetkezésképpen képes min-
den Gj gondolat, Gj tapasztalat befogada-
sara"”.

1938-ban vonul be el8szér katonai szol-
galatra. A kiképzés szinterén, Kaposvarott
— ugyanuigy, mint kordbban Pécsett — A
tisztesség keresztje C. kotetében megjelent
kitind novelldinak modelljeivel ismerkedik
meg, a domboldali préshéazak vildgdban el-
s6sorban a Gajary Laci-féle szines figurdk-
kal. Grandpierre a jutasi 6rmesterek ko-
mor arnyékabol is kimenekul az élet nap-
slitéses mezdire: az 6t gyodtr6 szakaszveze-

t6t a szexolégiai el6adésaival hamarosan
lefegyverzi. 1940 nyardn UGjra behivjak: a
tétovan kanyargé katonavonaton azon tl-

nédnek, hogy ,kikkel kell majd megutkoz-
nittk, a roméanokkal, a németekkel vagy a
szovjetekkel". Az iré szarkasztikus képet
fest a jogi gondolkodéasban, a katonai pa-
ragrafusok eldirdsainak katyujaban meg-
feneklett tisztikarrél, els6sorban a Honvé-
delmi Minisztériumban eltoltott évei alap-
jan. De a héabora alatt is ldzasan dolgozik.
A Hullamtorokb6l érthetjik meg a Tegnap
és a Szabadsag genezisét, azt a felfedezést,
hogy egyéni életének UGtvesztdi osztalyanak,
a kozéposztalynak a szellemi hagyatékabdl
eredeztek.

1940 szilvesztere jelentés esemény életé-
ben. Ebben az idében a Franklin Tarsulat
lektora: a kiad6 vezet6jének, Péter Andrés-
nak lakasadn ismerkedik meg Magdaval,
azzal a ndével, akihez mindmdig hozzdkap-

csolta sorsat. ,Erzelmi vildigom Olgi utan
ugy festett, mint A&rviz lemosta virdgz6
kert, homokvihar folégette oazis" — jel-

lemzi ironikusan akkori lelkidllapotit a re-
gényben. Magda Ujra megtanitotta a szere-
tet, a gyengédség mar-mar elfelejtett nyel-
vére, érzelmileg felszabaditotta, s abban is
szerepe lehetett, hogy az iréi valsdg pe-
ri6dusa utan Grandpierre a Tegnap jelen-
t6s szintézisét megalkothatta. Grandpierre
életében mindig nagyon fontos szerepet jat-
szottak a ndék, szerelmi viszony hianyéaban
irni sem tudott. De mit jelentett szdmaéara
a ,szerelem"” az Olgival valé szakitds utan

és Magdaval, a kés6bbi feleségével valéd
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megismerkedés el6tt? Ezeket a praktikus
viszonyokat uGgy kell elképzelni, mintha a
Bem Jozsef wutcai lakasaval a kozéppont-
ban korzével egy két kilométer atméréja
kort rajzolt volna gondolatban: az a né
nem igen johetett szamitdsba, amelyik Kki-
vul esett ezen a ,térképen".

A zsidoétdorvények, majd a németek be-
vonuldsa sulyos tragédiaval fenyegette sze-
relmiket. Magda — mint ebben az id6ben
olyan sokan — hamis okméanyokkal bujkal
egy budai lakéasban, idejuk jo részét Ter-
sanszkyék Avar utcai lakéasan toltik, amely
1944-ben ,a bujdosék klubja, toérzskavéha-
za, kiskocsméaja, kabaréja volt". Grand-
pierre a legnagyobb elismeréssel adézik a
katonaszokevényeket, zsidékat bujtaté Ter-
sanszky J6zsi Jend emberi és iréi nagyséa-
ganak, elképeszt6 batorsaganak. Erdemes
idéznink a regénybdl: ,néala nemcsak me-
nedéket lelt, akinek nem volt hol meg-
hazédnia, hanem héala kiapadhatatlan jé-
kedvének, amely kiapadhatatlan erejébél
taplalkozott, a vendég egy hoénapra valé
életorémot szivhatott magéba egyetlen dél-
elétt folyaman. Légiriadék alkalméaval Ter-
sdnszky az egész tarsasagot levitte a pin-
cébe, mikozben sorozatban robbantak a
bombék, az Avar utca a Déli palyaudvar
kozelében huzédik, s a hadzak minden izuk-
ben remegtek, itatta és mulattatta allandé
vendégeit, csaklgy mint az utcar6l a sziré-
na Gvoltésére véletlenil beveté6déket”. De
az ir6 Tersanszkyrél, a magyar préza egyik
legeredetibb, legjelent6sebb tehetségérél is
kitin6é portrét fest. Csak a legfontosabb
megéllapitasat idézem: ,Mint az alvajaré
— uGgy lépkedett keresztil irodalmunk to-
mérdek bénité gatldsan, az A&lszeméremmé
aljasult szemérmen, a kotelez6 nemzeti és
egyéni oncsaldsokon. Nemhogy tudta vol-
na, nem is sejtette, mekkora hdgstettet vitt
végbe, mekkora forradalmat robbantott Ki
ebben a mi minden irodalmi forradalomtél
oly mélységesen idegenkedd irodalmunk-
ban".

A Franklin Tarsulat lektoraként Kolozs-

vari Grandpierre is sokat tett az ekkor méar
nem publikdlhaté irék érdekében. Fordita-

sokkal latta el Radnétit, Déryt, Szerb An-
talt, Devecserit, Sarkozit, Komor Andrast,
Kovéi Ld&rincet: ezek a forditdsok Keresz-

tiry Dezsé és az 6 nevén szerepeltek. 1944
szeptemberében mar frontszolgéalatra hiv-
jak be. IllGziéi nem voltak a sorsat illet6-
leg. Felvet6dott benne a bujkalds gondo-
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lehet6sége is lett volna erre, de
ir err6l is — nem merte val-
lalni ezt a kockazatot. A harmincas évek
elején a Webb hé&zaspar. Bemard Shaw és
H. G. Wells mveit tanulméanyozva erds ro-
konszenv alakult ki benne a fabidnus esz-
mék irant, majd az illegdlisan terjesztett
brostrdkb6l megismerte a marxizmust is.
Egy kommunista baratja kérésére akkor
Pécsett ropcédulakat ragasztott ki az egye-
temen, de a varhaté kovetkezményektdl
megrémilt. (Roévidesen sor kerult Budapes-
ten az Eotvos-kollégiumbeli letartéztatdsok-
ra, ezt az eseményt SG6tér Istvan is meg-
orokitette a Fellegjardshan.) Ebbsl azt a
kovetkeztetést vonta le Grandpierre, hogy
nem szuletett forradalmarnak, nem képes
véallalni az illegadlis munka veszedelmeit.
Ugyanilyen, az alkatat, idegrendszerének a

lata s,
— 6szintén

teherbir6 képességét redalisan felméré on-
kontroll alapjan mulasztotta el a hébora
folyaméan a dezertalds felvillan6é lehet6sé-
geit.

Grandpierre hadaprodi ,frontszolgéalata”

a német és a magyar csapatok folyamatos
visszavonulasdnak, a ,rugalmas elszakadés-
nak" az id6szakara esett. Parancsnokuk, P.
tabornok arra készil, hogy Aradrél egy
huszaros rohammal elérje a Karpatokat,
ehelyett par hét malva mar Fulopszallason
elemezhették Horthy proklaméaciéjanak le-
leményes ,el6készitését". Horthy — mint
kdzismert — hallatlan felel6tlenséggel haj-
totta végre ezt az egyébként egyetlen szim-
patikus torténelmi tettét: Grandpierre doéb-
benten szemléli a német csapatok ellen fel-
lazadt bajtarsaik kivégzését. De a héaboru
borzalmai szintelentl a legbrutéalisabb for-
méaban keritik be. Kiskunfélegyhadzan egy
Lkémgyanus" fiut kisér be hozzajuk egy
tdbori csenddér, a parancs értelmében to-
vabb kellene vinnie a ,foglyot" Ceglédre.
De mivel a csendérnek nyilt parancs lapul
a zsebében, amely szerint a hosszu front-
szolgéalat utan egy kis id6re hazatérhetne

a mas irdnyban levé otthonéaba, valahol a
hatarban lelévi a szerencsétlen, tulajdon-
képpen ki sem hallgatott fiat. ,,Van tisz-

tabb, artatlanabb, 6nzetlenebb érzés a csa-
ladi érzésnél?" kérdezi a regényben az
ir6. A valasz nyomaszté: ,A habord ezt is
lealjasitja. Véalasztas elé allitja a gyerekét,
feleségét szeretdé férfit, vagy lemond a csa-
ladjarol, vagy gyilkossadgot kovet el.”

1944 végén par nap szabadséigra haza-
latogathat. Egy tarsasdgban megismert fia-



talember arra kéri, hogy szervezzen be az
alakulatdbo6l a péancéltorék kezeléséhez érté
katondkat a Kiss Janos altdbornagy, Tar-
csay ezredes 4altal szervezett, a németek el-
len készul6 katonai akci6hoz. Az egységé-
hez visszatérve persze képtelen cselekedni.
A Kkivégzéseket kdzzétevdé napiparancs utan
mar-mar 6nkinzé mazochizmussal tépreng:
,Ugy éreztem, abban, hogy
ezek a bator, hazajukat szereté férfiak bi-
tofara jutottak. Ha hajlanék a misztikara,
bizonyadra meggy6zném magam, hogy esz-
k6z voltam a sors kezében, rosszul mko-
dé eszk6z, amely nem teljesitette felada-
tat”. Ezutdn a menektlés kalvaridjanak a
stacidi kovetkeznek — a Bakony, a dunén-
tali varosok, majd Ausztria, Csehszlovakia
—, végul a hadifogsdg. A hadifogolytdbor-
ban — sltlyos betegen — iszonyu er6feszi-
téssel védekezik a halal ellen. Mikor a sor-
sat eldonté felulvizsgalat el6tt a
mosdéban zuhanyozik és meglatjia a mez-
telentl furdé kivanatos ukran lanyokat,
ugy érzi, ez a ,blcstlatomas"” az utolsé ta-
lalkozéasa az élettel, s legf6bb o6romeivel, a
nékkel. De Grandpierre — szerencsére —
mar 1945 végén hazajohetett. Mikor a Nyu-
gati péalyaudvaron leszall a vonatrél, mar
tudja, hogy most jott el az &6 ideje, ,a
szervezés, az épités ideje”. (Magvet6.)

részem van

orvosi

CZERE BELA

Tiuskés Tibor:

SORSKOVACSOK

Tuskés Tibor értékes iréi személyiségé-
r6l1 alkotott képem az elmult évtizedben
legaldbb haromszor mdédosult. Az indulés
pillanataiban mar rendelkezett egy hely-
ben nyomott vékonyka konyvvel. Pécsi
muizsa volt a cime. Ez a kdényv mar sejt-
tette Tuskés irodalmi ambiciéit, de a ko-
zépiskolai tanéarsadg biztonsagos Ilétkeretei-
b6l a kitorés még akkor is valészin(t-
lennek tlnt, amikor a tanitds mellett, fél
allasban mar a Jelenkor fészerkesztéje
volt. Kritikdkat, tanulméanyokat vartunk
téle és jo szerkesztést. J61 emlékszem a

Janus Pannonius Gimnézium koényvtarara,
ahol két magyar 6ra kozétt, s a hossza
téli délutdnokon meghuzédott. Gyakran

meglatogattam ebben a konyvtarban, s a
M é&ria wutcara ablakokon &t pillan-
tasunk és képzeletink is szallt.
A varos felett lebegtink mi magunk is,
egy valészer(litlen péalya (karrier), &lom-
kéros igézetében. Tiskés mind ez ideig
nehéz, de szabdalyos utakon jart, betartva
az iskoldk és elérhetd kinevezések pontos
fokozatait. A mi (L&zar, Thiery), Kkorla-
tokat nehezen tlré6 személyiségink a jo-
zan ésszel és logikaval csak alig-alig be-
mérhetd palyéan mozgott valamilyen
iranyba. Err6l az irdnyrél akkor még
semmit sem lehetett tudni, minden esé-
lyink megvolt arra, hogy elstllyedink a

nézé
messzire

vidéki Ujsdgok hasabjain, s egy napon
nyomtalanul tlnink el az él6k sorabol.
A biztonsdg teljes hidnya minket nem-

csak magatartdsunkban, de szellemink-
ben is szertelenné tett, s a lehetetlen le-
hetségessé véalasdnak illazidjat taplalta.
Tuskés tanadrosan rendezett életét gyanak-
vassal szemléltuk, és ugy éreztik a te-
hetségét, irodalmi lehetéségeit a bizton-
sdg keresése fojtja meg.

Most, hogy legujabb kényvét, a Sors-
kovacsok-at olvasom. Tuskés szemléleté-
ben, stilusdban, a téma megkdzelitésének
moédozataiban mar semmi tanarosat, o6va-
toskod6 magatartdst sem tudok felfedez-
ni. Szabadon végzi iréi mutatvanyait,
kozvetlenul a kupola alatt, halé nélkul.
Lezuhanhat. Elég egy rossz mozdulat, kis
pontatlansdg és éveket veszithet.

Tuskés Tiborrél alkotott képem
moédosult elészor, amikor lirai
prézai leirdsokkal jelentkezett, s szoveg-
anyaga sok ponton novelldvd valt. Az
igényes szerkeszt6 és esszéista alarca mo-
gul elémerészkedett a szépird, a vilag
érzelmet keltd jelenségeire, a kornyezeti
szépségre érzékeny ember, s amit érzett,
latott, azt tehetséges szépirodalmi nyel-
vezettel adta tovabb. Ekkoriban tamadt
az a gyanum, hogy Tuskés verseket is ir,
de erre a mai napig nem szereztem bi-
zonyitékot.

A Kkép UGjra médosult, amikor
utdn jelentek meg az iskolai
gyermekek szellemi és érzelmi
valasat segité6 konyvei, koztuk a Mobra
Ferenc Konyvkiadé 4altal gondozott Ma-
gyarorszdg cimd képes album. Tuskés
szorgalma, munkabirdsa ezekben az évek-
ben leny(ig6z6. HAarom-négy, sokszor ot
méGfajban volt jelen irodalmi

akkor
ihletésd

egymas
oktatast, a
felno6tté

szellemi és
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kozéletinkben, s a teljesitmény mar a
févaros-centrikus lelkekkel is feledtette,
hogy Tuskés a mai napig Pécsen él. A
mivek sora a Nagyvaros sziletik cimd
irodalmi szociogréafiaval folytatédott
(Magyarorszag Felfedezése), s betet6zte a
Kodolanyi Jadnosrél sz6lé konyve.
Tuskést nem mindenki és nem
méan szerette Pécsen. Tiuskés
szellemi és emberi tartdsa régi tanérkol-
légdkban, sikertelenebb vagy sikeresebb
palyatarsakban megutkozést keltett. Mire
ilyen ,szerény"? — kérdezték egymastol.
Tuskés uagy latszik mindig érezte maga-
ban a lehet6ségét a Nagyvaros szuletik,
a Kodolanyi és a Sorskovacsok
konyveknek. Mar el6re orult, hogy majd
ilyen jo6 konyveket tud irni egyszer, s
gy ment, beszélt, mint aki mar megirta
ezeket a konyveket. Es tényleg megirta,
szuletéiéiben voltak mar az iskolai
konyvtar sz(ik polcsorai koézott is. — Tus-
kés Tibor ir6i személyiségér6l bennem
mégiscsak akkor moédosult harmadszor a
kép, amikor Kodolanyi Janosr6l olvashaté
volt az o©sszes Kodolanyi mivet ésaz egész
Kodoianyi-sorsot feldolgoz6 palyakép. Orém
és meglepetés tancolt a
kor ezt a gondos, szeretettel
is elfogulatlan, targyilagos, bator péalya-
rajzot olvastam. Elszakadt a kotél, ami
Tuskést lehorgonyozta a tanari szoba
asztaldnak a labdhoz, az elfogult baratok
komor arckifejezéséhez. Felszallt, mint
egy léghajé, s a kék ég biztonsagéabol
elmondta, hogy milyen nagy iré6 volt Ko-
dolanyi, és milyen nehéz ember, miben
volt igaza és miben tévedett. Kodnyve a
marxista irodalomtorténészek kozott is
meglepetést keltett. Engem az lepett meg
legjobban, hogy Tuskés képes volt le-
vonni bizonyos térténelmi és politikai
konzekvencidkat, és nem barikddozta ko-
ril magat irodalmi spanyolfalakkal. Ki-
mondta, amit ki kellett, de mindvégig
irodalomrél és ir6rél beszélt.

egyfor-
ontudata,

cimd

szivemben, ami-

megirt, még-

Bevallom, a
va kezdtem

Sorskovécsok-at gyanakod-
forgatni. Miért? Mert bele-
faradtam a tarsadalom bajaiba. Pihenni
szeretnék, olvasva pihenni. Luxushajén
Maugham-mal, nézni a tengert
Maugham felfedezni egy kulo-
nds utast, egy ndét, vagy férfit. Kozeledni
a szigetekhez, valamihez. A kapitany
egyenruhdaja legyen nagyon fehér, jolva-
salt és gondozott. A hajéstarsasdg meg-

utazni
szemével,
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bizhaté. Ha a pincér kilottyenti a kavét,
az els6é tiszt kérjen elnézést. — A Sors-
kovacsok egy vordsfedelli konyv, vasat
csapolnak az iré6 neve, és a konyv cime
kozott. Vidéki ipari Uzem, egy ktsz a
fészerepl6. Még bele sem kaptam az ol-
vasasba, mar sejtem, hogy mi var ram:
Sok szétszért Kkis mihely, vizes falak,
rossz a f(ités, nincs mosdé, de a szak-

szervezet és a szocialista brigddok har-

colnak érte. Vagy van mosdd, de nincs
szappan, torolkézé és melegviz. A mun-
kdsok bejarnak valahonnan, aztdn haza-
mennek. Nem olvasnak konyvet, csak a
televiziét nézik. Egy csomd6é ember azt
sem nézi, csak fusizik, iszik. Nincs laka-
suk; van lakasuk, de szanéalni akarjak.

Epitkeznek, de nem tudjak befejezni, el-
fogyott a pénziuk. Van lakéasuk, jol élnek,
de keritésuk van. Szép a keritésuk; disz-

a nehéz emberek Pellérd vagy
Feltaldltdk a gépet,
talaltdak, mert

nésag. Es
Pécs viszonylatadban.
de nem kell, vagy fel sem

nem engedik. Milliok ki az ablakon. Uj
igazgaté, még Uujabb, bizalom, hiany, a
takaritoné is megmondta... — Nekem

most mar az idegeimre megy ez az egész.

Ha rajtam mulna, elinditanék néhany
nagyteljesitmény( foldgyalut és végetvet-
nék a dolognak. — Hosszu ideig inkabb

csak szagolgatom Tuskés Gj kényvét, mint
Néhany oldal utadn uagy
mégiscsak jo6, ha a tarsadalom ilyen
konyvek megirdsara inspirdlja az irot.
Ha az Gj gépek és a hidnyzé mosdoék
ugyét nem is tudja megnyugtatéan elren-
dezni az 1iré, legaldbb ordit, jajong, nyu-
szit. De Tuskés most is méltésagteljes.
Ahol csak kell, dokumentalja az ipari
Uzem helyzetét, pontos leirdsokat ad a
bevalt és az alig hasznalhaté gépekrél.
Az o6nt6k helyzete szivszorité. Tuskés le-
irdsa alapjan magam el6tt ldtom az 500-
as olvasztéokalyhéakat, a két munkast,
ahogy megcsapolja, és elindul a voédor-
nyi folyékony aluminiummal az ontéfor-
mak felé. Botladoznak. Minden Iépésuk
manualisan, kin-

olvasom. érzem,

kockéazatos. De ahogy

lédva végigcsinaljak a technolégiai fo-
lyamatot, vodorr6l-vodorre hoznak egy
kevés hasznot az orszagnak, és Uzemuk-
nek is. Olyan az egész, mintha nem Eu-
ropa kozepén, hanem Afrika cstcskében
jatsz6dna, vagy Brazilidban, ahol még bé-
ven akad munkaeré. De itt jatszodik
Magyarorszagon, az orszag egyik legna-



gyobb
tem a
vészet

varosdban és kornyékén. Szerin-
legnagyobb taldlékonyséag és
kellett ahhoz, hogy ezeket a ma-
nufakturéalis &llapotokat sikerult az ,ille-
tékeseknek"” konzervalni. Az wutolsé har-
forradalmasitotta az ipart, Uj
technolégidkat hozott létre, megvéaltozott
a tarsadalom és a fogyasztds szerkezete.
Minden megvaltozott, még az emberi Ié-
lek is. De valakiknek kérménfont maédon
sikerult a manufaktirdkat atorokiteni a
a szocializmusba. A folyamatban az az
ordogi, hogy ezek a manufaktardk gya-
korta nagyobb hasznot hoznak, mint a
modern Uzemek, és a manufaktirak
munkakorilményeit az emberek jobban
elviselik, mint a korszerli UuUzemek
mélytelenné valé munkakorilményeit. —
Tuskés nem birél, csak feljegyez jelen-
ségeket, leir. A munkéasok birdlnak, a
mérndkok, az Uzem vezetbje. Amit egy
fekete, vagy pohar sor mellett elmonda-
nak, néha dobbenetes.

m G-

minc év

rossz

sze-

A szociografidban Tuskés
odafigyelni minden
kihegyezetten ir

nyok helyzetérél.

igyekszik
kotelez6 témara, igy
a ndék, fiatalok és ciga-
Ezek a konyvrészletek

engem nem bdvélnek el talsdgosan, bar
itt is akad olyan iréi feljegyzés, ami el-
gondolkodtat6. Sokak szerint a nék Kis
része visszaél a népolitika adta lehet6sé-
gekkel. A 22 éves esztergdlyos szerint a
nala fiatalabbakat alig érdekli a munka,
és az el6menetel. Ugyanez a sz6ke esz-
tergalyos kozds gépen dolgozik egy ci-
gannyal, s a munkadarabot, amit egyikuk
a miszak végén félbehagy, a masik befe-
jezi. Ho6nap végén osszeadjak a teljesit-
ménytuket és a pénzt elosztjak. Elgondol-
kodtat6 sorok. Lehet, hogy a nép mar
rég nem foglalkozik azzal, hogy ki a
délszlav, zsid6, svab, magyar, cigany; jol
megvannak egyutt az emberek, s amikor

az Ujsdg azt irja, hogy nacionalizmus,
nem is értik mirél van sz6? Nem tudom.
Tuskés konyvében egyébként is hemzseg-
nek a nehéz sorsd, sok nemzetiségbdl
egymdas mellé sodréodott emberek, akik-
nek egymaéssal semmi bajuk, a kortulmé-
nyekkel is megbékéltek, s emberi vagya-

ik minimalisak.

A sorskovacsok olvasmanyos, jo kényv.
Azért jo konyv, mert egyetlen pillanatra
sem valt Gzemi szociografidvd, megma-
radt irodalomnak. Tuskés leirja futélag
a gépeket, gyartasi folyamatokat is, de

szinte minden fejezetének a f@szerepldje
egy ember. A maszek lakatos, akit sz6-
vetkezeti kordban lecsuktak, testvére, aki
kitartott a szovetkezet mellett, a balese-
tet szenvedett portas, aki parasztbél mun-

kéassad avanzsalt, a konszolidaciés hds, aki

1959-ben levetette a rendd6rruhéat, lesze-
relt és leszallt az urdnbéanyaba, hogy
ezerméteres mélységbh6l kaparadssza el6 az
ércet, a pélmonostori asszony, aki mar
csecsemd6 kordban 4ldozatul esett a torté-
nelem hulldmverésének, a cigany, aki
varja az elmualdst, a mérndk, aki Don
Quijote harcokat folytat az ipari terme-

lés periféridjan, s maga az elndk, aki
tobb sebet kapott egyedul, mint a cigany,

a pélmonostori asszony, vagy az elmene-
kult lakatosok. Az emberi sorsok teszik
jelent6ssé Tuskés konyvét, az emberarcok

szinte egy novellaf(izért sejtetnek.

Tuskés Gjabban agy ir, mint egy profi.

Lemondott a cizelldlt mondatokrol, jelz6-
szerkezetekré6l, nem akar minden Aaron
valamilyen szépséget belegydmoszolni a
mondataiba. Megértette, hogy a vildgos,
érthet6 mondatokban megjelenitett em-
ber, s az ember korulményeinek 4&bréazo-
lasanal alig vallalkozhat tobbre a proéza-
ir6. A felesleges diszitések csak Aartanak
a minek. Tuskés 0j konyve pontos, egy-
szerli és igaz. Csontig hatol. Az ember

elolvassa és elkeseredik.

BERTHA BULCSU

Jozsef:

NINCS VALASZ

Takéacs

— A szocialista iparnak Uj munkéaske-
zekre van szuksége! — héanyszor elhangzott
két-hadrom évtizede a felhivads. Az Gj mun-
kaskezek pedig megérkeztek, javarészt fal-

vakrél, nem foltétlentul a toborzas hatéséara

csupan. Varosba kivankoztak: tobbet ke-
resni, egyenletesen dolgozni, nagyobb ké-
nyelemben, urasabban éIni. Az iparnak

azonban a munkéas kezek kellettek surge-
téen, tulajdonosaik életszukségleteire alig
volt még fedezete; hidnyzott a tetd a fejuk
folul (legf6képpen), a segité kornyezet, az
ember-atultetés kertészmunkaja. Mikoézben
végbement egy nagyszab&stu kozgazdasagi
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folyamat — a termelé eré6k extenziv ndve-
kedése — tomérdek egyéni szenvedés, oly-
kor személyes tragédia allt a hatterében.
Olyan téma ez, amirél érdemes irni, kivalt,

hogy a jelenség nem tint el az akkori
évekkel. Sok modosulassal, higgadéssal a
tarsadalmi mobiliz4cié egyik irdnya men-
tén ma is Ujratermelédik. Hogy Budapest

kulvarosaiban, elévarosaiban rengetegen
laknak még mindig égrenyilé sufnikban,
mosékonyhakban, héaztulajdonosok kényére
kiszolgéltatottan — egészen koztudott.
Takéacs Jézsefnek igaza van: ,Ro6luk ke-
veset frnak", s 6 maga nekifogott elsd
regényében, (kisregényében), amit a ful-
széveg ,dokumentumregény”-nek deklaral.
(Taldn mert a szerz6 valéban megtortént
histériat mond el? Ez esetben a fikciOtlan
regény volna pontosabb megjeldlés, ha a
genetikai korulményt egyaltalan az olvasé

tudomasara kellene hozni. A mdbél min-
denesetre a dokumentumszerliség eszkozei
hidnyoznak. Ertékét persze nem ez miné-
siti.) Legyen csak regény — jelz6, el6tag

megszoritdsa nélkul; annak vajon milyen?
Paradox valasz kinéalkozik, amit lehet, de
nem szukséges félremagyardzni: a Nincs
valasz nem jo regény, de iréja mégsem si-
kertelentil mutatkozik be.

A falurél Pestre menekulék, a varosban
megkapaszkodni akarék kalvaridjanak 4&b-
rdzoldsdhoz az ir6 egy, a sorsban osztozé
paraszti hés tudatdban uti fol nézépontjat.
Bikas To6th Andrds négyévi bortdon utan, a
szabaduldsa el6tti hénapokban megtudja a
feleségétél, hogy fia elvette a régi fébérlg-
juk unokajat, azt, akinek a nagyapjat &
— rengeteg szekatlra, szdmit6 komiszko-
das utdn — erd6s felinduldsaban megdlte.
A hir megint erés felindulasba hozza,
méasra sem gondol, mint hogy minden
szenvedése hidba volt, a fiatalok tette ,le-

gy6zte" végleg, és oOngyilkos akar lenni
(ami végul nem sikerul). Bels6 héaborgéasa
idézi fel emlékezetében a hajdani esemé-

nyeket: ez a regény torténetének gerince.
A valasztott ir6i moédszer szukségképpen
szubjektivizdija az el6adast; a ,tudattech-
nika" minden bemutatast, értékelést a f6-
hés tudati sz@réjén at végez el és annak
sz(ik6s korlatai kozott. De mintha nem
érezné se szlikdosnek, se elfogultnak, mara-
déktalanul beéri Kozlése nem kere-
kedik folébe alakjadnak: egyenes, iréi koz-
lései mindig masodlagos tényekre
vonatkoznak, az értékel6, min6sit6 gondo-

vele.

szinte
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latok pedig mind a hés ,szajabol”
zanak el. A
nagyfok( azonosuldsidt mutatja, pl. a szin-
te szétfejthetetlentl 0Osszesodrédo, -olvadé
egyenes és szabad figgé beszéd kovetkez-
tében, utébbinak egyik gyakori velejaréja-
ban, az an. ,kollektiv kommentar" virtua-
lis alanyanak kett6sségében. Természetesen
adhat objektiv teljességet Aattételezetten az
egyetlen tudaton keresztul torténé &brézo-
las is, ha a tudat alkalmas ra, hogy egy
altaldnosabb igazsdg érvényes gyujtépontja
legyen. Téth Andrés azonban kizéarélag ko-
nok indulatosségéat, sértett elszantsdgat hor-
(nem teljesen meggy6z6 motivacio-
val), szGik horizontd vilagat maradéktalanul
betdlti fogcsikorgaté akardsa meg a kul-
telki utca hitvdny kispolgéar-alakjai, akik
a ,varost" jelentik. Munké&ja, munkahelye,
ottani kornyezete egy rezdulésben sem je-
lennek meg; haborgé emlékeiben varosi
életér6l nem él méas konkrétum, mint a hi-
deg, képadlés lyuk, a tenyérnyi kert, a so-
vany ételek, a halvany rajzu csalddtagok és
a fennhéjazo6, ellenséges udvar- és utcabe-
liek. (Beszél6 neveik tokéletesen kibeszélik
kozhely-jellemiuket: Gunar Ur, Bundzsidkné-
Helénke, Lipcsakné, Csipkés uar, Peczka dur,
Lipak stb. kivétel nélkidl a ,niemand” val-
tozatai kapzsiban, kéjsévarban, folényes
kotnyelesben.) Az ir6 — meglehet
déka nélkil — Tothék és varosi kornyeze-
tiuk viszonyanak erds leszlUkitésével belop-
ja A&brazoladsdba a ,paraszti tisztasadg és
blnds varos® mindenkor hamis,
lék(i képletét. Azon nem csodalkozunk,
hogy To6th Andrds emlékezete aktudlis in-
dulataitél befolydsoltan egyoldala; lényétsl
amugyis tavol all, hogy a vildgot, 6nmagat
elemezze vagy akar csak életismeret-szin-
ten mérlegelje. Soha nem Kkeresett okokat,
Osszefliggést, soha nem kérdezett. Mindig
csak akart vagy nem-akart — keserl ko-
nokan. Mikor teljes elveszettségében a re-
gény végén elkidltja kétségbeesett kérdé-

hang-
szovegelemzés is az iréi én

dozza

szan-

rosszem-

seit — vadjait inkdbb —, akkor arulja el
legjobban, mennyire nem értette meg ed-
dig és most sem a helyzetét. Nem igaz
ugyanis, hogy ,H&t neki mar soha, sem-

mire sincs valasz?", ez csak patetikus vég-
sz6. A véalasz ott volna el6tte: a fia példaja,
amit nem akar megérteni. Végs6é értetlen-
sége az ir6 kritikdjanak is tekinthetd, de
tal késén jon, s a regény szemléleti egy-
ségét nem valtoztatja meg. Ez a szemlélet

pedig elkertlhetelentl a féh&sével azonos.



s ez a baj. A lelkiallapot hitelessége és a
valésdgkép tipikus igazsdga ugyanis nem
esik egybe. A vadloé, folpanaszl6 zaklatott-
sdg olyan sematizdlt toménységben vetiti
elénk a sok nyomorasagot, amitél az eleven
igazzd nem valhat, szinte anatémiai min-
tal6 marad, amennyiben 4abrazolasul
gal.

szol-
Miért tarthatjuk Takéacs
igéretes prézairénak? Az Gj népiességnek
azon a széles U(tjan jar, amelyet Moricz
nyitott meg, s azéta sok egyéni szin, lele-
mény valtozatdban is valtozatlanul koveti
a karakterizadlé6 gondolkodasmoéd, a népies
vilagérzés kozvetlen hatdsd A4brazolasat.
Toth Andrds nem szerencsésen valasztott
féhose ennek a regénynek, de tagadhatat-

Jozsefet mégis

lanul valésdgos, aktuélis helyzetli paraszti
alak; er6teljes, bar elnagyolt jellem. Ere-
jét légioként az irdi Kkifejezésmod adja,

ami az 4tképzeléses el6adads in statu nas-
cendi-frissességét prébéalja kovetni jelleg-
zetesen mai felhangokkal, béator és oldott
tébnusban. Még nem egyenletes sikerrel,
mert pl. nem mindig tud darrad lenni en-
nek az elbeszélémoédnak az Aattétel folytan
el6allo, szurkit6-tdvolité veszélyein: tobb-
szor , az életszerl 4&brazolast elmondésba
oldé narréaci6 uralkodik el. Az abrazoléasi
gyengék azonban nem szuntetik meg a
szbveg izességét. Nagy kedvvel, gyakori-
sdggal hasznal tdjszavakat, kéztik néhany
remek hangulatfestd feludit (pl.
bodorkas, dévadnkozik, puhancs, szamuklal,
6szong, tertyedt stb.), mégsem ezek a nyelvi
egzotikumok adjak az igazi nyelv erejét. J6-
val inkdbb a paraszti nyelv és varosi arg6
keveredésébdl létrejovd jellegzetes és hiteles
beszéd zamatai. Szdvege alig hat ,irodal-
minak", oly kozel all az é16 beszéd eleven-
ségéhez, de jol valasztott keverési aranyai,
mértékletes pongyolasdga erds 1iréi tuda-
tossagra, stilusbiztonsagra vallanak.

szo6val

A varoslakova,
rasztember, az j
telek kozé csoppent ember
magaval és koérulményeivel —  korunk
egyik nagy regénytémadja lehetne. Takéacs
Jozsef ratalalt a témaéara, de megbirkéznia
még nem sikerlult vele. Egyel6re tobbet
adott személyes véleményébdél, mint az
epikus objektivaci6 meggy6z6 formaéalasa-
b6l. Egyéni hangprébéaja mégis tobb kezdé-
kisérletnél.

ipari munkéassa valé pa-
életmdédba, uj életfelté-
kiuzdelme &n-

FUTAKY HAINA

Sipos

HETVEGE

Gyula:

Nagy &lmokkal, kihajtott fehér ingben
indult legtjab kori térténelmink hajnaldn
egy nemzedék. Hitték: csak fel kell emel-
ni a zaszIl6t, s maris mozdulnak a
gek; hogy paradicsomkert
szag; Eurdépa Kkertje.

sere-
lesz ez az or-

Ennek a nemzedéknek volt Sipos Gyula
az egyik képvisel6je, koltéje, harcosa. Ki-
hajtott fehér ingben jart még akkor is,
.mikor az okos emberek héméréje mar
minusz tiz fokot mutatott”. Neve mar didk-
ként, hiszévesen belekertlt a nemzeti tor-
ténelembe: negyvennégy novemberében 6
beszéIlt a Kossuth Mauzéleumnél, negyven-
0t tavaszan &6 volt, huszonnégy esztendé6-
sen, az egyik foldoszt6, az Ideiglenes Nem-
zetgy(ilés egyik képvisel6je. A barati em-
lékezet igy lattatja ma is az alakjat: ,a
torténelem, a kotelességteljesités kocsijan".
Szenvedélyes igazsdgkeresésével, nagy hi-
tével egy nemzedék életébe gyodkerezett és

dgazott. Koltészete, liradja, egy torténelem
formaldsara vallalkozé nemzedék utjat is
tukrozi.

Koltéi-iroi életmive, mint Fekete Gyula

mondta, abba a kettés elkdtelezettségl sor-
ba tartozik, ,amely mdvészi szépnek és
tarsadalmi igaznak, a maganéletnek és a
kozéletnek, az érzelemnek és az értelem-
nek a nemzetnek és az emberiségnek,
a jelennek és a jovének egyardnt elko-
telezett." Taladn ezért is volt szem-
ben sokszor bizonytalan vagy éppen gya-

vele

nakvé a kritika: a kozélet fel6l sokszor
talsdgosan midvésznek tlnt, az irodalom
szerelmesei néha tulsdgosan is politikus-

nak vélték. Maga alkata, torvénye szerint
vallalta ezt a kett&sséget: iré6 volt, de tud-
ta, a versnél is vannak fontosabb ulgyek.
Nem a versirasért élt; lirdjaval is az életet
akarta szolgalni. Persze tudta, hogy az élet
végul is — akarmennyi csémorrel és ud-
vozuléssel van is telitve — elmualik, s a
versnek Onmagéaért kell beszélnie.

Ezért torekedett egyre inkabb koltdileg
is a szamvetésre. SzomjUsag — irta egyik
gylijteményes kotete homlokara. Azt az
emberi szomjusagot jelezve, amivel
lagot mindinkdbb meg akarjuk

Sipos Gyula héatrahagyott

a Vvi-
ismerni.
versei is a
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szdmad4as jegyében sziulettek. A konyodrte-
len, végs6 szadmadas jegyében.

Sipos Gyula kordbbi szdmvetései tobb-
nyire békéltebbek voltak: jo volt az élet,
ha ragdosott, ha csékolt; az
a karhozas is; és szép volt a remény, még
reménytelentl is. Kesernyés toprengései
kozben ugyelt a nyar végi szinekre, erd6k-
re, madarakra; futyodrészve, kolbaszos kéa-
posztalevest f6zve tlin6dott: mi minden le-

udvozulés és

hetett volna. A hatrahagyott versekben
nem lagyit, nem dallamosit az emlékezet.
A szamveté lélek pontosan roégziti a lel-
tart, immar a halal el6csarnokaban. Vé-

gul is: ez lett. ,Lekéstuk az utols6 vonatot
/ mely elvitt volna a paradicsomba. / Pe-
dig ott voltunk az alloméason." Ugy érzi:
szétszakadt a ,kotegek testvérisége". Szem-

benézett a legnehezebbel, a magényos ve-
reséggel is. ,Széttort tukor cserepei va-
gyunk mi — irta. — Egyek és darabon-

ként mast mutaték. Rank néznek és rank
ismernek / a széttorok és az Osszerakok.”

Aki ezeket a verseket irta, mar nehe-
zen lehetett békult szivi ember. Fizikai
ereje még jo volt, lelkében azonban mar

kizdelmeit érezte megkér-
lehetett volna

veszélyt érzett;
ddjelezettnek. Visszavonulni

neki is a tusakbo6l a koltészet rezervatu-
maiba — tudta, ,ugy is lehet éIni, hogy
reggel folkel az ember és este lefekszik.

/ Nem ¢éjszakazik, verset nem ir és
kérdez semmit" — de ezt nem tette.

Nem tette le se a keresztet, se a csilla-
got. Orizte a tiizet; emelte a szekeret, hogy
tovdbbmehessen. A szell6k, a régi fényes
szell6k ott muzsikéaltak még keserd szam-
vetéseiben is. Tudta: a zaszlé6 hullhat, de
él az ember. ,, .. . Az erd6 mindig roskad,
kis magoncok meg favad lombosodnak." Azt

nem

meg regénybeli szamadasaban, a Senki
ioldjén-ben irta: ,Mert meghalni kony-
nyebb, ha van miért. Es ha nincs miért

meghalni, nincs miért élni.”

Sipos Gyula régebbi koltészetét az
~egyensuly, kézéparany, természetesség"” je-

gyében lattdk alakulni, illetve megmarad-
ni. Utolsé éveiben, mint Tamasi Lajos
megfigyelte, elmozdulds tsrtént Iirajaban.
A leir6 hangvétel, a ritmus olykor ,tem-
p6zé kényszerliségei” szerencsésen elma-
radtak; a védekez6 érzelmesség, az idill
kisértése elmult; idegesebb, zaklatottabb,

lényegretoré6bb lett. Az Onmagat vizsgald,
magat megvalté ember 1ép elénk a hatra-
hagyott versekb6l. A cimadé vers, a Hét-
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vége utols6 nagy koriltekintése a vilag-
ban, s mintha csakugyan a haldoklé haty-

tya utolsé éneke lenne.

Az igaz, szép élet igazédért szél ez a
koltészet. S verekszik — ahogy Tamasi
LLajos fogalmazza — ,a md(vészetben a
kicifrazott mellébeszélés ellen, a kozossé-

gek, az emberi melegség hianya ellen, a
hit nélkuli sz6lamok, a megfoghatatlan fug-
g6ség hianya ellen, a hit nélkali
mok, a megfoghatatlan fuggéségi viszo-
nyok a Kkiszolgéltatottsdg ellen, oOntuda-
tunk hianyai ellen." Eszményeit keresi és
kéri szamon, amelyekre feltette életét.

S ezek az eszmények valtozatlanul ér-
vényesek: az emberiséggel egyid6s alom-
mal egybehangzék.

sz6la-

CZINE MIHALY

Nagy Gaspar:

HALANTEKDOB

Harom évvel ezel6tt jelent meg elsé
verseskdnyve, a Kormos Istvan szerkesztet-
te Kovonatliz. A kritika megkulénboztetett
figyelmet forditott verseire, s a kevés fenn-
tartdsoktol eltekintve, egydntetlien elismer-
ték kolt6i tehetségét. Azéta minden jelen-
tés foévarosi és vidéki irodalmi lap kozli
verseit, nemzedéke legjobbjai kozt tartjak
szdmon. Most megjelené masodik verses-
kotetében, a ,halantékdob" fajdalmas rit-
muséra irja az eddigieknél érettebb verseit,
hol a gyermek, hol a felnétt férfi vilagéan
keresztil kozelitve korunk leglényegesebb
kérdéseihez.

Nem szokvéanyos gyerekvilagot &bréazol,
ahol minden adekvat a maga természetes
allapotaval, s ahol a mese vildga is a leg-
természetesebb val6sdg. Ezekben az emlé-
kekben ,hegymogé Dbuajtak a farkasok"
(Gyerekkor) a ,nagymama csontjai" folott
Ldiétlan diéfa integet” (Szalmadélutan), e
félelmes gyermekember-vildigban ,se ho, se
hold nem vilagol" (Ho6talan a hegyek inge).
Egy rendkivil érzékeny ember emlékei
ezek, ki a vildgot belulrél éli és érzékeli.
A feln6ttévaldas fogékony éveit a pannon-
halmi gimnéazium rendkivul fegyelmezett,
befelé forduldé vildgédban télti, ami még
jobban elmélyiti kolt6i érzékenységét. A
rend6rprofesszorok"” vallatasaitél, s



a valésag Lblnbéanatlila" vilagatol a
foldigérd ruhéjua emberek ..

. ... az éjszakai bogarak .. sa, .. ta-
vak mélyérsl a holtak. (Ha {o6lju-

tunk ...) igérnek védelmet. Ez a ,védelem"
sem adott védettséget Nagy Gasparnak.
Diszharmonikus vildgban ¢él, gyermekkori
félelmei egyre jobban targytalan félelmek-
ké véalnak. A felndtté valds kitdgitja érzel-
mi és intellektualis latokorét, a haza s az
egész emberiség helyet kap ebben a vi-
lagban, ami tovabbra is sokkal zaklatot-
tabb annéal, hogy védelmet remélhetne. A
modem tarsadalmak egyre jobban dehu-
manizéalé vildgadban, a technikai civilizacié
embert kipusztité veszélyében elveszettség-

érzése kozmikussad fokozodik. A ,békevi-
selt nemzedék" szavai ezek:
romma épul a varos

ronccsa teljesul az ember
kinek mondjam: jarkalj csak életreitélt
(Péar sor)

Az ,életreitéltség” dekadens létérzése és az
élet rendkivili tisztelete kozotti fesziltség-
b6l szuletik Nagy Gaspar ontolégiai lirdja.
A kotet minden darabja ezt a létfilozo6fiat
fogalmazza, ilyen szempontbol ,egytémaja”

kolt6. Egytémaju abban az értelemben,
hogy minden verstéma eszk6z arra, hogy
a ,rédktermészetd id6ben" él6 emberiség

meglehetésen pesszimistdn felfogott életle-
hetéségeit fogalmazza, mikozben sajat Ii-
rai — és emberi egzisztenciajan keresztil
lattatja azokat. Modern korunk életérzését
4bréazolja ez a koltészet Ggy, hogy idészem-

léletében a végtelenségérzésen alapulo
id6tlenség uralkodik. igy aztan a ,sem-

mib&l a végtelenbe” indul, hogy belsé uta-
z4sélményeit megorokitse, de csak a Sem-

mivel talalkozik. Mestere, Jézsef Attila,
még ,agat" taldlt ebben a vildgban, ahol
elfaradt ,szivét" lelltethette (,a semmi

agan ul szivem"), Nagy Gaspar mar semmi

megfoghatét nem érez Kkissé talfilozéfalt
semmivildigdban. Nem véletlen, hogy e
rendkivil képgazdag, szuggesztiv versbe-

széd nem nagyon faradozik azon, hogy az
id6 elé¢ jelz6ket keressen, matematikai je-

leket valaszt inkabb: ,-f- — id6" lesz az
idébél, s ezzel magat a fogalom I1étét is
kérdésessé teszi.

Kozmikus magéanyérzésében a szerelem

sem jelent
mert nem

menedéket, anndal is inkéabb,
igényel menedéket a kolts:

déljon Isten partjaira
a szerelmek halottash4dza s ne legyen
egyetlen fénnakad6é béarka sem,
ne legyen életink a megmenekllés
Araréatja!

(Eji s6haj)

Ha menedékre nincs is szuksége, de a fe-
lel6sségvallalds ,terhére” annal inkabb.
Vallalni a ,szalté6szabadsag"” korédntsem ké-

nyelmes lirai magatartadsat, s ha csak egy
»hajszalon is", de ,telefoné&lni az éjben",
mert:

Az indul el akaratlan,
kinek angyala jelen van
hétalan a hegyek inge —
el kell érnink Betlehembe!

(Hoétalan a hegyek inge)

Egyéniségéhez, kolt6i alkatdhoz a leg-
megfelel6bb versforméat valasztotta. Tobb-
nyire szabadversben ir, de tudja, hogy ez

nem egyenléd a kolt6i szabadossaggal. A
modern koltészet technikajat teljes egészé-
ben birtokolja, verseszményében Ady, J6-

zsef Attila, Nagy Lé&szl6 kolt6i hagyatékat
folytatja. A vildgirodalombél taldn Rim-
baud nevét emlithetném, kit6l minden bi-
zonnyal nagyon sokat tanult. Legjelent6-

sebb koltemeényeit (Csak nézem OlgaKor-
butot...... Szélla ala poklokra™)
versben irta, amihez versalkata a

hosszu
legko-
zelebb 4all. Egy vers olyan hosszG, amilyen
terjedelemre sziksége van, de a hosszl
versnél fokozottabban fenéall a talirtsédg ve-
szélye. Nagy Gaspar tehetségét dicséri,
hogy hosszG verseiben is arra tud lenni
verstémajan. Fegyelmezett, képcentrikus,
szuggesztiv koltdi nyelve mar méasodik ko-
tetében 0©6nallé kolt6egyéniséget mutat, Ki
s... @ sz6 egyetemes sulytalanséagi alla-
potaban .. ."  (Hétpaxancsolat), emberre
szabott abszolut erkdlcsi alkot, s
vallja:

mércével

minden igaz kolt6 halanték
hatalmasoknak csupan csak jaték
de a csond is hatalmas katlan
de a zsdmoly sohasem térdetlen

(Csak nézem Olga Korbutot.. .)

PAPP ISTVAN
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A JELENKOR KRONIKAJA + A JELENKOR KRONIKAJA + A JELENKOR KRO

Folyéiratunk megjelenésének 20. évfor-
duldja alkalméabél jubileumi Unnepséget
rendezett oktéber 16-4n a Baranya megyei
Tanécs és Pécs m. Varos Tanacsa mive-
I6déstgyi osztdlya. Az uUnnepségen Bit6
Zoltdn, a Kulturalis Minisztérium féosz-
talyvezetsje és Bernics Ferenc, a megyei
tanacs osztalyvezet6je mondott beszédet.
A folyodirat tizenkét munkatarsa és
kesztdje jutalmat kapott.

A jubileum alkalmé&bé6l november 27-én
irodalmi estet rendeznek a pécsi Keszty(l-
gyéarban.

szer-

Pécs megyei Véaros Tanacsa mlivel6dés-
ligyi osztalya szerkeszt@ségiinknek ajan-
dékozta Trischler Ferenc Nagy Laszlo-
szobrat. A bronzbdl készilt portré repro-
dukcidéjat a kozeljov6ben bemutatjuk ol-
vasoinknak.

Oktober 5—6-4n szerkeszt6ségunkbe Ia-
togatott Nikolaj Jevdokimov és Viktor
Csalmajev szovjet ir6. Pécsi tartézkodasuk
sordn Tolsztoj-Unepségeken vettek részt a
Tanarképzé Féiskolan és a Ledwey Gim-
nadziumban.

Oktéber 11-én barati beszélgetésre szer-
keszt6séglinkbe latogattak a Magyar Tele-
vizio pécsi korzeti stadidjanak vezetdi, a
tolyoiratunk jubileumara bemutatott film
alkotéi. A stadié a jov6ben rendszeresen
készit mdsorokat a foly6irat munkatarsai-
nak miveibdl.

*

A Pécsi Nemzeti Szinhaz kamaraszinha-
zéban oktober 13-an mutattak be Spird
Gyobrgy: Nyulak Margitja c. draméat, Kon-
ter Laszl6 rendezésében. Az el6adéas érté-
kelésére visszatérink, a drdma szovegét
kovetkezé évfolyamunkban kozoljuk.

A miskolci Napjaink munkatarsai —
Papp Lajos i6szerkeszt6. Kaldsz Laszlo,
Seri6zd Simon és Feledy Gyula — iro-
dalmi esten szerepeltek oktéber 18-an a

pécsi Ifjusagi Hazban.
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mivészeti taldlkozok
szulgfold lel-

A Dél-dunantali
Somogyban sorozatdban ,A

ke" cimmel irodalmi estet rendeznek ok-
tober 30-4an Kaposvaron baranyai, somo-
gyi, tolnai és zalai fir6k mdveib6l. —

Ugyanezen a napon Kkerul sor a Dunatéj,
a Jelenkor és a Somogy kozos szerkesz-
t6ségi megbeszélésére.

Krady Gyula sziiletésének 100. évfor-
duléja alkalmabdl emlékiinnepséget ren-
deznek oktober 30-4n a pécsi Doktor San-
dor Mdvel6dési Hazban. Az emlékiinnep-
ségen Czine Mihaly irodalomtorténész tart
el6adast.

Evszazadokon &t

cimmel megjelent a
Tolna megye torténetének olvasékdnyve
sorozat els6 kotete a Tolna megyei Le-

Véltar kiadasaban. A kiadvany a honfog-
laldstél 1849-ig terjedd id&szak torténelmi

dokumentum anyagabé6l ad valogatast.

Kiallitasok: A Pécs—meszesi galériaban
oktéber 4—20. Fizérné Kesztylis Maria
kerdmidi. — A mohacsi filmszinhazban
oktéber 5-t6l Gador Emil festményei. —
11—23. Pandur Joidét festményei. — A
pécsi Sagvari Endre Miuvel6dési Hazban
oktéber 12-t61 Godét Imre grafikai és fest-
ményei. — A sikldsi var kiallitotermében
oktéber 13-t6l a VII. Orszagos Gerencsér
Sebestyén iazekaspalydzat mivei — A Pé-
csi Galéridban oktéber 15-t61 Polgar lldiko
kerdmiai.

Oktéber 17-én kiallitassal zartdk a Sik-
16si Alkototelepek IX kerdmia és IX szob-
rasz szimpozionjdt a nagyharsanyi
borparkban ill. a képzémlvészek alkoté-
héazéaban.

SZOo-

Oktéber 7-én avattak iel Pécsett Vigh
Tamas Régészet c. szobrat az Uitz MuU-
zeum udvarén.



